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Egy szazéves kutatoi hagyaték

A székelykaputél a toriilkozoig - Szinte Gabor gytjtései
Kiéllitas a Néprajzi Mtazeumban

2015 4prilisdban nyile kidllitdssal a
Néprajzi Mdzeum wjabb kutatéi ha-
gyatékot mutat be: Szinte Gdbor (1855-
1914) rajztandr, gy(jtd, fényképész, rajzold
dokumentdcids anyagit. Szinte a XX. szd-
zad elején alakulé néprajzcudomdny egyik
tevékeny ,terepmunkdsa’, a népkoltészet,
a népdalok példdjéra hivatkozva javasolta
a hagyomdnyos népi alkotdsok felgytijcé-
sét, »a kaputdl az utolsé toriilkdz8ig”, ezért
a kidllitds a tdle kolesonzote A székelykapu-
10l a toriilkizdig cimet viseli. A tdrlat Szin-
te Gdbor munkdssdgdt elsésorban az 1900
és 1914 kozdte a Néprajzi Mizeumba ke-
riilt anyag alapjdn értelmezi: tobb mint hd-
romszdz fotografidja és majdnem szdz raj-
za, a gyljtbutakrol késziilt jelentések, publi-
kécidk és mitdrgyak segitségével. A szdzhu-
szonhét telepiilésen késziilt nitrocelluléz fil-
mek, iivegnegativok, pozitiv képek, rajzok
és szines akvarellek zommel erdélyi (Csik,
Kolozs, Udvarhely megyei) és mdramarosi,
szatmdri helyszineket 6rokitenek meg. Az
egyes tematikus egységek a korabeli doku-
mentdcids médszerekre is rdvildgitanak, hi-
szen a hagyaték azt is kivdléan szemlélteti,
hogy milyen médszerekkel, technikdkkal,
dolgoztak a korabeli (rajztandr) gytjt8k: pa-
uszmdsolatok, szerkezeti rajzok, alaprajzok,
modellek, fényképek segitségével rogzitet-
ték a toreéneti, mivészeti, régészeti, népraj-
zi éreékd épiileteket, alkotdsokar, tdrgyakat.
Az életm(i hdrom teremben keriil bemu-
tatdsra, hat tematikus egységbe tomoritve.
Az életrajzot bemutaté bevezetd részt kive-

A TORULKOZ6i

TO THE LAST ToWEL

Szinte Gabor portréja, Budapest, 1898 koriil
Reprodukcio: Ertesitd a Budapesti VIII. Ker.
Magyar Kirdlyi Allami Fégimnasyumrol
1913/1914 tanévben
t6en Szinte Gdbor milemlékvédelemmel és
régészettel kapesolatos tevékenységét, majd
a kovetkezd két teremben népi épitészeti
gyljtéseinek f6bb teriileteit (fatemplomok,
székely hdzak, székelykapuk, fejfdk) ismer-
heti meg a ldtogat6. Az eredeti fényképek
és grafikdk megvildgitote 4llvinyokon kap-
tak helyet, igy is hangstlyozva a kidllitdsi
anyagban betéltott elsédleges funkcidjukat.
Ugyanakkor a népi épitészet fa anyagdtdl el-
térd, fémbdl késziilt installdcidkra keriiltek
a dokumentdcidhoz kapcsol6dd  tdrgyak
(makettek, fejfdk, székelykapu-elemek). Az
indigdkék és melegbarna falakon lathaték a
nagyalaku fényképreprodukecidk és olvasha-

A kidllitds bevezetd része - foto: Sarnyai Krisztina

Cimlap: Hajdu-Németh Laszl6 (Budapest), a ,Gyermek-pava” résztvevdje - foto: Farkas Jozsef
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Fejfatipusok a zaldni reformdtus temetdbdl. Zaldn, 1900 — Néprajzi Miizeum; R 6023_a

ték a tdmor informacidkat tartalmazé szo-
vegtabldk. A témdk befogaddsit, mélyebb
megismerését segitik és a fiatal generdcidk
szdmdra is elérhetd tuddst kdzvetitenek a vi-
zudlis és interakelv pontok. A kidllitds ele-
jén Szinte Gébor fiktiv jegyzeteit ldthatjuk
a fényképfelvételeibdl sszedllitott rovidfil-
men, mely a képek hdtterében megbujé ér-
dekességekre, a gylijtés faradsdgos munkd-
jéra hivija fel a figyelmet. Egy szdmitogépes
székelykapu-rajzol6 programmal sajét kapu
tervezésére is van mod: oszlopdiszekkel, ka-
puldb-elemekkel, madarakkal, rozettdkkal.
Emellett egyes mitdrgyakndl okostelefonra
letolthetd plusz tartalmak is elérhetéek.

A sepsikérospataki unitdrius csalddbdl
szdrmazd Szinte Gébor csalddjdrél, szemé-
lyérél, hétkdznapjairdl keveset tudunk, né-
hdny fotd és Gjsdgcikk szemlélteti a munkd-
ban gazdag életutat. Ezekbdl kideriil, hogy

természetszeret§ turista, szenvedélyes hor-

gdsz volt, szdznyolcvan személynek tudott
pisztrangot fogni és siitni egy-egy kirdndu-
l4s alkalmdval. Szinte az eurépai szinvonald
Orszdgos Mintarajztanoddban szerzett k-
zépiskolai rajztandri oklevelet 1879-ben. Az
itt tanult mddszereket alkalmazta gy(jtdut-
jain, ennek illusztrdldsdra a kidllitdsban a
korbdl szdrmazé rajztanodai minta-maket-
tek (kiskapu, ttszéli kereszt, kerekes kut,
torony) és régi rajzolébak is helyet kaptak.
Tanulmdnyait kévetden Szinte el8szor Véc-
ra, majd 1883-ban Dévdra keriilt rajztandr-
ként, innen 1897-ben Budapestre kérte 4t
magdt. Az iskolai sziinetekben kezdetben
miiemlékvédelmi, majd néprajzi gylijtése-
ket folytatott.

Dévai tartdzkoddsa idején, az 1880-as
években kapcsolddott be a miiemlékvéde-
lem teriiletén foly6 tevékenységbe, melynek
keretében a Miemlékek Orszdgos Bizottsé-
ganak irdnyitdsdval orszdgszerte tdrsadalmi

Freskorajzok a lebontott dévai reformatus templombol - foto: Sarnyai Krisztina

Székely ledny és legény
Homordédalmds, 1900 — Néprajzi Miizeum; F 3738

munkdban levelezd tagok, tanitdk, rajztand-
rok, egyhdzi személyek dolgoztak. Szinte is
részt vett az orszgos, freskdkat feltdré mun-
kélatokban: Sztrigyszentgyorgyon, Berek-
sz6n, Dévdn a templomok felmérésére, fres-
kéinak rajzoldsdra kapott megbizdst. Kolc-
véron feltdrta és kutatta a kdpolna falfesté-
sét, valamint részletes tdjleirdst készitetr a
kornyékrol és a varrdl. 1888-ban a hdtszegi
ferences monostor kdzépkori maradvényai-
nak feltdrdsdban is részt vett. E szertedgazod
munkdlatok koziil a killitasban a lebontott
dévai reformdtus templom freskémdsolatait
és a freskék szinvdzlatait, valamint a berek-
sz6i gordg katolikus templom részletes fel-
mérési rajzdt tekinthetjitk meg. A pauszra
1:1 ardnyban késziilt dckopirozott freskdraj-
zokat szemlélve a nehéz munkdt, a létrardl,
4llvanyokrél valé dokumentdlds nehézségeit
is elképzelhetjiik. A pauszok mellett a fres-
kok eredeti szinét megdrokits, egy esetle-
ges késébbi restaurdldsnal forrdsként szolgd-
16 kisebb szinvdzlatok kaptak helyet. Szinte
régészettel kapcsolatos tevékenysége ugyan-
csak dévai rajztandrkoddsa idején teljesedett
ki. Torma Zsé6fidt (az els magyar régészndt)
tobbszor elkisérte felmérési és dsatdsi mun-
kdira, igy a régésznd tordosi, rémai kori fel-
tarasait is 6 dokumentalta.

Szinte Budapestre koltozésér kovetden,
Jank Jénos felkérésére kezdett néprajzi ku-
tatasokba. A mdzeumi irattdri adatok sze-
rint a Vallds- és Kézokratdstigyi Minisztéri-
umtdl tobb alkalommal kapott timogatdst
1899-1913 kozdtt, hogy gytjtéseket végez-
zen a Magyar Nemzeti Mazeum Néprajzi
Osztélydnak a népi kultdra teriiletén. Jan-
ké Jdnos kezdetben ornamentdlis és népipa-
ri motivumok felgytijtésével bizta meg, ké-
s6bb a székelykapuk és a népi épitészet ku-
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Székely guzsaly, Sovdrad, 1902
Néprajzi Miizeum; R 2365

tatdsa lett a f6 teriilete. A kiilonb6z8 id8sza-
kokban végzett munkai jél illusztrdljédk azt
a folyamatot melynek sordn Szinte 8storté-
neti, régészeti, mivészeti érdeklédése a né-
pi kultira, elsdsorban a népi épitészet terii-
letére tevddik 4t, felismerve azt, hogy ezek
dokumentildsa elengedhetetlen kulturdlis
orokségiink megdrzése érdekében.

A népi {zlés megnyilvinuldsait keresve és
a diszitményeket kutatva jutott el a székely-
foldi temetdkig, ahol felismerte, hogy a pro-
testdns temetdk fejfdiban is megragadhaté a
népmiivészet, a tdj, a természet és az ember
kolcsonds dsszefondddsa. Szinte a kor mi-
vészeihez, rajztandraihoz hasonldan a sajé-
tos magyar vondsokat, a nép diszitémivé-
szetét kereste a fejfékon. Eszrevette, hogy a
fejfak helyét dtveszik a k6bdl késziile sirks-
vek, ezért rajzokkal, leirdsokkal és famodel-
lekkel dokumentalta a fibol faragote sirjele-
ket. Megéllapitotta, hogy a fejfék szimbo-
likus jelrendszere feledésbe meriile és a fel-
tdrt adatok alapjdn azok vdltozok telepiilé-
sek, készit6k, megrendel8k szerint. A kidlli-
tdsban egy tablén jelenik meg Szinte rajza
azokrol a fejfakon eléfordulé szimbSlumok-
r6l, melyeket egy unitdrius esperes és egy re-
formdtus lelkész segitségével gytijtdte dssze.
A fejték tipusait és faragdsait a kidllitdson
Szinte gyljtési teriiletérd] szdrmazé eredeti
darabok szemléltetik. Ezek a fejfdk és a mel-
leteiik kidllitott guzsalyszdrak, egyiict mu-
tatjék be a diszitmények sokféleségét és azt
a nem elhanyagolhaté szempontot, hogy a
minték, faragdsok nem mindig szimbolikus
jelentéstiek. Szinte Gébor kutatdsai idején
sokan hangsulyoztdk a reformdtus fejfdk dsi
jellegét, tdrsadalmi és kultikus vonatkozd-

Az 1673-as mikhdzi kapu és installdcidja - foto: Sarnyai Krisztina

sait, eredetiikrdl eltérd vélemények alakul-
tak ki. A kidllitds ismerteti az eredettel, tor-
ténettel kapcsolatos kiilonbdz8 nézeteket és
utal a két vildghdbora kozote feléledd fejfa-
faragds tdrgydra, mely mdra a kz6s nemze-
ti-népi mult jelképévé vilt.

Szinte Gdbor néprajzi munkdssdginak
egyik legismertebb és a néprajztudomdny-
ban legtdbbet hivatkozott hozadéka a szé-
kelykapurdl kézel tiz éven 4t gylijtott anya-
ga. A helyszinen fotokkal és vdzlatokkal do-
kumentdlta a kapukat, a hitelesség és a mé-
retardny pontossiga végett korzdvel és vo-
nalzéval készitett rajzain a kapuk szerkeze-
tére koncentrélt; formavildgukat cikkeiben,

jelentéseiben részletesen leirta. Szinte be-
kapcsolddott a székelykapuk eredetvitdjba
is, azokat a cinteremkapubdl vezette le. El-
mélete ma mdr nem 4llja meg a helyét, de
felvett adatai, képi dokumentécidja elséd-
leges forrdsnak tekinthet8k. Hibdsnak tar-
totta a székelykapu elnevezést, a galambbu-
gos nagy- és kiskapu kifejezést alkalmazta a
székelyek szohaszndlatdra hivatkozva. A ki-
4llitds reflekedl a t6bb kutatée is foglalkoz-
tat6 székelykapu eredetének, fejlédésének
kérdésére is. Gylijt6utjai sordn azt tapasz-
talta, hogy a kapudllitds szokdsa eltin8ben
van, ezért munkdjdnak az is célja volt, hogy
mintdkat adjon jabb kapuk épitéséhez. A
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Galambbiigos kapu 1797-bél, Feldoboly, 1900-as évek — Néprajzi Miizeum; R 2550
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Székely hiz, Dénes Jozsef tulajdona, épiilt 1857-ben, Csikménasig, 1899 - Néprajzi Miizeum; F 3078

XX. szdzad eleji visszaszorulds ellenére a szé-
kelykapu-4llitds és a kapun alkalmazott for-
makincs a kdvetkezd szdz évben sajdtos tar-
talommal ruhdzédott fel a faragéiskoldk, az
oktatds, majd a politikai véltozdsok révén.
Ujjééledt a magyar nyelvteriileten, gy a
kozdsségi szintereken, mint a magdnhdzak-
ndl. A székelykapu, akdrcsak a faragott fejfa,
nemzeti szimbélumma valt.

A kidllitds legldtvdnyosabb eleme és egyik
legfontosabb eredménye, hogy bemuta-
tésra keriilhetett a legrégebbi, ma is létezd
székelykapu, a mikhdzi ferences kolostor
1673-ban késziilt kapuja. Létezésére és ar-
chaikus voltdra Szinte hivta fel a figyelmet
1900-as gytijtéutja utdn. A Néprajzi Ma-
zeum munkatdrsai 1911-ben tdrgyaldsokat
kezdtek a kapu megvdsdrldsarél. 1912 ma-
jusdban egy vihar ledéntdtte a kaput, mely
végiil 1913-ban keriilt a Néprajzi Mizeum-
ba, eladdja Pater Kristé Modest hdzfénsk
volt. A kapu a szdjhagyomdny szerint Ka-
jdni mikhdzi ferences rendi szerzetes terve
alapjdn késziilt. Torténete ezzel még nem
ér véget. 1965-ben mdsik két székelykapu-
val egyiitt leselejtezték, de f6bb elemei meg-
maradtak, koztiik a kidllitdson bemutatott
szemoldokfa és nyolcvan darab, kiilonbdz8
korszakbdl szdrmazo faszeg, illetve a bal ol-
dali kapuldb. Diszitését egyszer(i bemetszé-
sek (kotéldiszes kiképzés), facsapok, néhdny
rozetta, a felsé gerenda kdzepén egy kagylé-
disz és a kapu titkrére vésett napmotivum
alkottdk. Szinte Gdbor megéllapitdsa szerint
ezt a kaput még nem 4rasztotta el a virdgos
ornamentika, melyet a XVII. szdzadi koz-
népi reneszdnsz stilus eredményezett. Az 4t-
épitések ellenére szerkezetében megmarad-

tak a romdn és gétikus formak. A kidllitds
ldtvanytervezdje egy, a kapu eredeti méreté-
hez igazodé tiveglapra matricdzott székely-
kaput tervezett, melybe beépiil a f8 gerenda.
A hét méteres, hdromszdzdtven kilds geren-
da szemmagassigba installdlva lehetdséget
ad a bdrddal megmunkdlt, faragott, tobb
szdz éves tolgyfa diszitésének megszemlélé-
sére.

Szinte Gdbor mdsik fontos, évtizedes ku-
tatdsi teriilete a székely (vagy keleti) hdz
volt. A hdz eredetének kérdésével nem fog-
lalkozott, azonban feldllitott egy fejlédési
sort: a helyi adottsdgokat és igényeket tar-
totta meghatdrozénak a székely hdz kiala-
kuldsdban, az egysejtli egyes hdztdl a két-hd-
rom szobds hdzig valé fejlédésében. A szé-
kely hdz alakuldsdnak, jellegének megha-
tdrozé elemei az eresz és a tiizhely, melyet
Szinte a hdz ,karakterisztikumdnak™ nevez.
A székely, szész, csingé egyiittélésbdl ads-
dé hatdsokat is vizsgélta, a modernizdciébdl
eredd valtozdsokat, illetve egy-egy Gjonnan
késziilt hdz épitését is dokumentélea. Felhiv-
ta a figyelmet a gabonatdrolé-csépld épiilet-
re és a cstiristdllo szerepére, mely a gazddlko-
do¢ székely ember életének legaldbb annyira
fontos helyszine volt, mint a hdz.

A falusi templomokra Szinte mdr a mi-
emlékek dokumentdldsdval foglalkozd dé-
vai évei alate felfigyelt, elsdsorban az épit-
tet8k és dondrorok kilétét kutatta. Székely-
foldi népi épitészeti kutatdsait kdvetden,
az 1910-es években a magyar és romdn fa-
templomok  szerkezetének tanulmédnyozi-
sdra kapott mizeumi megbizatdst. Az erdé-
lyi szakrélis népi épitészet sajétos vondsai-
nak kutatdsdra az is 8szténozte, hogy a Kér-

patokon beliil megtaldlhaté nyugati erede-
tli gétikus stilust kis fatemplomokat egyre
inkdbb kisajdtitottdk a romdnok, mint sajdt
&si kultarvagyont. Szintének koszonhetjitk
az elsd dsszefoglal6 adatgyijeést ezen a terii-
leten is. Megfigyelte, hogy a fatemplomok
a hédzakhoz, jérmos cstirokhoz hasonlé fa-
épitészeti eljdrdssal, helyi anyagokbdl, helyi
technikdkkal késziilnek. A magyarsdgnal a
falusi fatemplomok kdtemplomokra cseré-
18dtek, és a romdn kozosségekben is kezd-
ték lebontani, eladni, 4tépiteni a fatemplo-
mokat, ezért tartotta fontosnak a korabeli
néprajzos szakma, koztitkk Szinte Gébor is
a templomok miel8bbi felmérését, megoro-
kitését. Szinte rajzaival és fényképeivel a fa-
tornyok, boronafalak, torndcok és erkélyek,
ajték épitészeti elemeit, szerkezeti megol-
ddsait és diszitményeit dokumentdlta. 1912
tavaszdn indult el mez8ségi és kalotaszegi
gyljtdutjdra fidval, Szinte Ldszl6 mérnok-
kel. Hatvan telepiilést jartak végig, és hisz
fatemplomot dokumentdltak. A kidllitds-
ban errdl a nagy gy(jtéatrdl szdrmazé ere-
deti pozitiv fényképeket, szerkezeti rajzokat,
tivegnegativ mdsolatokat lithatunk. A gytij-
t8ut eredményeként készitette el Szinte a le-
bontott magyarbikali harangldb makettjée,
mely mdra mdr elveszett, de egy, a kidllitdsra
készitete tjabb rekonstrukcién megszemlél-
hetjiik azt a mérnéki tuddst mellyel az egy-
szerd falusi dcsok, molndrok rendelkeztek
a XVII-XVIIL. szdzadban. A fényképanyag
segitségével nyomon kovetheték a fatemp-
lomokhoz kapcsol6dé kiilonbézé torténe-
ti stilusok nyomai, a stilusok keveredésébdl
létrejovd Gjabb formdk és a templomépité-
szeti megolddsok hatdsa a lakéhdzak, kerité-
sek, kapuk épitésére, megformdldsra. 1913-
ban a Szatmdr, Mdramaros, Szildgy és Szol-
nok-Doboka megyei fatemplomokat ku-
tatta tovabb, azonban a helyszinen gytjtott
adatait az Gton szerzett betegsége miatt mar
nem tudta feldolgozni. Az utolsé Gtjan ké-
sziilt fotdk a részletes adatolds hidnydban is
forrdséreékiiek, hiszen a rajtuk szerepld fa-
templomok egy része azdta elpusztult. A ko-
ribbi, Kolozs megyében késziilt anyaggal el-
lentétben ezeken a lakossdg népviseletét is
bemutatja.

A kidllitds Szinte Gdbor dokumenticids
orokségée dolgozza fel, munkdssdgit bele-
helyezve a XIX. szdzad végi, XX. szdzad eleji
néprajzi kutatdstoreénetbe, ugyanakkor ref-
lekedl az egyes témdkkal kapcsolatos, nap-
jainkig elért eredményekre is. Szinte Gébor
hagyatéka a korszak paraszti-népi térgykul-
tardjinak Ujfajra megkozelitésée tiikrozi,
ahol elsérendt forrdsként szerepel a rajz és a
fénykép, vagyis maga a dokumentacio.

Bata Timea, Tasnddi Zsuzsanna
(ldtvdnytervezd: Kiss Beatrix)
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,O, aldott Sztizanya

Bodza Kléra és mtivésztarsai lemezbemutat6 koncertje

'II

Adventi hangulatban keriilt sor Budapesten, a Pirbeszéd Hdza - a jezsuitdk budapesti kulturdlis kdzpontja — disztermében Bodza
Klara népdalénekes és miivészbaritai koncertjére. Nemcsak a hanguverseny volt telthazas, de a miisor meghirdetett résztvevdi is tel-
jes létszammal megjelentek. Evezhetd volt, hogy nagy szeretettel, odafigyeléssel és magas szakmai tuddssal mutatjak be a lemez ka-

racsonyi darabjait, zenéit, énekeit, verseit és imadsdgait.

™~

A koncert el8tt Sajgé Szabolcs atya mondott bevezetét, méltatta és
bemutatta a résztvevé mivészeket.

A koncert darabjai sziinet és taps nélkiil szélaltak meg, ezzel a
rendez8k kérésének tett eleget a kozdnség. A hangversenyt a ven-
dégek dhitattal hallgatdk, s végiil szlinni nem akaré vastapssal ju-
talmaztdk.

Bodza Klira 1967 és 1974 kozétt a Févdrosi Zeneiskola di-
dkja volt. 1974 és 1976 kézott a Szegedi Tudomdnyegyetem
ének-zene szakdn tanult.

1968-ban a , Nyilik a rézsa” cimii népzenei TV-vetélkedd
nyertese. 1969 és 1981 kozott szabadfoglalkozasi zenemii-
vészként dolgozott. 1981 és 1987 kézott a 111. keriileti Zene-
iskola népzenei tagozatin tanitott. 1987-t6l a XXII. keriile-
ti Nadasdy Kalman Miivészeti és Altaldnos Iskola népi ének
tandra, valamint a népzenei tagozat vezetdje volt. 1985-t6l a
Tatika Enekegyiittes alapitdja és vezetdje. Kidolgozta a ma-
gyar népdal zeneiskolai szintii oktatdsi modszereit. Népdal-
Qyiijtd munkat is végzett. A népdal eléadasmodjirol meg-
jelent tankonyuvek tdarsszerzdje. Tiz hanglemezen miikodott
kozre énekesként, 1996-ban 6ndllé hangkazettdja, 1997-ben
ondllo CD-je jelent meg a Tdtika Enekegyiittes kozremiiko-
désével.

2015 februdrjaban Budapesten, a Hagyomdnyok Hdzdban
nagy sikerrel mutatta be mifvésztirsaival az ,, O, dldott Sziiz-
anya!” cimii szakralis lemezét. A Németh Laszlo- (1988) és
az Eétvds Jozsef- (2007) dijak tulajdonosa.

foté: Badn Katalin

Az 0, 4ldott Szlizanya!” cim( lemezrdl vdlogatott anyag meg-
szblaltatéi a kovetkezdk voltak. Dunai Tamds kivalé miivész a ze-
nei részeket csoddlatosan szétte 6ssze Erdélyi Zsuzsanna hires gytij-
teményének archaikus imddsdgaival és Reményik Sdndor koled is-
tenes verseivel. Fellépett Czidra LiszI6 tobb tanitvdnya. Az Excan-
to régizenei egylittes fuvos tridja — Kéllay Gébor, Harsdnyi Zsolt
és Kallay Katalin — mély, belsd dtéléssel muzsikalt. Kdzremtkodoet
Csorsz Rumen Istvén régizene-kutatd, a régi pengetds hangszerek
(koboz, lant) nagymestere. Elbtivélte a hallgatdsdgot Balogh Kdl-
mdn, a vildgjéré cimbalommiivész, aki a népzenén kiviil a régize-
nében és sok mds zenei mifajban is igen jératos, Kiss Krisztidn, a
rutinos technikdval jatszé népi furulyds, Juhdsz Zoltdn zeneakadé-
miai tanitvdnya, valamint Abrahdm Brigitta, Szerencsés Martina,
Pojenddn Gergd énekesek, akik Bodza Kldra zeneakadémiai diplo-
mds tanitvdnyai.

Az elhangzé miivek véltogatva szélaltak meg, hol a népzene
hangjain (moldvai adventi dalok, szatmdri és moldvai kardcsonyi
éncekek), hol a régizene stilusdban (Balassi Bélint 67. zsoltdra, ko-
zépkori kardcsonyi hangszeres dallamok).

Bodza Kldra mtvészndnek a koncert utdn gratuldltam a csodd-
latos esthez, és arrdl kérdeztem, 8 mennyire elégedett: — A koncer-
tet megel8z6 hdnapokban sokat fohdszkodtam Istenhez, adjon elég
er8t, hogy gy énekelhessem végig a koncertet, ahogyan azt a baré-
taim és az egész koncert-hallgaté kozdnség elvdrja tlem.

Megtortént a csoda, az ,,égi” segitséget megkapta, ezért a telchd-
zas koncert nagyon bens8ségesre sikeriilt a Parbeszéd Hdza belsd
kapolndjaban 2015. december 12-én.

Szarvas Istvdn (www.hetedhethatar.hu)
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A soha meg nem hallott ima

A katolikus egyhdaz szerepe a csangok nyelvcseréjében

1991-ben egy moldvai csdngé falu katolikus papja nyilvdnosan
megszégyenitett a gyiilekezetébdl hiisz embert, mondvdn, hogy egy
tdl lencséért eladtdk a lelkiiket, mikor részt vettek a pdpa budapesti
ldtogatdsdn. [Csoma és Bogdinfalvy 1993, 165.] Ez a hisz ember mds
moldvai falvak zardndokainak szdzaival egyiitt egy lengyeliil, azaz
I1. Jénos P4l anyanyelvén irt kérelmet adott 4t a pdpdnak. A szdveg
egyszerli volt: ,,Segits nekiink, Szentatydnk, kiildj nekiink magyar
papokat!”. [Magyar 1994, 81.]

A torténet sokaknak furcsinak tlinhet: miért volna 4rulds az,
ha egy katolikus ember részt vesz a pdpa miséjén, és miért kérnek
moldvai falvak lakéi magyar papot? Azok szdmdra viszont, akik a
csdngok kultdrdjaval, torténetével, mai életével foglalkoznak, a fon-
tebb leirt jelenségek ismerések — egyébként a magyar kdzvélemény
jelentds része is hallott mdr a csdngdk magyar nyelvi valldsi életé-
nek moldvai tilalmarél. A 16. szdzad 6ta keletkezett forrdsok azt bi-
zonyitjdk, hogy az 1991-ben lengyeliil megfogalmazott kérés nem
is Uj: a csdngok id6rdl idére kérték Romit, kiildjenek olyan papo-
kat nekik, akik értik anyanyelviiket.

*

TELJES NYELVI JOGFOSZTOTTSAGBAN

Ma a moldvai csdngé falvak katolikus lakossdganak csak toredé-
ke — kevesebb mint dtvenezer ember — tud még valamilyen csdngé
dialektust is beszélni, négystodiik romdn egynyelvii. A csdngd dia-
lektust beszél8k nyelvtuddsa sem egyenletes: az id8sebbeknek még
ez az anyanyelviik, de a kdzépgenerdciébol mar sokan romdnul be-
szélnek a sajdt korosztdlyukkal is, a legfiatalabbak domindns nyelve
pedig dltaldban akkor is a romdn, ha beszélik még a falu csdngé dia-
lektusdt. A nyelvesere-folyamatokat a modern Eurdpdban 4ltaldban
gazdasdgi és kulturdlis tényezdk irdnyitjdk, az egyes dllamok vagy
el8segitik ezt kiilonbdzd asszimildcids technikdkkal, vagy nem. Mi-
vel azonban a csdng6k a legutébbi id8kig megtartottdk zdrt kdzos-
ségeiket, régi kultardjukat, iparosodds el8tti gazdasdgukat, és nem
érintette Bket az urbanizicid, gyanithatd, hogy a nyelveserét ese-
tilkben mds tényezdk hatdroztdk meg. A gyanut aldtdmasztja az a
kériilmény, hogy ellentétben més nyelveserefolyamatokkal, a val-
l4si élet a csdngbkndl az elsé, és nem az utolsé nyelvhasznilati tar-
tomény, amelyben a nyelvesere lezajlott. [Sindor 1996] Ez elég fur-
csa, ha arra gondolunk, hogy a karolikus és a magyar szinonimaként
voltak haszndlatosak Moldvéban — erre aldbb visszatériink még,.

A nyelvi jogokkal foglalkozé irodalomban szdmos példdt olvas-
hatunk, hogyan sértik meg kiilonboz8 dllamok a kisebbségek nyel-
vi emberi jogait. Ezekhez hasonlé példdkat nagy szdmban lehetne
idézni a kozelmult csdngd torténelmébdl is. A romdn dllam fele-
18ssége tagadhatatlan a csingok mai helyzetének kialakuldsdban és
fenntartdsiban; annak a helyzetnek a kialakitdsdban, amit agy ir-
hatunk le réviden, hogy a nyelvi jogok teljes hidnya.

Az ideolégia, amely alapjin a romdn dllam lényegében ma is
megtagadja a csdngoktdl a kisebbségi jogokat, a kévetkezd: szerin-
titk a csdngbk elmagyarositott romdnok, akiknek vissza kell térniiik
eredeti nyelviikhéz és kultirdjukhoz. Ez az elmélet azonban nem a
romdn 4llam taldlmdnya, hanem a Vatikdné: a pdpai dllam évszdza-
dokon 4t érvelt ezzel amellett, hogy az ortodox romdnoknak ,visz-
sza” kell térniiik a rémai katolikus hitre. Ezért az aldbbiakban nem
annak az dllamnak a szerepérél lesz sz6, amelyben a csdngok élnek,
hanem annak az dllamnak a szerepérdl, amely, ugy tlinik, nagyobb
részt vllalt a csing6k asszimildldsdban: ez a Vatikdn.

*

A VALLAS SZEREPE A CSANGOK ELETEBEN

Egy-két évtizeddel ezeldttig mind a csingdk gazdasdgi és kulturlis
kériilményei, mind valldsi életiik az iparosodds elétti tdrsadalmak-
ra emlékeztetd jegyeket mutatott. /A4 esingé fulvak sokdig alig vdltozé hagyo-
mdnymintdi az utdbbi években — elsésorban a fiatalabbak szdmdra — akdr jelentdsen is
megvdltozhattak, és Moldviban is tapasztalhaték a modernizdcid jegyei. Ezzel egyiitt
az itt leirt szociokulturdlis é politikai kiriilmények részben tovabbra is érvényesek.] A
vallds nem egyszerlien a hagyomdnyos csdng6 kulttra egyik kom-
ponense volt, hanem életmdd, amely meghatdrozta az erkélcsor, és
amely nagyon erésen s ugyanakkor nagyon természetesen hatotta
4t a hétkoznapi élet egészét. A csdngd kozosségek legfontosabb iin-
nepei a templom védészentjének iinnepén tartott évi bicsuk vol-
tak; a kozdsségek még az 1990-es években is kikozdsiteék azokat,
akik nem kovették a szigort valldsi eldirdsokat. [Kotics 1997] A val-
ldsi erkolcs megsértését a pap szigordan biintette, tébbnyire nyil-
vénos megszégyenitéssel, eléfordult, hogy brutdlisan megaldzta és
kizdrta az egyhdzbol azokat, akik a pap ellen széltak vagy tettek va-
lamit. /Kallés 1993, 101.] Vagyis az 4llam hivatalos hatalma mellett
még egy, a csdng6k szdmdra fontosabb hatalom szabdlyozta a csin-
gbk életét: a vallds. Ebbdl adddik, hogy a csdngdk tobbsége kétke-
dés nélkiil elfogadra, amit a pap mondott és tett. Altaliban a pap
volt az, aki kizdrélagos tdrsadalmi kontrollal rendelkezik a kdzos-
ség folote. [Kotics 1997, 49-50.]

A vallds dltaldnosan elfogadott elsddlegessége mellett még egy té-
nyezd ersitette a katolikus egyhdz tekintélyét a csdngé falvakban.
A csdngok, mivel a 19. szdzad elején mdr régen Moldvdban éltek,
nem vettek részt a magyar nemzetdllam kiformaléddsdban — valé-
jdban nem vettek részt egyetlen mai eurdpai értelemben vett nem-
zet kifomdléddsdban sem. Ebbél adédéan etnikai identitdsuk sem
kotédote modern nemzeti identitdshoz. A csdngd identitdstudat kée
f6 komponense a kereszténység (a csdngok esetében ez mindig azo-
nos a katolicizmussal), és a lakdhelyhez val6 két8dés, lojalitds volt.

Teljesen érthet8en, hiszen a vallds volt az egyetlen jegy, amely a
csdngbkat megkiildnboztette ortodox romdn szomszédaikedl, akik
nagyon hasonlé médon éltek, és azokban a falvakban, amelyekben
a csdngdk mdr nyelvet cseréltek (a falvak tobbsége ilyen volt), azo-
nos nyelvet is beszéltek. Igy a csdngé etnikai tudat meghatéroz6 je-
gyévé a vallds valt. Ha egy csdng6tdl azt kérdezeék, milyen nemze-
tiségti, akkor sokan azt a vélaszt adtdk, hogy ,katolikus”. Ennek az
azonositdsnak a gydkerei a 16—17. szézadra nytdlnak vissza, amikor
néhdny kisebb német kdzosség kivételével Moldvdban csak magyar
katolikusok éltek. A katolikus és a magyar szavak ebben az id8ben
véltak szinonimdvd, olyannyira, hogy a katolikus papokat mind a
csdngbk, mind a romdnok »magyar pap«-nak hivtdk, akkor is, ha
olaszok, németek vagy lengyelek voltak. Ez az oka annak, hogy a
katolikusokat mdig nevezik ungur-nak (azaz »magyar«-nak), azok-
ban a falvakban is, ahol mdr senki nem beszél a romdnon kiviil mas
nyelvet. Késébb aztdn, minél inkdbb elfogadtik a csdngok magukra
vonatkoztatva a csdngd nevet, anndl inkdbb helyettesithette a csdngd
a magyar-t. 1d8kozben a csdng6k tobbsége nyelvet cserélt, és romdn
anyanyelviivé vélt, igy a esdngd Moldvéban »moldvai katolikus«-t
jelentett, fiiggetleniil actdl, hogy az adott embernek vagy kozosség-
nek mi volt az anyanyelve.

*
A LAGY ASSZIMILACIO EVSZAZADAI
A csdngdk valldsi életének legfontosabb fordulépontjait tébb mint
kétszdz dokumentumra — levelekre, &sszeirdsokra, leltdrokra — ala-
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Csernyik Maric (sz. 1945) kézirdsa (Lujzikalagor, 2001)
In: Csoma Gergely: Elveszett szavak. Etnofon Kiado, 2004

pozva rekonstrudlhatjuk. /4 dokumentumok tobbségét Benda 1989 és Do-
mokos 1987 publikilta. A kivetkezd leiris elsésorban ezekre az iratokra épiil,
de kiegésziil olyan adatokkal is, amelyeket a két szerzd a dokumentumok elem-
zésekor kozolt.] Az igy kialakulé kép vildgosan megmutatja, miért
kezd8dbtt a csingdk nyelveseréje a valldssal kapesolatos nyelvhasz-
ndlati tartomdnyokban.

A 16. szdzad végéig két magyar piispkség miikodste Moldva-
ban. Funkcidjukat lassan egy 1j, a bdkdi piispokség vette 4t, és ez-
zel nagyjdbol egyiddben alapitottak kolostort Bakéban az erdélyi
ferences rendtartomdny részeként. Ebben az iddszakban Moldva
katolikus papjai magyarok voltak. A 16-17. szdzadban Moldva az
oszmdn, az erdélyi és a havasalfoldi csapatok félvonuldsi teriilecé-
vé vélt. A folytonos hdboruk, a nincstelenség és a pestisjdrvanyok
kovetkeztében sok moldvai katolikus kézdsség pap nélkiil maradt.
Id8kozben a reformdcié Magyarorszdgon is, Erdélyben is tért hodi-
tott, igy ott is nagy sziikség volt katolikus papokra: az erdélyi feren-
cesek innentdl kezdve nem tudtak elég szerzetest kiildeni Moldvaba.

A bakdi piispokség feliigyeletét a Szentszék elvette a magyarok-
t0l, és 1611-ben a lengyeleknek adta. A hivek Rémdhoz intézett
levelei arrél tandskodnak, hogy ezek a piispokédk legfébb koteles-
ségitknek nem éppen a rdjuk bizott nydj lelki sziikségleteinek szol-
gdlatdt tartottdk: sok volt a panasz rdjuk, hogy nem tartézkodnak
moldvai székhelyiikdn, legfeljebb az egyhdzi adé sszegytijtése ked-
véért utaznak Moldvdba, s igy a katolikus vildgi papsdg gyakorlati-
lag feliigyelet nélkiil tevékenykedik.

A csiksomlyéi kolostor obszervdnsai ugyan még kétszer vissza-
kaptdk egykori bakéi filidléjukat, de mindkéeszer csak révid idé-
re: 1601 és 1604, valamint 1670 és 1678 kozott. Ettdl eltekintve
azonban a kolostor mindvégig a minoritdké maradt. [Domokos 1987,
65, 84, 87.] A minoritdk befolydsdt az biztositotta, hogy 1622-ben
a misszi6s feladatokra alapitott Hitterjesztés Szent Kongregdcié-
ja kiildéte papokat Moldvédba, s ezek tdbbsége minorita ferences
volt. A Rémdbdl kiildote szerzetesek tobbsége olasz volt, akik biin-
tetésnek vették a moldvai missziét. Magyarul nem tanultak meg, a
hivekkel nem tudtak érintkezni. De erkélcsi életiikre is sok volt a
panasz: hogy részegesek, dgyast tartanak, egyhdzi kotelességeiknek
nem tesznek eleget. A magyar falvak tobbszor fordultak levéllel Ré-

méhoz, hogy kiildjon magyar papot, de mindhidba — jéllehet ké-
résiik jogossdgat megerdsitették a pdpai vizitdtorok jelentései, akik
szintén lehetetlennek taldltdk azt a helyzetet, hogy a papok nem ér-
tenek a hivek nyelvén. [Benda 1989, 43-44.]

A moldvai misszié élére olykor-olykor obszervdns f6nék keriilt,
s ezek rendre megprébaledk visszahelyezni jogaiba a (szintén ob-
szervins) csiksomlyéi kolostort, azaz szerették volna visszaadni ne-
kik a bdkéi rendhdzat. Ez, mivel Gjra magyar szerzetesek megjele-
nését biztositotta volna, sokat enyhithetett volna az dldatlan nyelvi
helyzeten, de Réma nem jdrult hozzd ezeknek a terveknek a valdra
véltdsdhoz, mert Lengyelorszdg nem nézte volna jé szemmel, ha a
moldvai katolikus egyhdzban erdsddik a magyar befolyds, s a Vati-
kén jobbnak ldtta nem megsérteni a lengyel érdekeket, mint eleget
tenni a moldvai hivek kéréseinek. /Benda 1989, 44.]

A 17. szdzadban a jezsuitdk is megjelentek Moldvéban. Nagyob-
bik résziik szintén lengyel volt, s bar magyarok is akadtak kozot-
titk, a rend moldvai célja nem els8sorban a hivek szolgalata, hanem
a rend helyzetének megerdsitése volt: a szerzetesek 4ltaldban révid
idét toledteek Moldvaban, s tevékenységiik akkor is a vdrosokra, s
ezen belill is leginkdbb a fejedelmi udvarra és az eldkel8k koreire
korldtozédott. Befolydsuk erdsitése céljabdl tartottak fenn péld4ul
iskoldt a romén el8kel6k gyerekeinek. Es hit nem vetették mega fol-
di 6romoket 8k sem: szdmos dokumentum maradt fonn, amelyben
a hivek a jezsuitdk botrdnyos életvitelérdl panaszkodnak — példd-
ul hogy ellopjék a kegytdrgyakat, n6kkel élnek egyiitt, s hogy sem-
mi kapcsolatuk nincs a hivekkel, mivel nem beszélik azok nyelvér.

Ebben a zavaros idészakban tehdt négy katolikus szervezet volt
jelen Moldvaban: a vildgi papsdg lengyel feliigyelet alatt, a zdmmel
lengyel jezsuitdk, a minorita rendhez tartozé, tébbnyire olasz feren-
cesek, és az obszervdns rendhez tartozé bosnydk és magyar ference-
sek. A helyzetet tovdbb rontotta, hogy a négy szervezet inkdbb az
egymds elleni harcokkal, mintsem a rdjuk bizott hivekkel volt el-
foglalva. Még a Kongregici6 4ltal kiildétt minoritdk és az idénként
felbukkané obszervdns szerzetesek kozote is folyamatos volt az el-
lenségeskedés, egymds becsmérlése.

Rdaddsul a négy érdekcsoport jelenlétével egyiitt is igen nagy volt
a paphidny Moldvéban. A széfiai érsek, Petrus Deodatus, 1641-ben
25 katolikus telepiilésb8l mindossze 4 olyat taldlt, amelyben volt
pap; mivel ezek koziil az egyik Biké volt, amelyhez 5 kdrnyez6 fa-
lu tartozott, ebben az idében 9 telepiilés katolikus lakosai részesiil-
hettek rendszeresen az alapvetd egyhdzi szolgdltatdsokban (keresz-
telés, mise stb.), s tehettek eleget rendszeresen alapvetd valldsi kdte-
lezettségeiknek (dldozds, gydnds stb.). [A gydnds persze ebben az esetben
Jformalis volt, hiszen a papok t5bbsége nem értette a hivek nyelvét. Deodatus
Jelentésének szivegét I. Benda 1989, 204—230, Domokos 1987, 292-322.]

Nem csoda tehdt, hogy a népi valldsossdg egyre nagyobb szere-
pet kapott, tulajdonképpen ez vélt a valldsi élet legfébb szinterévé.
A valldsi életet a dedkok (parasztkdntorok, licencidtusok) irdnyi-
tottdk, akik lényegében minden papi funkeiét betoledteek. Nem-
csak a harangozds és a gyerekek tanitdsa volt a feladatuk, hanem 8k
vezették a mise el8tti kozds imddsdgort, sbt sokszor papi teendSket
is elldttak: eskettek, kereszteltek temettek, gyontattak [Egykori sze-
repiikrél és ennek megvdltozdsdrdl részletesen I Tinczos 1996, 190-222.] —
s mivel a kdzosség tagjai voltak, mindezt természetesen a kozdsség
anyanyelvén tették. A liturgia nyelve azonban értelemszertien a la-
tin maradt, és a hivek gyénds alkalmdval sem tudtak kapcsolatba
keriilni nyelviiket nem ismerd papjaikkal.

A 18. szdzadban a jezsuitdk eltintek a szinrél, de egyébként nem
sok véltozds tortént, legaldbbis a csdngdk helyzetében: a hivek to-
vabbra sem kaptak anyanyelvi szolgélatot, azt a néhdny falut kivé-
ve, ahol magyar ferencesek tevékenykedtek. A szdzad utolsé évtize-
deiben Ausztria vette 4t az ellendrzést a teriilet f6lott. Addigra egy
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Aknavasar — Targu Ocna
Bahana — Bahna

Bako — Bacau

Berengyest — Berindesti
Bogdanfalva — Valea Seaca
Bukila — Buchila
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Di6észén — Gioseni
Dézsaujfalu — Gheorghe Doja
Forréfalva — Faraoani
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vatikdni rendelet szerint a templomi szertar-
tdst a hivek anyanyelvén kellett végezni, de
az osztrik konzulok jelentései félreinformal-
tdk Rdmdt, azt dllitva, hogy a moldvai kato-
likusoknak nincs sziikségiik magyar papok-

ra. Mikor a csdngdk panaszai — minden ne-
hézség ellenére — mégis eljutottak a Vatikdn-

ba, a pédpa leveleikre azt vélaszolta, hogy a
nekik kiildéte papok az orszdg nyelvén pré-

dikdlnak. Ez tobbé-kevésbé igaz is volt: az

olasz anyanyelvii papok viszonylag kdnnyen
megtanultak romédnul.

A korai id8szakokban az egyhdz tehét
egyszerlien nem tdrédote azzal, hogy mold-

Név Feliigyelet Idészak Hasznalt nyelvek
(a latin mellett)

Bikoi piispokség Magyarorszdag -a16. sz. végéig magyar
Lengyelorszig 17-18. szdzad olasz, lengyel, romdn
Ausztria 18-19. szdzad olasz, roman

Fratres Strictioris Magyarorszdg -1622 magyar

Observantiae

Fratres Minorum Vatikin 1622-1884 olasz, romdn

Conventualium (De Propaganda Fide)

Jezsuita Rend Jezsuita Rend 17. szdzad olasz, lengyel, romdn

Jaszvasari Piispokség Romania 1884~ roman

és Szemindrium

Bukaresti Ersekség Romidnia 1884- romdn

és Szemindrium

vai hivei teljes értékidien gyakorolhatjdk-e

hitiiket. A 19. szdzad elején a helyzet vilto-

zott, de nem a kivdnt irdnyba, s8¢, ha lehet, még rosszabbd vilt: a
valldsi élet a csdngdk erdszakos asszimildcidjdnak legf6bb terepévé
lépett eld.

Az 1. tdbldzat azokat a katolikus szervezeteket sorolja fol, ame-
lyek a 16. szdzadtdl kezdve jelen voltak Moldvéban, és azt tiinteti
fol, hogy milyen nyelvet haszndltak magyar anyanyelv(i hiveikkel.

*
A TUDATOS NYELVI ASSZIMILALAS KEZDETEI
A modern értelemben vett romdn nemzet, sok mds eurépai nem-
zethez hasonldan, a 19. szdzadban sziiletett. A nemzeti érzés meg-
er8sodote, kdvetkezésképpen a Szentszék kordbbi nemtdrédém vi-
selkedését, amely a csdngdk nyelveseréjének kordbbi hizéereje volt,
folvéltotta az 4j nemzetdllam tudatos asszimildlé politikdja.

A misszi6é prefektusa mdr az 1830-as években kénytelen volt a
misszié papjainak megtiltani, hogy a hiveket nyelviik miatt ginyol-
jak, és esztelenségnek nevezte, hogy a missziondriusok ,a hitbdl
olah nyelvii oktatdst akarnak adni annak a népnek, amely csak ma-
gyarul tud”. 1843-ban azonban a misszié piispokének utasitdsira
Gorzafalvdn, Bdkdban s mds magyar falvakban, ahol ,,eddigeld csu-
pdn magyarul dicsditék 2 mindenhatét, oldhval folvéltani rendel-
tetett az isteni tiszteletet”, Szabéfalvdn s mds falvakban pedig még
azt is megtiltotta, hogy a kdntorok magyarul tanitsdk a gyerekeket
irni és olvasni. Jerney Jdnos 1844-ben jart Moldvaban, az 8 leirdsd-
bél tudjuk, hogy Szabéfalvan Paolo Sardi apostoli vizitdtor rendele-
tére csak minden médsodik vasdrnap volt szabad magyarul misézni.

Az asszimildldsban élenjdré Hitterjesztés Szent Kongregécidja vé-
giil az ortodox egyhdz tiltakozdsdra kivonult Moldvébdl: azt nehez-
ményezték, hogy Romdnidban a nem-keresztény orszdgok kato-
likusainak gondozdsdra alapitott missziondriusok tevékenykednek,
holott Romdnia keresztény dllam, s végiil elérték, hogy Réma visz-
szahivta a Moldvéba kiildott szerzeteseket. [Mikecs 1989, 212.]

1844-ben megsziinteteék a bdkdi piispokséget, és érsekséget ala-
pitottak Bukarestben, illetve piispokséget Jaszvdsdron, Moldva leg-
fontosabb vdrosdban. Ezzel egyidében ezeken a helyeken katolikus
szemindriumot is létrehoztak, s ennek nyomdn csékkent a kordbbi
paphidny. Azonban mind a fiatal romdn katolikus egyhdz, mind fi-
atal papjai erdszakosabbak voltak a nyelvet illetden, mint elédeik.

A'19. szdzad végére Moldvéban bevezették a kozoktatdst, és a ta-
nitds nyelve kizdrélag a romdn volt. Minthogy azonban a hitoktatds
a templomban és nem az iskoldban zajlott, egy ideig még kétnyel-
vii katekizmusok is forgalomban voltak. 1895-t8l viszont torvény
tiltotta haszndlatukat; a romdn nyelvi hitoktatdst kotelezd iskolai
tdrggyd teteék, a kéenyelvil katekizmusokat pedig romdn egynyel-
viiekre cserélték. 1893-ban a templomokban, az egyhdzi anyakény-
vekben és a sirfeliratokon megtiltottdk a magyar nyelv haszndlatdr.
A kordbban gyakori segélykérd folyamodvanyok, amelyekben csdn-

1. tablizat

g6 falvak magyar papot kértek, ebben az idében ritkultak meg, f51-
tehetdleg szintén a jdszvdsdri adminisztrdcié ers6dd nyomdsa mi-
att. [Hajdi 1993, 158-160.] A papok azt is megtiltottdk, hogy a hi-
vek a templomban csdngé dialekeusokat beszéljenek, de legaldbb
a helyi valldsi vezet6k, a dedkok haszndlhattdk tovabbra is a falu
anyanyelvét.

Kordbban a templomon kiviili, f8ként a dedkok vezetésével vég-
zett valldsos alkalmakkor a dedk 4ltaldban magyarul énekelt és ma-
gyar ima- és énekeskdnyveket haszndle — tobbnyire Kdjoni Janos
Cantionale Catholicum-dnak 1805-6s kiaddsdt —, s6t tobben ko-
ziiliik székely szdrmazdsiak voltak, €18 székely rokoni kapcsolato-
kat 4poltak, s meglehetdsen nagy tdrsadalmi tekintéllyel rendelkez-
tek. A sikeres asszimildciét tehdt nagyban gétolta tevékenységiik.
Annak érdekében, hogy a népi valldsossdg nyelve miel6bb meg-
véltozzon, 1923-ban Halasfalvdn kdntorképzdt, 1924-ben egyhd-
zi nyomddt alapitottak, és 1930-ban egy piispoki korlevél hivata-
losan is megtiltotta a csdngé bdrmilyen szintl valldsi hasznalatdt,
a dedkokat is arra kotelezte, hogy tevékenységiiket romdnul végez-
zék. A régi magyar imdkat romdnra forditottdk és kinyomrattdk; a
magyar imakdnyveket dsszegytijtoceék, és eléfordult, hogy a temp-
lom el8tt elégették. Azokat a dedkokat, akik nem romdnul beszél-
tek, nem engedték tovdbb szolgdlni. Az 1930-as években a temp-
lomban nem adtdk 6ssze azokat a fiatal pdrokat, akik nem tudtdk
romdnul a katekizmust; volt rd példa, hogy a pap kikézositette az
egyhdzbdl azokat, akik sajdt csingé nyelviiket beszéleék otthonuk-
ban kézés munka (kukoricafosztds, szovés, fonds) kdzben. [Tinczos
1995, 57 és 1996, 220-221.] Peter Neumannt, a német szdrmazasi
minorita szerzetest, aki beszélte hivei anyanyelvét, nemcsak elbo-
csdtottdk, de még azt sem engedélyezték neki, hogy haldlos betege-
ket anyanyelviikon gydntasson meg. [Domokos 1987, 184-186, 207.]
Ekkortdl tehdt nemcsak a hivatalos valldsossdg, hanem a templo-
mon kiviili, kozdsségi valldsossdg nyelve is a romdn lett.

Az gllamhatalom tovdbbra is szorosan dsszefonddott az egyhd-
zi politikdval. Azok a néprajzkutatdk, akiknek sikeriilt eljutniuk
Moldvéba, nemcsak az anyanyelv egyre er8so6dd iildozésérél szé-
moltak be, hanem arrdl is, hogy azokat az egyhdzi szimbdélumo-
kat is igyekeztek eltiintetni, amelyek valamilyen médon magyar
vonatkozdstak. Mihai Robu, Jédszvdsar csdngd szdrmazdsa piispo-
ke 1938-ban megerdsitette, hogy tilos magyarul misézni a mold-
vai katolikus templomokban. Az egyhdz tekintélyét haszndledk fol
akkor is, amikor a templom ajtajdra szegezett hirdetményben ér-
tesitették a falu lakosait arrél, hogy nemcsak a templomban tilos
haszndlni anyanyelviiket, hanem a kézséghdzdn és mds nyilvdnos
helyeken is. 1939-ben Békd megye prefektusa megtiltotta, hogy
a misét a romdnon vagy a latin kiviil mds nyelven mondjdk, vagy
hogy a papok és a kdntorok mds nyelven énekeljenek. A rendeletet
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Mirpedig mondta: azt, hogy a magyar az

orddg nyelve, 1947-ben kezdték terjeszte-

a templomban megtiltva

ni, az akkori jdszvdsdri plispok utasitdsdra.

Abban az idSben létesiiltek Moldvaban r6-

megszegd kdntorokat a csenddrségre idéz- [ _ 1400 tmogatott
tették, és borednnel, elhurcoldssal fenyeget- "

i . ) : A 17-18.sz. | megtiirt
ték meg Sket. Késébb a Securitate védolta 1595
meg azokat az reg dedkokat, akiknél ma- -
gyarul nyomtatott vagy csangéul irt imakat | 1938

a népi valldsossagban is megtiltva

vid idére magyar iskoldk, ezekkel a mold-

taldltak otthon, hogy kémek.

A 2. tdbldzat azt foglalja 6ssze, hogy a ma-
gyar nyelvnek mikor milyen stdtusa volt a csdngdk valldsi életében.
*

A MOLDVAI JANICSAROK ES AZ ORDOG NYELVE

Kétségtelen, hogy a moldvai katolikus egyhdz helyi szervezeteinek
megvan a maguk felel8ssége a csdngdk lingvicidiumdnak lefolyta-
tdsdban. [A »lingvicidium« a »genocidium« mintdjdra alkotott sz6, egy nyelv
tudatos kipusztitdsit jelenti.] Ugyanakkor nehéz lenne elképzelni, hogy
Réma nem tudott ezekrél az akcidkrél. A magyar szentekrdl sz6l6
himnuszokat dgy forditottdk romdnra, hogy a »magyar«-t »katoli-
kus«-sal helyettesitették benne; azoknak a templomoknak a védé-
szentjeit, amelyek magyar szenteknek (Szent Istvdn kirdlynak vagy
Szent Ldszl6nak) voltak szentelve, megvéltoztattdk, bicsinapjdc el-
helyezték; a Szent Istvdn kirdlyt dbrdzol6 oltdrképet Szent Istvdn
vértantt abrdzoldra cserélték; stb. [Likd 1936, 17, Domokos 1987,
228, 234.] Az ilyen események természetesen fontos szerepet jit-
szottak a hivek identitdsdnak megvéltoztatdsiban.

Az identitds megvaltoztatdsdnak leghatékonyabb médja azonban
mégis az volt, ahogyan a papokat képezték. Abban a szegénység-
ben, amiben a csdngdk tilnyomd tobbsége élt, a jobb élet elérésé-
nek szinte egyetlen esélye az volt, ha valaki papnak ment — ez a pd-
lya tdrsadalmilag is meglehetésen vonzé volt, hiszen a csdngé ko-
zdsségekben a papnak abszolut tekintélye volt. Eppen ezért a csdn-
g6 gyerekek 6rdmmel mentek a bukaresti és a jdszvdsdri szemindri-
umba tanulni [Magyar 1994, 75.], még akkor is, ha ez azzal jirt, hogy
hosszt id6re el kellett szakadniuk csalddjuktdl és kozosségiikedl.
Tanulmdnyaik alatt azt is megtanultdk, hogyan vélhatnak dllamuk
j6 polgdrdvd, és hogyan kell foltétlen lojalitdssal meghdldlniuk azt,
hogy megvaldsithattdk dlmaikat. A csdngékkal foglalkozé szakiro-
dalom ,jjanicsdirmédszernek” nevezi ezt a képzési rendszert [Mikecs
1941, 434; Magyar 1994, 75.], mert ugyanazon az elven alapul, amin
az Oszmdn Birodalom katonai elitjének nevelése.

A 19. szdzad utolsé évtizedeitdl kezdve — azaz amikor a moldvai
katolikus papok képzését mér a frissen létrehozott bukaresti és jdsz-
vésdri papi szemindriumban végezték — az egyhdz és az dllam, a hit
és a romdn hazafisdg szorosan, szétvalaszthatatlanul fonédott dssze
a csdngd szdrmazdst moldvai katolikus papok gondolkoddsdban és
az dltaluk terjesztett ideoldgidban, sét térsadalmi szerepiikben is: a
20. szézad folyamdn mindvégig egy személyben képviselték Réma
és Romdnia — [ényegében azonos — érdekeit. Kizdrélag romdn nyel-
vii tanulmdnyaik sordn a papndvendékek anyanyelviiket vagy va-
16ban elfelejteceék, vagy ,csak” meggytilslték, és nem voltak tobbé
hajlanddk sem beszélni, sem megérteni — viszont minden esetben
irtottak.

Aki folismerte a médszer ,hatékonysdgdt”, nem szivesen adta
gyerekét ezekbe a szemindriumokba. Domokos Pal Péter kdzolt egy
1931-ben hozzd irt levelet, amelyben arra kérik, hogy segitsen két
fitic elhelyezni Erdélyben, hogy ott vdlhassanak pappd, s falujuk-
ba visszatérve anyanyelviikon szolgdljanak, ne gy, mint az akkori
plispdk, aki ugyan ,csdngé fitd”, de tiltja és gytilsli a magyar szé.
De az ilyesféle kitorési kisérlet ritkasigszémba ment, s mivel a sajét
anyanyelvét tiltd papok szdmitottak a falvak legtekintélyesebb em-
berének, az dllamnak tulajdonképpen nem maradt sok dolga, mint
hogy gyorsitsa az asszimildciét. Az emberek mindent elfogadtak,
amit a pap mondott, még akkor is, ha térténetesen azt mondta,
hogy anyanyelviik az 6rdog nyelve.

2. tabldazat

vai katolikus egyhdz élesen szembefordult,
és hiveit azzal riogatta, hogy aki magyarul
beszél, az az 6rdoggel tdrsalog, Ggyhogy ne engedjék a gyerekeiket
ilyen kdrhozatra jutni.

A szdzad végi romdniai politikai fordulat a kordbbi hozz4allds-
ban semmi lényeges véltozdst nem hozott, a moldvai katolikus pa-
pok semmivel sem kevesebb hevességgel irtottdk a csingét, mint
kordbban. 1990-ben egy fiatal pap elsémiséjén két idésebb pap le-
tette papi jelvényeit és kiment a templombdl, amikor a fiatal pap
magyarul is elkezdte olvasni azt a szoveget, amit elétte romdnul
mar fololvasott. [Tinczos 1995, 64.] A fiatalember nem Jdszvdsdron,
hanem Erdélyben végezte tanulmdnyait, és csdngé az anyanyelve.
A faluban, ahol az eset t6rtént, a lakosok 97 szdzaléka még beszélt
csdngbul, méghozz4 olyan dialektust, amely a csdngé dialektusok
koziil a legkdzelebb 4ll a magyarorszdgi magyarhoz. 1991-ben egy
misik faluban a pap fiatalok egy csoportjdt azért térdeltette a va-
sdrnapi mise alatt a templomfalndl, mert elutaztak abba az erdélyi
faluba, amelyik testvérfalujinak akarta fogadni az & telepiilésiiket.
[1dnczos 1996, 114.]

1990 utdn viszonylag sok csdng prébalt munkde taldlni Magyar-
orszdgon, és Erdélyben osztdlyokat szerveztek 13—14 éves gyerekek
szdmdra. Sokan koziilik Erdélyben maradtak, hogy ott végezzék
a kozépiskoldt. A moldvai papok gyakran figyelmeztették a hive-
ket arra, hogy gyerekeiket hivjak haza Erdélybél, rokonaikat pedig
Magyarorszdgrol, kiilonben kikdzositik 8ket a katolikus egyhdzbdl.
[Csoma és Bogddnfalvy 1993, 165; Tinczos 1996, 115.]

A fontebb emlitett esetek alapjén arra is gondolhatndnk, hogy
ezeknek az eseményeknek semmi kozitk nem volt magdhoz a ro-
mién katolikus egyhdzhoz, hanem pusztdn az toreént, hogy az els§
id8szakban a torténelem alakitotta szerencsétleniil a kdriilménye-
ket, késébb pedig néhdny nacionalista egyhdzfi tilkapdsrdl volt
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allitas Vatikan Romania
a csangoknak nincs sziikségiik (+) +
magyar papokra

a csangok elmagyarositott roméa- + +
nok

a csangok megdrizték si +

vallasukat

a roménoknak is vissza kell +

térnitik régi valldsukhoz

a csangoknak vissza kell térnitik (+) +
6sinyelviikhoz

a csangok romai katolikusok + +
(romano-catolic), azaz roman

katolikusok (roman catolic)

3. tablazat

s26. Az adatok és az emlitett esetek mogote azonban rejtettebb 6sz-
szefliggések is foltdrulnak: a csingdk elromdnositdsa furcsaméd a
Vatikdnnak is érdekében 4llt.

*
A VATIKAN KOZVETLEN SZEREPE A CSANGOK
ASSZIMILALASABAN
A Vatikdn azért felel8s a mai helyzet kialakuldsdban, mert noha
mindig is voltak inform4ciéi a moldvai hivek viszontagsdgos k-
riilményeirél — arrdl, hogy valldsuk bizonyos fontos el8irdsait (pél-
d4ul a gydndst) képtelenek teljesiteni, mert a nekik kiildéte papok
nem beszélik a hivek anyanyelvét —, sajét politikai érdekeit min-
dig fontosabbnak tartotta, mint hogy véltoztasson ezeken a koriil-
ményeken.

A Vatikdn az egyhdzszakadds utdn sokdig nem mondott le arrél,
hogy Gjraegyesitse — természetesen rémai vezetés mellett — a nyu-
gati és a keleti egyhdzat. Ennek egyik elsé 1épéseként probdlta ka-
tolizdlni Moldvdt, s a 15. szdzadban erre j6 esély mutatkozott, mert
néhdny moldvai fejedelem katolikusnak keresztelkedett. A Vatikdn
szivesen haszndlta volna 5l a csdngdkat is uniés szdndékainak vég-
hezviteléhez: a csdngdkat elmagyarositott romdnoknak tekintette,
akik léte a bizonyiték arra, hogy valaha minden romdn katolikus
volt, hiszen hitiiket 2 Rémai Birodalombdl viteék egykor maguk-
kal; de csak azok a romdnok tartottdk meg eredeti valldsukat, akiket
Moldvéban a magyar kirdlyok elmagyarositottak: azaz a csdngdk.
Ahogyan 8k most ,visszatérnek 8si nyelviikhoéz” (valéjiban nyel-
vet cserélnek, csdng6rdl romdnra), ugyantgy kellene visszatérniiik
az ortodox romdnoknak a katolikus egyhdzhoz. [Litks 1936, 16, Mi-
kecs 1941, 434.]

A Vatikdn az ortodox egyhdzzal val$ Ujraegyesiilés reményében
kiildétt olasz missziondriusokat, és nem magyar papokat Moldvé-
ba. Ezért tdimogatta a jezsuitdk tevékenységét — a rendnek jé kap-
csolatai voltak a moldvai vajda udvardval, és sikereket értek el ne-
messég katolizdldsdban, s ez fontos lépés lett volna Moldva teljes
katolizdcidja felé. Késébb szintén a politikai preferencidk, és nem a
hivek érdekei irdnyitottdk a Vatikdn politikdjdt: dontéseinek meg-
hozésdban el8szor Lengyelorszdghoz, majd Ausztridhoz ftiz8d8 ér-
dekei irdnyitottdk, mikor nem tett eleget a moldvai katolikus ko-
z0sségek azon kéréseinek, hogy magyar papokat kapjanak.

A Vatikdn levéltdra a 17. szdzadbdl is 8riz olyan moldvai magyar
leveleket, amelyekben a pdpdt hivei arra kérik, hogy ne kiildjon
tobb lengyel papot, s hogy adja vissza a békéi kolostort az erdélyi
ferenceseknek. [Kiaddsuk Benda 2003, 495-508.] J6llehet ezt a feren-
cesek maguk is kérték a moldvai magyarok lelki inségeinek orvos-
ldsa végett, semmi nem tdrtént, annak ellenére, hogy az tigy Mold-
va apostoli vikdriusinak, Petrus Parcevi¢nek legnagyobb tdmoga-
tdsat élvezte. [Benda 2003, 618—-620.]

A 19. szdzaddl kezdve a magyar klérus tagjai, beleértve a piispoki
kart is, Gjra és jra kéreék a pdpdt, hogy vizsgdlja meg a moldvai ka-
tolikusok kérését, s hogy azokban a falvakban, ahol erre igény van,
a csingok anyanyelvén is végezzék el a liturgidt. Valamilyen oknal
fogva azonban ez a kérés teljesithetetlennek bizonyult, valdszintleg
azért, mert a Vatikdn mindenekel@tt azokra a jelentésekre tdmasz-
kodott, amelyeket a helyi piispokok és a Romdnidba kiilddte pdpai
kovetek készitettek, s amelyek arrdl szimoltak be Rémdnak, hogy
a moldvai nydj elégedett.

A romdn 4llam és a Vatikdn érdekésszefondddsdnak legldtvanyo-
sabb szimbdluma az az immdr mdsfélszézados gyakorlat, hogy a
moldvai katolikus papok a romano catolic »rémai katolikus« és a
romdn catolic »romdn katolikus« megjelléseket azonosnak tekin-
tik. Az 1992-es romdniai népszdmldlds el6tt egy piispoki korlevél
arra utasitotta a papokat, hogy hivjék fol hiveik figyelmét arra, mit
kell valaszolniuk, mikor nemzetiségiikre kérdeznek rd. A korlevél
szerint a kivdnatos vélasz nem a csdngd volt (ennek vilasztdsdra is
lett volna lehet8ség), hanem a romdn, mivel a csdng6k rdmai ka-
tolikusok. [Csoma és Bogdinfalvy 1993, 165.] A két jelz8 romdnul na-
gyon hasonldan hangzik: a »romdn« romidn, a »eémai« romano. Ez
a tritkkk azonban nem Ujkeletd, hanem a Vatikdn egyesiilési politi-
kdjénak 6roksége, arra az imént bemutatott érvre épiil, amelyet a
Vatikdn az ortodox egyhdzzal val$ wjraegyesiilés mellett folhozott:
hogy a csangdk voltaképpen elmagyarositott roménok.

Ezt a diakritikus jelekkel val jétékot, és a vatikdni érvelés elsd
részét élesztette Gjra az a kdnyv, amely 1985-ben jelent meg, s azt
4llitja, hogy a csdng6k elmagyarositott romdnok. [Martinas 1985] A
nézet gyorsan nagyon népszeriivé valt a politikusok kézote, mert az
is kovetkezik beldle, hogy a csdngdknak nem kell kisebbségi jogo-
kat biztositani, hiszen eredetileg 8k is romdnok voltak.

A 3. tdbl4zat a Vatikdn és a romdn 4llam asszimildcids politik-
ja kézotti hasonlésdgokat mutatja be (a zdréjel azt jelsli, hogy az
adott érv impliciten van jelen).

*

OsszeczEskEPPEN azt mondhatjuk tehit, hogy a romédn asszimi-
l4cids politika szildrd alapokra épiilhetett, mert a Vatikdn mold-
vai érdekei évszdzadok 6ta egybeestek a romdn nemzetdllami érde-
kekkel. Ez a politika kiilonlegesen ers eszkozként haszndlhatta az
egyhdzat, hiszen a csdngd kozdsségekben elsédlegesen a pap végez-
te a trsadalmi ellendrzést. Nem kellett tehdt megszegni semmiféle
nemzetkdzi normdt, mivel nem voltak olyan {rott tdrvények, ame-
lyek megtiltottdk volna a papok asszimil4ciét gyorsit6 intézkedése-
it és viselkedését. Az ilyen tipusu politika igazi veszélye az, hogy az
asszimildlandé kozosség identitdsdt meghatdrozé elsddleges elemet
veszi célba, s ezt valtoztatja meg olyan médon, hogy az asszimild-
cié minél gyorsabban menjen végbe.

Ennek egyik médja, hogy az 4j kultirdt kivdnatosnak, a régit el-
maradottnak 4llitja be — tulajdonképpen minden nyelvcsere hdt-
terében az attitidok szdndékolt megvéltoztatdsa vagy spontdn vél-
tozdsa 4ll. A csingdk esetében még kifinomultabb médszert alkal-
maztak. A felszinen gy l4tszik, a csdngdk kultdrdjét tdmogatedk —
senki sem akarta ortodox hitre tériteni 8ket —, ,,csak” katolicimu-
suk jellege véltozott, mikor magyar imdikat, énekeiket, szentjeiket
lecserélték.

A csdng6k esete fdjdalmas figyelmeztetés minden kis etnikai cso-
portnak, s mindazoknak, akik a nyelvi emberi jogok érvényesitését
szeretnék elérni. Azt mutatja meg, hogyan lehet egy etnikai csopor-
tot viszonylag kénnyen asszimildlni anélkiil, hogy torvényi el8ird-
sokat sércenének meg, ha a tobbségnek sokkal hatékonyabb eszko-
zei is vannak a beolvasztdshoz: ha a legkézenfekvébb csatorndn, a
kultran 4t torténik az erészakolt asszimildcié.

Séndor Kldra
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,1zig-vérig urbanus”

Seb6 Ferenc zenész, népzenekutatd - Magyar Narancs 2015/51.

Macyar NARANCS: A magyar népzene kiilonlegesen gazdag kincs.
Hogyan hasonlithatd issze a nagy eurdpai kultiirdk, a francia, német,
angol, mediterrin népzenéjével? Annyi a kiilonbség, hogy ott nem volt
egy Bartdk, aki idejében felgyiijtse és megdrizze?

SeBG FERENC: A mi népzenénk az eurdpai zene része. A nagy kii-
16nbség csak abban van, hogy hol mennyire maradt meg. Amirdl
beszéliink: a zene és a tdnc mindig, mindeniitt az emberek kozti
kommunikdacié része volt. Azon hagyomdnyban felndtt emberek
szdmdra, akiket mi még éppen elcsiptiink, egyenrangt volt a be-
széd, a zene és a tdnc: mindhdrom az dnkifejezés és a parvélaszeds
nyelvezete volt. A XIX. szdzad kdzepén Eurdpdban mindeniitt el-
indult a romantika mozgalma, és mi viszonylag kordn rdcsatlakoz-
tunk. Remek szakembereink voltak. A mi esetiinkben a politika is
4rnyalta a dolgot: mi egy nemlétezd orszdg lakéi voltunk, akik meg
akartdk mutatni, hogy 6k nem akdrkik. Egy angol birodalomnak
kisebb gondja is nagyobb volt anndl, hogy a népzenéjével foglal-
kozzon, mikézben vildgbirodalmat épit. A magyar kultira toreé-
nete abban kiilonbézik a tobbitél, hogy — mivel a térok korig 6n-
4116, belsé vdmhatdrok nélkiili orszdgként létezett — ,globaliz4ls-
dott” a kommunik4cié. (Mindez nem mondhaté el Németorszdg-
r6l, Olaszorszdgrol, Franciaorszdgrol, hogy a t6rok birtokolta bal-
kéni részekrdl ne is beszéljiink). Ndlunk nem voltak és ma sincse-
nek akkora nyelvi kiilonbségek, mint mondjuk a bajor és a felné-
met kozote. Ez a haszndlati zenében is teljesen nyilvdnvalé a Kar-
pat-medencében — mdr a nyelveken tdl is: homogenizdlédott a zene
és a ténc is. Mdr Bartdk észrevette, hogy akdrmelyik magyar faluba
megy, mindeniitt megtaldlja ugyanazokat a népdaltipusokat, Sop-
ron megyétdl Moldvdig, ami nem is volt Magyarorszdg része. Ha
viszont az ember az egyik kis régié romdn falujabdl dtmegy a mési-
kéba, mir mds tiz-hisz dallamot taldl. A magyar népzene tehdt ab-
ban kiildnleges, hogy nagyon egységes. A népzenével valé foglal-
kozds mdshol is a romantika idején kezdddott el, csak mindeniitt
kissé mds — politikai — indokbdl.

MN: Es az eurdpai népzene, melynek ezek szerint a részei vagyunk,
mitdl kiilonleges?

SF: Attdl, hogy Eurépdban a reneszdnsz idején beindult gazdasdgi
és tdrsadalmi fejlédés révén az embereknek kezdett pénze és szabad
ideje lenni, ami a vildg tobbi részein sehol sem jott 1étre. A liturgi-
kus zene és a munkadalok mellett kialakultak a szabadidé eltoleé-
sének miifajai. A kettd azdta is pdrhuzamosan megy: a liturgikus
hagyomdny és az abbdl alakult koncertmuzsika mellett mindig ott
volt a kdznapi élet, a sz6rakozds populdris zenéje. Egyre tobb alka-
lom és tér nyilt ezek mivelésére. Nagy divathulldmok indultak el,
melyek lassanként feloldottdk a kotdte, nemenként szegregale kor-
és ldnctdncok egyeduralmdc és kialakultak a koedukdlt pdros tdn-
cok. Volt is nagy botrdny ebbdl; leirtdk és szdszékekrdl prédikdledk,
hogy mekkora pardznasdg, milyen 6rdoggel valé cimborasdg a ,ta-
pogatés tdnc”, amelyben a férfi tdnc kozben testkdzeli érintésbe ke-
riil a nével. Eurépdn kiviil ilyesmi nem jétt létre: Japdnban, Kind-
ban, Koredban nincs pdros ténc, csak munkadalok vannak. Mert
nem gydztek a forradalmak, hdt nem alakulhatott ki eurépai értel-
m reneszansz.

MN: A népzene a nép dltal miivelt zene. Ma ilyen értelemben mdr
nines nép — az a nép nincs, aki ezt a zenét miivelte. A legeldugortabb
Jalubdl is a virosra és a vildgra néznek, annak az értékei a domindn-
sak.

SF: A nép fogalmdnak meghatdrozdsa is vltozékony, korfliggd. A
zenében leginkdbb tgy tennék kiildnbséget, hogy van a mésvildgra

irdnyuld liturgikus zene, és a napi élet populdris zenéje. Amirdl mi
beszéliink, azt akdr ,historikus popzenének” is nevezhetném. A ma-
gyarpalatkai ugrds-forgatés-kidobds tinc tipusdt tekintve ugyan-
abba a tdnccsalddba tartozik, mint a rock-and-roll. Ezt lathatgjuk
Diirer 1514-re keltezett ,, Tdncolé német parasztok” cim( metsze-
tén. A tdncdivatok nemigen vélogattak az osztdlyok kozote, dlta-
laban minden népréteget meghdditottak. Nalunk azért csak a pa-
rasztok hagyomdnya 8rizte meg ezt a historikus pop-kulttrt nap-
jainkig, mert egyediil 6k vészelték 4t kozosségként a 400 éven 4t
tarté felkeléseket, polgdrhdborukat és egyéb bonyodalmakat. Az §
munkdjuk eredményére mindkét harcolé fél igényt tartote. Nekik
a helyiikon kellett maradni. Igy aztén a nagypapdnak volt alkalma
elmondani-énekelni az unokdnak mindazt, amit tud. A parasztsdg
tehdt nem a forrdsa, hanem csak a fenntartdja, kozvetitdje egy érett
és haszndlhat6 kizmagyar miiveltségnek. Ez az a felfedezés, amely a
kiilonlegesen miivelt bélcsész és zenetudés Koddly Zoltdn érdeme.
Barték a maga kordban azért ragaszkodott a ,,parasztzene” megjels-
léshez, mert meg akarta kiilonboztetni a magyar nétéedl, az akkori-
ban pongyoldn népzenének tartott nemzeti miizenétdl.

MN: Nagyon frissité, hogy ezeket a fejekben rogziilt hatdrokat te nem
ismered el. De végiil is a ,népzene”, ahogyan ma a szot a koznyelv hasz-
ndlja, miizeumi tdrggyd vdltozik? Amit persze néhdnyan még miivel-
nek, de nem természetes, organikus koriilmények kozotr.

SF: Eppen most bizonyosodik be, hogy nem. Epp a mi nemzedé-
kiink jott rd, hogy ez az értékes anyag dtvehetd, és a vdrosi fiata-
lok haszndlatdban is tovabb éltethetd. A falusiak mdr — ilyen-olyan
okokbdl — kiengedték a keziikbdl. A vdros fedezte fel, hogy a mai
korban is sziikség van kreativitdsra, 6nkifejezésre, az emberek ko-
zotti intim kommunikdcié kifinomult eszkdzeire, és ha ezek ren-
delkezésre dllnak, miért kellene a szomszédba menni. Sz6 sincs egy
multba menekiil8 vagy romantikus mtparaszti attitidrél! Ez egy
izig-vérig urbdnus mozgalom, a reménybeli polgdrosodds halviny
kiséréjelensége.

MN: Hogyan alakult a népzene sorsa Barték és Koddly gydijtései 6ta?
Mik voltak a fobb féjezetek és tendencidk ebben a torténetben?

SF: Kezdetben a nemzeti mozgalomnak, amelynek Habsburg-el-
lenes éle volt, sziiksége lett volna valamilyen egységesit erdre, de
a népzene nem volt erre alkalmas, mert az varidnsokban él. Egyik
faluban igy éneklik, mdsikban amugy, a J6zsi bdcsi is egyszer igy,
egyszer ugy: a népzene kreativ dolog. Hasonlithatndm a foly6 be-
szédhez. A verset, a ,memoriter” szoveget csak egyféleképpen lehet
mondani, a foly6 beszéd viszont viltozik. Igy a népzene nem volt
igazdn alkalmas az egység demonstraldsara, arra, hogy a nagygy(ilé-
seken egy ritmusra énekeljék. Kideriilt, hogy a nemzeti zenét meg
kell irni — és nétaszerz8ink meg is irtdk. Ez lett a ,nemzeti” zene,
vagy mondjuk Ugy: a ,népies nemzeti miizene”, mert utdnoztdk a
népzene bizonyos miifajainak modorossdgait is. A romantika és a
val6di népzene taldlkozdsa tehdt a valésigban nem sikeriilt, csak az
ideolégia szintjén. De mindenesetre elindultak a gytjtések, és nagy
szerencsénkre, nagyon intelligens médon, menet kézben folyama-
tosan valtoztattak a programon. Elészor a Néprajzi Muizeumban is
koponydkat gy(ijtoteek és fajelméleti méricskélésekbe kezdtek. En-
nek kdszonhetden remek fotdink vannak, amiken nemcsak a kopo-
nydk, hanem a viseletek is litszanak. A magyar kutatds nagyon ha-
mar igazitott a kezdeti téves irdnyokon, és nagyon kordn egy mdig
is haszndlhaté célra és médszertanra valtott 4t. Vikdr Béla 1896-tél
kezdve, fonogrif-felvételeket készitve gyorsirdsos feljegyzései mel-
1¢, mindent folvett, amin a folklorizdl6dds nyomai ldthaték vol-
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tak. Ezzel utat nyitott az utdna kovetkezd kutatdk szdmdra, hogy a
vizsgélat lerdgzitett, de ideolégidhoz nem kotote tdrgydt majd 8k
is tanulmdnyozhassik, esetleg a sajdt elképzeléseik, véltozé céljaik
szempontjabdl is.

Bartdk is romantikusként kezdte, nemzeti ruhdban jdre, s levél-
ben intette pozsonyi csalddjdt, hogy beszéljenek magyarul. De a
romantikdbdl hamar elege lett, mert az a nyelvezet idékdzben mar
nagyon elhaszndlédott — mind szellemileg, mind zeneileg. De ami-
kor gytijteni kezdett és megismerte a ,népet”, a ,,parasztzenét”, egy
4j vildg, a ,régizene” érzelgdsségtdl mentes, ,,objektiv hangja” ki-
zokkentette a vélsdgbol és j alkotdsokra sarkallta. Ahogy Kodaly
meg arra is rddébbent — bolesész miveltségének kdszonhetden —,
hogy a magyar s egyben a nagy eurdpai zenetdrténet eddig ismeret-
len és kihaszndlatlan forrdsa buzog fel a gytijtéseik nyomdn. Mint-
ha magnéfelvételeink volndnak a régmultbdl, mert él§ ember €18
moédon még elénekli mindazt, ami hidnyos, néha értelmezhetetlen
kottéval maradt rank. Ennek felgy(ijtése, rendszerezése és gylijte-
ményes kiaddsa volt a céljuk. Fel is osztottdk a munkdt egymds kozt
Bart6kkal. Az alapot Vikdr 1910-ben lezért, 8000 tételes gytijtemé-
nye adta, melynek nagy szdzalékdt Bartok lejegyezte. De a kozre-
addshoz egy rendszert kellett taldlni, amelyben az egyes dallamokat
meg tudjuk taldlni. Olyan rendezésben gondolkodtak, amely for-
mai szempontok alapjdn, de stilusok, életkor és szdrmaz4s szerint is
sorba rakhatja dallamokat. Ez nem volt egyszerti feladat a szdmité-
gép eldtti korszakban. Bartdk, aki szerette befejezni, amit elkezdett,
1934 és 1938 kozott rendszerezte a teljes addigi gytjtést (mintegy
13500 dallamot), és meglehetésen bonyolult szisztéma szerint hé-
rom stildris osztilyba rendezte azt. Igy alakult ki a régi és 4 stilu-
s, valamint a maradék vegyes osztdly. Kozben kitore a hdbort, Bar-
tok Amerikdban ragadt, és hamarosan meg is halt. A hdbort utén
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Székely Orsolya ,,Hajnalban indultunk” cimii filmjének forgatdsin (foto: Koltay Gergely, 1973)

Kodély més elvekre épitve kivdnta kiadni a nagy magyar népdal-
gyljteményt, vagy ahogy késébb nevezték a Magyar Népzene Té-
rat. Megalakitotta a népzenei kutatdcsoportot, és a szokdsdallamok
kozreaddsdval elkezdte a kiadvdnysorozat publikaldsdt, valamint a
rendezési problémék tdvolabbra toldsdt. A formai elvli rendezés-
re — a ,formalizmusra” — az akkori ideolégidk meglehetdsen ferde
szemmel néztek volna. A rendezés elhtz6dé vitdjaban eldszor Jar-
ddnyi P4l tette le a garast, majd az 8 haldla utdn Dobszay Ldszl6 és
Szendrey Janka folytatta a munkdt. Javaslatukat, mely egy csapds-
ra, néhdny év leforgdsa alatt a teljes népdalanyag kozreaddsdt meg-
oldotta volna, szakmai kdrnyezetiik sajndlatos mdédon elutasitotta.
Végiil az a kompromisszum sziiletett, hogy Dobszay és Szendrey
6ndllé tudomdnyos munkdjdnak részeként sziilessék egy kataldgus
az dsszes tipusrdl. Ebben a hdrom kétetre tervezett katalégusban
legaldbb felsorakozhat szdzdtven év dsszes gylijtésének eredménye.
Dobszayék rendszerének az érdekessége, hogy nem linedris, elkép-
zelt keletkezési sorrendben, hanem hasonlésdg szerinti tdmbékbe,
halmazelméleti alapon raktdk ssze a mintegy 180 ezer tdmlapot.
MN: Most milyen dllapotban van ez az anyag?

SF: A vildgrasz6lé nagy munka — egy valédi hungarikum — el van
végezve, csak az osszegzés hidnyzik. Dobszay haldla miatt csak az el-
s6 kotet valdsult meg, a tobbi az utédokra maradt. Nagy kdr lenne,
ha az eddig nagy lendiilettel és lelkesedéssel végzett munka pont a
kiteljesedés el8tt torpanna meg. A jelenlegi helyzetben csak a mun-
kahelyek felszdmoldsdnak, és a Zenetudomdnyi Intézet [ZT1] pa-
lotdja kidrusitdsdnak lehetiink tanti. A népzenét csak szlogenek td-
mogatjdk, a tdrsadalomnak pedig fogalma sincs réla, milyen kincs
birtokdban vagyunk.

MN: Ez a tudomdnyos része a dolognak — és mi van a népzene és a
néptanc gyakorlatdval?
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SF: Az 1970-es években, amikor elindult ez a népzenei revival,
a ZTI kutatécsoportja mdgénk 4llt. Rendezett anyagokat, szak-
mai tdmogatdst kaptunk. A tudomdny és a gyakorlat egyiitt haladt.
Nagy szerencsénk volt, hogy a tudomdnyos hdttér mellett még az
él6 gyakorlattal is taldlkozhattunk. 1972-ben robbant ki a tdnchdz-
mozgalom. Megtanultuk a zenét és a tdncot — s a dolog visszanyerte
azt a formdjdt, amibdl kiindult, csak vdrosi emberekkel. Mint mdr
emlitettem, ez egy abszoltit urbdnus mozgalom volt, olyasféle pol-
garosoddsi jelenség, ami a finneknél, svédeknél mér 6tven évvel ko-
rabban lejdtszédott. Ott mar nem ciki a hagyomdny megjelenése és
felhaszndldsa a mindennapi életben, pedig gazdag az orszdg. A tdnc-
hdz burjdnzdsa minket is meglepett. A hdrom budapesti tdnchdz-
bél lett nyolc, aztdn létrejéte Miskolcon, Jédszberényben, az orszdg-
ban mindenfelé. Orszdgos tdnchdzvezetd tanfolyamot szerveztem
Vitdnyi Ivén intézetének szdrnyai alatt, ahol Timdr Sdndor, a Bar-
tok egyiittes koreogréfusa tanitotta a tdncosokat, mi meg Halmos
Béldval a zenészeket. Az innen kiszivdrgd anyag révén lassan még a
profi tdncegyiittesek is megtanultak tdncolni.

MN: Es mi van ma? Az internet-korszak nem tette tonkre a tinc-
hdzar?

SF: Semmi esetre sem. S6t! A legtijabb nemzedék az internetrdl, a
YouTube-rél tanulja a tdncokat, mert a néptdnc és népzene, isme-
retterjeszté miisor formdjdban a jelenlegi televizidink musorstruk-
turdjiba ,nem fér bele”, abban egy mdsodpercnyi hely erre a m(i-
fajra nem jut. Kivéve a Pdva-vetélked8t, ami végre megmutatja or-
szdgnak-vildgnak ezt a szorgos, tehetséges fiatal nemzedéket. De
a témdrt egyszersmind kétévenként kipipdlva jol jeleniti meg azt
a kampényszellemet is, amivel tdvlati tervezést és a szivés, kitar-
t6 munkdt — csupa polgdri erény — mindig is tdnkre lehetett ten-
ni Magyarorszdgon. A tdnchdzak pedig kdszonik, jol vannak: osz-
toznak a mivel8dési helyszinek sorsdban, hol lebontjdk az épiiletet
(FMH, Molndr utca), hol a kéltségvetést vonjék meg. Folytassam?
MN: A rddiéban viszont van népzene.

SF: Szerencsére. A Bartok Rddié élen jir. Naponta vannak nép-
zenét sugdrzé miisorok, de az ismeretterjesztést — bér a heti egy
miisorommal igyekszem azt is adni — lehetne még béviteni, akdr a
raktdron porosodé régebbi, Sdrosi- és Manga-féle sorozatokkal is.
MN: 7¢ nem litszol puristdnak, aki kivont karddal véd egy formdt,
stilust, eléaddsmddot. Nem bdnod a barmilyen felbaszndldst, didolgo-
zdst, beépitést.

SF: A ,birmilyent” igen. De lehet ezt jél is csindlni. A népzene
torténete jo iskoldt ad errdl a kérdésrdl is. A népzene mindig, min-
den 4llapotdban egy rugalmas, él8 anyag volt, amit rengeteg hatds
ére. Es az a gyonyord, ahogy dtvették, feldolgoztdk, tovabbadtak,
és ez a folyamat sohasem z4rult le. Amig igy m(ikddik, az azt jelen-
ti, hogy ez az anyag haszndlhaté. Ha eltessziik a szekrénybe, akkor
persze nem. Oriilok neki, hogy a jelenlegi fiatal nemzedék végre
hazai nyersanyagbél dolgozik. Igy van esély az elmélyiilt, minésé-
gi munkdra. Az is j6 jel, hogy sajédtjukénak érzik, nem csupdn szin-
padi produkcié a céljuk. Haszndlni akarjdk, és most mdr tudjdk is.
Es ha ez igy van, akkor mdr akdr akcentusmentes szinpadi produk-
cidk is sziilethetnek.

MN: Hogyan fonddik issze a ciganyzene és az, amit magyar népzené-
nek hivunk? Liszt félreériése dta, aki a cigdnyzenét hitte magyar népze-
nének, Bartok tisztdzdsdn dt mdig hogyan alakul ez a kapesolar? Mik
a fobb kiilonbségek a kétféle zene kozote? Hangkészlet, ritmus, dalla-
mok, szovegek stb.?

SF: Amit Liszt hallott, az a népies magyar m{izene volt, amit a ci-
ganyok az éctermekben févérosi urak megrendelésére jatszotrak. A
cigdnyok sajdt folkl6rjdval késdbb sem sokat foglalkoztak. Pedig az
része az egységes magyar népzenének és gyonyériien betagozddik
abba. Az 8sszes magyar daltipus megvan benne, szenvedélyesebben,
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tobb improvizdciéval, néha hangszert utdnzé ,,pergetéssel” éneklik,
mind cigdny, mind magyar szoveggel. Indiai kapcsolatrél nem tu-
dunk. Az mdr nagyon régen volt.
MN: FEs akkora magyar néta... It is vannak dtfedések. Hogyan lehet
megkiilinbiztetni az autentikus népzenétdl?
SF: Meg kell nézni a szerkezetét. Es Google hasznélatdval a né-
ta szerzdjét is kiderithetjiik. A legtobbje népszinm(bél vagy ope-
rettbdl eredeztethetd. A historikus popzenétdl valé eltérése ugyan-
az, ami a régi barokk zene és egy Huszka-operett zenei vildga ko-
zott van. Az ilyen kiilonbségek felismeréséhez kell némi zenei is-
meret. Amirdl Koddly olyan sokat beszélt. A zenében val alapvetd
jdrtassdgot, a zenei {rds-olvasds tudomdny4rél mdr nem is beszélve,
az iskoldban lehetne megszerezni, ha volna tisztességes zenei okta-
tds. Nem mondom, hogy a kozépkor felé haladunk, mert az torté-
netesen kulturdltabb korszak volt: még a politikusok is tudtak kot-
tdt irni-olvasni — ldsd Szalkay L4szl6 kiadatlan tankonyvét a XVI.
szdzadbol!
MN: A politika ma végletesen megosztja az orszigot, ehhez képest a
90-es évek népi-urbdnus ellentéte szinte gyerekjdtéknak tinik. Te mit
érzel ebbil? A ,nép-" kezdetii bdrmi ma politikai manipuldcié esz-
koze is.
SF: A bandaharcnak azt a formdjdt, amit ma politikdnak hivnak,
mi nem gyakoroltuk. Ahhoz tilsigosan is el voltunk foglalva mun-
kéval. De arra azért biiszke vagyok, hogy a néhdny évvel ezel8tt be-
indult szlovdk tdnchdzak irdnyitdi azt nyilatkoztdk kamerdinknak,
hogy 6k madr tiz éve jérnak 4t a magyarorszdgi tdinchdzakba megfi-
gyeléként, mert Ugy érzik, hogy a magyarok valami olyasmit csi-
nalnak, amit nekik is kévetniiik kell. En nem tudom, hogy 1920
6ta elhangzott-e egy ilyen mondat az utddédllamok barmelyikének
részérdl is. Nem nagyobb eredmény ez anndl, mint amit a magyar
diplomdcia 95 éven keresztiil produkdlt? Nevezhetnénk ezt is po-
litikdnak...
MN: Mit tartasz a legfontosabbnak és legmaradandébbnak a mun-
kdssdgodban?
SF: Ami miatt nem sajndlom, hogy ezt az elég firaszt6 életmd-
dot vélasztottam, az az, amikor egy koncert (akdr népzene, akdr
énekelt vers) gy sikeriil, hogy boldog tekintetek sugdroznak fe-
lém. Akkor tgy érzem, hogy az a sok bestiritett szeretet, amit nem
csak a lélek, hanem a hagyomdny mélyébdl is sikeriil kiszabaditani,
szétdrad koztiink és egyesit benniinket. Es nem gy megyiink ha-
za, ahogyan odajottiink.

Récz Judit
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Hatvanéves a Csallokozi Néptancegydiittes

A Csallokozi Néptancegyiittes 2015. november 28-dn mutatta be hatvan évére visszatekintd ,, Haszndljon...” cimii miisorat Duna-
szerdahelyen, a Virosi Miivelddési Kozpont szinhdztermében. A felvidek.ma oldalon megjelent irdst adjuk kozre.

z egyiittes 1954-ben Pozsonypiisps-

kin, a Csemadok helyi szervezete ke-
retében alakult. Ott is miikoddtee pér évig,
azutdn — f6ként anyagi okok miatt — 4tkol-
tozott Somorjdra, ahol a Jardsi Mdvelddési
Héz és a Csemadok csoportjaként Felsé-csal-
l6kozi Népi Egyiittes néven jegyeztette ma-
gét. 1960-ban, mivel Somorjét beolvasztot-
tdk a Csall6koz nagy részét magdba foglald
Uj, Dunaszerdahelyi jardsba, fenntarté szer-
vezetével Dunaszerdahelyre koltdzote. Ote
megéllapodva Csallékizi Dal- és Tincegyiit-
tes néven fejtette ki tovdbb nagyon hasznos,
nemzetiségi kultirdnkat ismertetd tevé-
kenységét. Jelenlegi nevét a ,,barsonyos for-
radalom” utdn vette fel.

Ennyi vidndorlds mellet a csoportnak volt
ereje mindig megtjulni, s méra kivald, ha-
zai tdnc-, dal-, zene- és szokdshagyomdnya-
inkat a szinpad segitségével életben tartd
egylittessé valt. Bekeriilt hatvanéves magyar
néptancegyiitteseink kozé, a ,,hatvanasukat”
mér megiinnepeltek tdbordba. Ilyen t5bb is
van. Keletrdl nyugat felé haladva: Abauj-
szindn a Rozmaring, Nagyiddn az losvai,
Kassén az Uj Nemzedék, Rimaszombatban
a Gomor, Lévan a Garam Menti, Pozsony-
ban az Ifjii Szivek. (Elnézést, ha kihagytam
valakit! Nem soroltam ide a mdr régebben
»pihenést” tartdkat, példdul a Palécor Fiilek-
r8l-Fiilekpiispokirdl. Ha felébrednek ,,Csip-
kerdzsika-almukbdl”, 8ket is sorba vessziik.)

A két részbdl 416 iinnepi miisor els§ fe-
lében a hdrom éve Oldh Attila koreogrd-
fus irdnyitdsdval maksds Csallékizi Tinc-
egyiittes mutatkozott be. Elénk tdrcdk a
Kérpdt-medencei magyarok, romdnok, ci-
ganyok tdnc-, dal-, zene- és viseletkincsé-
nek gyongyszemeit. A felvidéki tdjegységek
terjedelmesen voltak képviselve. Mialatt az
egyes koreografidkat tdncoltdk a szinpadon,
a hdttérben néprajzi gylijtés-filmeken kive-
titve lichattuk Tardoskedd, Kéménd, Bény,
Martos, Izsa, Komdromszentpéter, Magyar-
béd, Gydrke, Abatjszina a kézeli multban
még él§ eredeti tdncainak el8addit. Utalok
itt a Tincok a Vig és a Garam kizérdl, a Kas-
sa kornyéki tancok és a Géza cimi szdmok-
ra. Ez a pozitiv rendez8i hozz44ll4s érvénye-
siilt a tobbi tdjegység megszdlaltatdsdndl is.
» Tetemrehivds” volt ez. A kozdnség meg-
figyelhette a hagyomdny szinpadra éllitott
véltozatdban is a jellemzd, eredeti sajdtos-
sdgokat, amelyeket igazi kiildetéstudattal,
hitelesen tolmdcsoltak az el6addk, és ez a
tdncosok mellett az énekesekre, a zenészek-
re és a viseletekre is érvényes. Tandi lehet-
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tiink egy —a munka hitelességét megerdsitd
— tancalkotdi-rendez8i megfogalmazdsnak.

Olah Attila egyiittesvezetd tdncosként és
rendezdként egyardnt nagyot teljesitett. Rit-
kén ldthat6 6tletességgel és tdncos teljesit-
ménnyel oldotta meg a folyamatosan pergd
miisor egyes szdmai kozott az dtmeneteket,
az 4tdltozéshez, a szinpadi szereplék cseré-
jéhez sziikséges id6 hasznos misorba épi-
tését. Egy régebben sziiletett sz416 cigdny-
tdnc-kompozici6jit értelmes részekre bont-
va, magas miivészi fokon tdncolta el a sziik-
séges sziinetekben. Ezzel a rendez8i fogdssal
megakaddlyozta az el8z8 szdm dltal felfoko-
zott kdzonséghangulat visszaesését. Egyiit-
tesek, figyelem! A forma kovetésre méltd
példa, a tartalmat mindenkinek maginak
kell kitaldlnia!

Attila, és tehetséges munkatdrsa, Kovécs
Anita vezetésével nagyot fejlédott az egyiit-
tes tdncos-szakmai nevelése is. A koreogrd-
fidk ezt visszatitkrozték. A figurdk pontos
kitdncoldsa mellett igazi 4télést ldthactunk.
Az el8adds szinvonala helytdllna a nép-
tdnc-szakma bdrmely szinpaddn. Sokat se-
gitett ebben az egyiittes zenekardnak, éne-
kes szélistdjanak és Fecske Anitdnak, a kosz-
tiimdsnek a munkdja is.

Nem jelentett kisebb élményt a miisor
misodik fele sem. Ekkor az ,6regek” mu-
tattdk meg igaz hiségiiket az egyiitteshez,
a népmiivészethez. Ebben a részben csak a
dunaszerdahelyi id8szak tdncosai voltak a
szinpadon, az egyetlen Striezenec Magddt
kivéve. O az egylittest alapitok csapatdbdl
val6. Apja, a tdnccsoportot dsszehozd Strie-
zenec Rudi és az ugyancsak az egyiittes mel-
lett bdbdskodd anyja kedvenceként, no meg

kényszermegolddsként, a kezdetektdl fogva
mindig ott volt a prébdkon. ,Nem tudtuk
hova tenni a gyereket, § meg iigyes vol,
hat egy-egy koreogrdfidmban szinpadra vit-
tem”, mondja Rudi, az apa. Aztdin Magda
gy az egylittesnél ragadt, hogy most is ott
volt; a miisort z4rd Sziirer cimi koreografid-
ban fiatalokat meghazudtolé hévvel tdncolt.
(Az induldskor ez volt az egyik nagy siker(i
darabjuk.)

Négy, az egyiittes életében jelentSsebb
id8szakot fémjelzd koreografus szdmai fér-
tek bele ebbe a félidébe. Striezenec Horvéth
Rudolf: Sdrkdzi lednyrdne, Quittner Janos:
Kapuvdri verbunk, Dudek Ferenc: Rdbaks-
zi ugrds, Brandl Ferenc: Csallokozi tancok és
Meéhkeréki tapsos, valamint a fentebb mdr
emlitett Sziiret cim( alkotdsainak tapsolha-
tott a kdzdnség. Ok is korbejdrtdk a Kar-
pdt-medencét. Igaz, nem szélaltattak meg
minden itt él8 ndciét, de tincaikkal, zené-
jlikkel sikeriilt olyan, dtfogd képet kozveti-
teniiik, amely tiikrozte az ezeréves egyiitt-
élés alatt egymds kultirdjdra gyakorolt ha-
tést. Ltvdnyosan mutatkozott meg ez a ka-
ndsztdncokndl, a botoldkndl, a tapsikolék-
ndl, de a verbunk-motivumokndl is. Igazdn
kitettek magukért a mar id8sebb, illetve a
korban elérehaladott tdncosok, valamint
a ,talpaldvalét” jétszd Pdntlika zenekar is.
Viljon egészségiikre, dromiikre, mint aho-
gyan nekiink, a kézonségnek is arra valt!

Nagy elismeréssel nyugtdztuk, hogy mi-
lyen értéket tudott teremteni ez az egyiit-
tes a felvidéki, illetve az egész magyar kultt-
ra gazdagftdsdra és azt is, hogy mindig vol-
tak emberek, akik ezt az orszdggal, a vildggal
megismertették. Ki kérdezi meg télitk, hogy
hanyszor voltak Gombaszogon, Vihodndn,
Zselizen, Miavdn, vagy mdsutt, a nagy or-
szdgos és nemzetkozi fesztivdlokon, hdny
ezer, meg ezer kilométert utaztak, mennyi
id8t dldoztak a kozosségnek, mennyi kin-
cset osztottak szét ugy, hogy kdzben 8k sze-
mély szerint is gazdagabbd viltak? Szinte
senki, mert mindannyiunk szdméra ez a ter-
mészetes, elfogadjuk és jutalmul csak meg-
becsiilésiinket igyeksziink kifejezni, éreztet-
ni. Ezt jelezte a masor végén felzigd, hosz-
szan tartd tapsorkdn.

Az egyiittes a mUsor végén — kdszonhetd-
en a szponzoroknak — ,lakodalmi” vendég-
ldtdsban részesitette a kozonséget.

Koszonet érte, koszonet az élményért, an-
nak a bizonyitdsdért, hogy érdemes a kozért
dolgozni! K&szonet a nagyon szép miisorért!

Takdcs Andrés
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Melyik a leg6sibb magyar hangszer?

Nem a cimbalom, nem a duda, nem is a citera

Melyik a legdsibb magyar népi hangszer? Egyaltaldn mitdl lesz ey hangszer dsi, magyar vagy egydltalan népi? Na és miért hi-
szik azt sokan, hogy a duda és a cimbalom a sumerektdl szarmazik? Brauer-Benke Jozsef, az MTA Zenetudomdnyi Intézetének
tudomdnyos munkatdrsa évtizedek 6ta kutatja a népi hangszereket, melyekrdl most egy terjedelmes kényuvet jelentetett meg A
népi hangszerek torténete és tipologidja cimmel. A szigoriian tudomanyos cim és az alapos kutatdsi hattér ellenére nagyon olvas-
manyos, izgalmas, képekkel gazdagon illusztralt konyvrdl van szo, melybdl mindezekre a kérdésekre vdlaszt kapunk.

I lenke |desef T

W NEPT HANGSZEREEK
TORTENETE Es

— Azt irja, kinyvének az az egyik célja, hogy tisztdzza a magyar nép-
zenei hangszerek koriili szamos félreériést. Mi az, amit rosszul tudunk?
— A népi hangszerek torténeti kutatdsdval sokdig nem foglalkoztak
tudomdnyos szinten. Az akadémiai szintd hangszeres népzeneku-
tatds mdr a kezdetekedl hdttérbe szorult, a tdrgyi néprajz miveldi
viszont ugy tekintettek a népi hangszerekre, mint a paraszti vagy
pasztorélethez tartozd tdrgyakra: a szarvkiirt sokdig egyszertien egy
foglalkozdsi eszkoz volt, a furulya vagy a duda pedig , foglalkozdsi
tartozék”. A torténelmiiket, az elterjedésiiket emiatt nem kutattdk
képzett szakemberek. Szinte csak a hagyomdnydrz8 zenészek foglal-
koztak a hangszeriik eredetével, 8k pedig tgy tlinik, leginkdbb ér-
zelmi alapon 4llnak a kérdéshez. Ugy érzik, egy hangszer minél ré-
gibb, anndl jobb. Rdaddsul nem elégszenck meg 2-300 éves multtal,
8k legaldbb 2-3 ezer évet szeretnének felmutatni. LehetSleg bebi-
zonyitva, hogy mondjuk a duda vagy a cimbalom valamelyik ékori
magaskultirdbdl jutott el hozzdnk. Erre azonban sajnos semmiféle
bizonyiték nincs.

— Mitél lesz egy hangszer népi?

— A kézépkorban még nem kiildniilt el élesen egymdstél az elit és a
hagyomdnyos hangszerkultira. Példdul a XVII. szdzad végén Apa-
fi Mihdly erdélyi fejedelem a helyi hagyomdny szerint dudaszéra

A MOLDVAI TILINKA

A tilinka lényege, hogy nem egyenesen vigjik le a cs6 végét,
hanem ferdén, és a hosszanti oldaldin kialakitott szélcsator-
na nyildshoz illeszti a zenész az also ajkdt vagy a nyelvét, és
1igy fiijja. A hetvenes években, egy svéd kutato felvetette an-
nak a lehetéségét, hogy ez egy finnugor furulyatipus. Ezt az
elméletét azonban hamar visszavonta, mert egyéb népcso-
portok korébél is elGkeriiltek hasonlé hangszerek.

Rdaddsul a finnugor terminus helyett sokkal inkdbb a finn-
ugor nyelvii népek terminust kellene haszndlni, mert a finn-
ugor nyelvii népcsoportok antropolégiai szempontbol nem
tekinthetéek rokon népeknek. Sajnos ezt a hangsiilyozottan
nyelvészeti terminust, sokszor még a szakemberek is helyte-
leniil haszniljik, szdamtalan vitdra adva ezzel okot.

A tilinkdt eredetileg az ligynevezett havajgatdiskor haszndl-
tik. Tavasszal a levigott fiizfadgat megiitogették, és az ar-
rol levdlt kéregbdl készitettek egy dtmeneti hangszert, amit
haszndlat utdn el lehetett dobni, mert kiszdradt és elrepedt.
Ezen nem nagyon volt mit fejleszteni, megmaradt eredeti for-
mdjaban. Ezért van rd esély, hogy igen régi, amihez még az is
hozzdjdarulhat, hogy egyes elméletek szerint az északi csdin-
g0k taldn részt se vettek a honfoglalisban, hanem ott ma-
radtak az Etelkoz déli részén, ahol a nyugati hatdsoktol el-
szigetelve, egy nagyon archaikus, kozépkori kultiirdjuk ma-
radt fenn.

tdncol, és nem a nyugati — francia — divatot kiveti. Esterhdzy Pal
1656. évi énekgylijteményének a sorai is arra utalnak, hogy a koz-
rendiek és elit réteg ugyanarra a dudajétékra tdncolt. A mai fogal-
maink szerinti népi kultira csak a XVIII-XX. szdzad kozotti id8-
szakot reprezentdlja, vagyis a népi hangszer terminus is csak erre az
id8szakra vonatkoztathat6. A barokk és a romantika is eldszeretet-
tel meritett népinek tekintett forrdsokbdl, ennek okdn a duda vagy
a tekerd a torténete sordn hol nemesi, hol koldushangszer vol.

— Es mitdl lesz egy hangszer magyar?

— Etnospecifikus hangszerek nem igen vannak. Ez ugyanis azt je-
lentené, hogy az csak egy népnél taldlhaté meg, de anndl a népnél
mindenhol. Valéjéban ilyen hangszer nincs. A népi kulttira sokkal
inkdbb lokdlspecifikus. Vagyis egy 8rségi magyar kulttrdja a szom-
szédos szlovénére vagy osztrakéra fog jobban hasonlitani, és nem
a moldvai magyaréra. A kordbbi, feuddlis nemzetfogalomba csak
a nemes tartozott és senkit nem érdekelt, hogy a jobbdgy milyen
nyelven beszél, csak az, hogy fizesse be az addjdt és dolgozzon. Vi-
szont a romantika idején, amikor kialakultak a nemzeti keretek,
mindenhol megprébalték az idegen hatdsoktdl mentesnek vélt né-
pi kuledrdt a nemzeti kulttira szintjére emelni, azonban pont annak
lokdlis jellege miatt, ez nem sikeriilhetetct.

— Mennyire dsiek a mdig fennmaradt népi hangszerek?

— Valéjdban nem csak Magyarorszdgon, de egész Eurépdban na-
gyon kevés &si hangszer maradt fenn. S6t. Ha az eurdpai hatdsok-
6l sokdig mentes Kongd-medence népcsoportjaindl azt tapasztal-
juk, hogy szarukiirtjeik vannak, akkor azt gondolhatndnk, hogy 8k
biztos a neolitikum 6ta haszndlnak szarukiirtoket. Kozben lehet,
hogy csak hdromszdz éve véndoroltak oda a Nilus vidékérsl, ahon-
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nan magukkal hoztdk a hangszereiket. Ah-
hoz, hogy egy hangszerre azt mondhassuk,
hogy archaikus, az kell, hogy az se funkci-
6jaban se anyagiban ne viltozzon meg az
évszdzadok vagy évezredek alatt. Ez azon-
ban nagyon ritka. Ugyanis bdrmilyen fur-
csdn hangzik, a népi kultirdban nem volt
hagyomdnydrzés, mert az sokkal inkdbb a
vérosi ember reakcidja az elveszni ldtsz6 ér-
tékek megdrzésére. Ha egy pdsztorgyerek
hozzdjutott egy klarinéthoz, akkor a nagy-
papa duddjdc bedobta az 4gy ald, mert a né-
pi kérnyezetben a gydri hangszer volt a ,, me-
6”. Ebben ugyanis nem kiilonbdznek a ha-
gyomdnyos kultirdkban él8k a vérosi em-
berektdl, mert ha valaki vehet egy Merce-
dest, nem fog csak azért Trabanttal jérni,
mert a nagyapja is Trabanttal jirt. A nép-
dalok nagyon lassan valtoznak, a tdnczenék
kénnyebben, a hangszerek viszont egészen
gyorsan le tudnak cserélddni.

— Abogy egy mai lagziban is régi nétik szdl-
nak szintetizdtoron?

— Pontosan. A XVIIIL. szdzad elején még a
tdrogatd és dob feldllds lehetett a legelterjedtebb Magyarorszdgon,
és ugyanilyen hangszereken jdtszottak mondjuk egy parasztlakoda-
lomban. Majd amikor a XVIII. szdzad végén elterjednek a vonds
zenekarok és a dob elttinik a magyar népzenébdl, a kordbbi jéték-
technikdt adaptdledk egy Gjabb hangszertipusra, egy csell6félére és
kialakult az iit8gardon. De Erdélyben, ha gyorsabb ritmust a tdnc,
a nagyb8gdt sem vondval szdlaltatjék meg, hanem titik. A legtobb
hangszer folyamatosan véltozik, egészen oddig, amikor mdr nem
lehet 8ket tovébb fejleszteni, mert akkor lecserélik a gydriakra. Ré-
addsul a gydri hangszerek sokkal kordbban megjelenhettek a népi
hangszerek kozdte, mint azt kordbban gondoltuk, mert példdul a

Botolds férfitanc kisérete duplasipsziras, két basszussipos duddval,

R. Bright iitinapldjanak rajzdn. Keszthely, 1818.

Sternberg Hangszergydr mdr az 1800-as évek végén is gydrtott né-
pi hangszereket, péld4ul hasas citerdkat és szarukiirtoket. Egysze-
rden felismerték, hogy ennek van piaca és megéri ebben az irdny-
ban is nyitni.

— Mi a helyzet a magyarnak tartott hangszerekkel: a tarogatdval vagy
a cimbalommal?

— A tdrogaté 8se egy perzsa eredet(i duplanddnyelves hangszer volt,
amit nyugaton szintén ismertek és hozzdnk a keleti kozvetitésii t6-
roksippal kozel egy idben, de azzal ellentétben, nyugati irdnybdl
érkezett. Késdbb, amikor a modernebb hangszerek az osztrékoknal
visszaszoritottdk a haszndlatdc, vale ,keleties”, a magyarokra jellem-

Basszussip nélkiili duplasipszdras dudidn jitszo zenész dbrazoldsa a Polirone zsoltdrban, 1086.
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z8 hangszerré, amihez nagyban hozzdjdrult a kuruc és labanc ellen-
tét, illetve a kurucok t6rdk orientdcidja. A romantikus korban az-
tdn tovdbbfejlesztették, billentyliket szereltek és szaxofonfivékdt
illesztettek rd, {gy tulajdonképpen egy teljesen Gj hangszer sziile-
tett. A kdzhiedelemmel ellentétben az adatok arra mutatnak, hogy
a cimbalom is Nyugat-Eurépdban alakult ki, a pengetéssel megszd-
laltatott pszaltériumbdl, valamikor a XV. szézadban. 1776-bél, Fel-
vidékrél szdrmazik az elsé magyarorszdgi dbrdzolds egy cigdnyban-
ddrdl, ahol mdr a jol ismert feldllds van: heged, kontra, kisbégd és
a cimbalom.

— Es vannak azért valdban ési hangszereink?

— Igen, csak ezekrdl furcsa mddon alig esik sz6. Ilyen példdul az Al-
foldon haszndle fakiirt vagy fatrombita specidlis, 16béllel fedett ti-
pusa, amit a kdrnyez8 népek nem haszndlnak, Baskiridban viszont
ismerik. Szintén archaikus hangszernek tekinthetd a csdngok dltal
haszndlt tilinka. Nem a tilinkd, mert az a révid furulya neve volt a
Dundntilon, ez viszont egy kiilonleges nyelvrésfurulya-tipus. De
hasonldan 8si a szarukiirt is, melyet egyszer(i jeladdsra haszndltak.
Ehhez nem kellett fejleszteni semmit, igy nem alakultak ki mond-
juk billentytik rajta, mint a tdrogatén. Viszont, amikor a XX. sz4-
zadban a marhdkat mdr vdgéhidon vigtdk, és sokkal nehezebb lett
hozz4jutni az alapanyaghoz, a kondds nem kezdett el hagyomdny-
8rzésbél a szarukiirt elkészitésével bibelédni, hanem a falusi ko-
véccsal bddogbdl csindltatott magdnak egy kiirtot.

— Es mi van az ,dltudomdnyos hagyomdnybrzok” elméleteivel? Nem
lehet nekik is igazuk valamiben?

— Sajnos Ugy tdnik, sokan tgy gondoljdk, hogy vannak az akadé-
miai kutatéintézetekben dolgozd tudésok, akik az elefdntcsonttor-
nyukban iildogélve eltitkoljak az igazsdgot, és vannak a ,valédi”
szabadfoglalkozdst kutat6k, akik a nép kozote jarva, vagy folyama-
tosan terepen kutatva felfedik az igazsdgot. Ez véleményem szerint
ilyen formdban egyaltaldn nem igaz, rdaddsul az 8storténeti vonat-

Parallel sipsziras dudin jdtszé beduin, Jorddnia, 1920-30.

koz4st témakordket, érthetd okokbdl, nem lehet kizdrélagosan a
terepen kutatni. Hangszerkutatéként szimomra nagyon izgalmas
lenne, ha bebizonyosodna, hogy valamelyik hangszeriink valéban
sumer eredetd. De ahhoz az kell, hogy azt okadatolhassam, vagy-
is legyenek ikonografiai, nyelvészeti és régészeti adatok, amelyek
ezt bizonyitjdk. A magam részérdl ez irdnyba is nyitott vagyok, de

Uj konyv a népi hangszerek torténetérdl és tipolgiajarol

1995 6szén ugy adédott, hogy Voigt Vil-
mos professzor ur Sarosi Balinttal egytitt
meghivott az ELTE Néprajzi Tanszéké-
re egy féléves népzenei témaju specia-
lis kollégium tartasara. A kiilonboz6 év-
folyamokrdl tizenkilencen vették fel ezt a
~speckollt”, koztiik - gondolom -, a folk-
MAGazin olvaséi szdméra ismerdsen
csengd neviiek is, mint Agocs Gergely,
Nyisztor Tinka, Palya Bea vagy Miskolczy
Maria. Akkor ismerkedtem meg a hall-
gatok kozott Brauer-Benke Jézseffel, aki
nagy érdekl6dést mutatott a népi hang-
szerek irant. Egy alkalommal megkérdez-
te t6lem, hogy jénak tartanam-e, ha 6 ze-
nei szakképzettség nélkiil a népi hang-
szerek vizsgalatara szakosodna a népraj-
zi stadiumai soran. Azt feleltem, hogy
igenis sziikség lenne néprajzi szemléletti
hangszerkutatéra, organolégusra. Saro-
si Balint remek targyleirdsokat készitett
a budapesti Néprajzi Mazeum hangsze-
reir6l még az 1960-as években, am azoéta
a begydjtott hangszerek szama felszapo-
rodott, a Néprajzi Mazeum ézsiai, afrikai,
amerikai, 6cedniai stb. gytijteményeiben
még szamos darab rejt6zik, rdadasul a vi-
déki mazeumokban is sok hangszer van,
ahol nem all rendelkezésre ehhez a téma-
hoz ért6 szakember. A hangszeres népze-

ne kutatéit amagy is maga a zene érdekli
els6sorban, és teljes mizeumi gydjtemé-
nyek felmérésére egyéb kutatasi témaink
miatt nem nagyon tudunk vallalkozni.

Brauer-Benke Jozsef kotelez6 muzeolo-
giai gyakorlatat mar a kovetkez6 nyaron
a Néprajzi Mizeum hangszergytjtemé-
nyében végezte, amelynek akkoriban én
voltam a gondozéja. Szemindriumi dol-
gozatot is készitett A Néprajzi Miizeum
hangszergyiijteménye cimmel, majd terep-
gyakorlatként a Dunéntal hangszerkul-
tarajanak részletesebb feltarasaba fogott,
amelynek soran 1998-ban 11 dunéntuli
muzeum teljes népi hangszeranyagat fel-
dolgozta. Diplomadolgozata is ebb6l a té-
mabol késziilt. A néprajzon kiviil kultura-
lis antropolégiai és afrikanisztikai stadiu-
mokat is végzett.

2003-ban fogott hozza 12 alfsldi muaze-
umban a dunantilihoz hasonlé munka el-
végzéséhez. Kés6bb a Néprajzi Mizeum
Afrika-gytjteményéb6l banyaszta ki a
hangszereket, majd 2007-ben Afrikai hang-
szerek cimmel konyve jelent meg a buda-
pesti L'Harmattan kiadénél. Szamos or-
ganolodgiai irast kozolt mizeumi évkony-
vekben, hazai és kiilfoldi szakfolyéiratok-
ban. Angol és német nyelvismerete lehe-
t6vé tette a vonatkozo kiilfoldi szakiroda-

lom jelent8s részének attekintését, illetve
kulfoldi terepmunkélatok végzését Auszt-
riaban, Bulgaridban, Szerbidban, Roméni-
aban és Finnorszagban.

Népi hangszereink torténeti-néprajzi vizs-
galata cimmel késziilt PhD disszertacio-
janak védésére 2011-ben kertilt sor. Ezt
a mtivet alkalmam volt részletesen meg-
ismerni, mivel én voltam az egyik oppo-
nense. A sikeresen megvédett értekezés-
bél sziiletett meg ez a konyv, amelynek vi-
szont lektora lehettem. Mind az opponen-
si, mind a lektori munka alkalmaval meg-
tapasztaltam Brauer-Benke J6zsef egytitt-
mtikod6 készségét, a jobbité szandéku
kritika nyoman egyes részletek tjrafogal-
mazdsat, pontositasat.

A konyv a Liszt Ferenc Zenemtivészeti
Egyetem Népzene Tanszékének megbiza-
sabdl az MTA BTK Zenetudomanyi Inté-
zetében késziilt a Magyar Nemzeti Bank
és a Nemzeti Kulturalis Alap tdmogatasa-
val. A kiils6 boritén olvashaté cime, A népi
hangszerek torténete és tipologidja, nem rog-
ziti, hogy pusztin a magyarsag hagyoma-
nyaiban fennmaradt hangszerekrél van-e
sz6, mivel valéban nem csupan ennyirél
van sz6. De természetesen azt sem jelenti
ez a cim, hogy a vilag népeinek hangsze-
reir6l kapunk részletes dsszefoglalét. A te-
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Santir, EQyiptom, XIV. szdzad

egyelSre ilyet nem taldltam. Ugy téinik ma egy kicsit forditott vildg-
ban éliink, mert ha valaki kijelenti, hogy a duda sumer vagy ékori
egyiptomi eredet(i, akkor azt neki nem kell igazolnia, mert 6 nem

tudds. Nekem viszont bizonyitanom kell az ellenkezdjét. Ebben a
konyvben példdul 15-20 évnyi munka van, aztén a kényvtirban
taldn épp egy olyan konyv mellé keriil a polcra, amit valaki, mivel
nem vesz38dott az adatok tudomdnyos igény( vizsgdlatdval, sok-
kal hamarabb &sszecsapott. Manapsdg nem igazdn ,gazdasdgos”
tudomdnyos igény(i kdnyveket {rni, mert a kiadékart csak a keres-
let érdekli, és emiatt nehéz versenyezni a celebek két nap alatt le-
diktdle 6néletrajzdval. Persze lehetne ndlunk is egy pecsét minden
komoly kiadvdnyon, mint az amerikaiakndl, hogy ,,nemzeti tudo-
mdnyos standard”, ami egy mindséget garantdlna, csak fél8, hogy
annak meg forditott hatdsa lenne. Sajnos ennyire nagy az ellenér-
zés a tuddsokkal szemben, ami annak is kdszonhetd, hogy példdul
az 8stdrénet-kutatds témakorében tgy tlinik kialakult egy 4ll6hd-
bort a ,finnugor elméletet” vallé tuddsok és az egyéb ,,nem finn-
ugor elméleteket” vallé tuddsok, dlcuddsok és amatdr érdekléddk
kozote, akik nem is igazdn kivdncsiak egymds érveire. Az 8storté-
net-kutatdst ldthatéan nem tudomdnyos, hanem politikai kérdés-
nek tekintik, amirdl mindenkinek lehet véleménye és mindenki-
nek lehet beleszdldsa. Azonban amikor a tudomdnyos érvekre po-
litikai vélaszokkal felelnek, akkor nincs értelme a parbeszédnek, és
pldne nincs értelme az dlcudomdnyos valaszokkal vitatkozni, mert
az nem egy tudomdnyos megkozelitési méd, hogy van egy elméle-
tem, ahhoz keresek adatokat, és az ellentmonddsos adatokrdl nem
veszek tudomdst. Osszességében litni kell, hogy nem amiatt lesz
értékes egy hangszeriink, hogy az milyen 8si és régi, mert vélemé-
nyem szerint semmit nem von le mondjuk a cimbalom értékébél,
hogy az nem a perzsa szantur leszdrmazottja, és nem ,Jézus partus
herceggel” érkezett hozzdnk, hanem nyugaton alakult ki, és azutdn
Schunda Vencel Jézsefnek, Lisztnek, Erkelnek és Ricz Aladdr ko-
szdonhetéen vélt az egyik nemzeti hangszeriinkké.
Zubreczki Dévid
(Stenk — index.hu, 2015. november 17.)

riileti behatarolast a belsé boriton olvas-

hat6 alcim pontositja, amely szerint a szer-
z6 vizsgalddasai f6leg a Karpat-medence
és kornyezete hangszereire terjednek ki,
figgetlentil attol, hogy melyik itt é16 etni-
kum hagyomanyaiban talalhatok. Igy va-
l6ban teljes korképet kapunk a magyarsag
hasznalatdban fennmaradt hangszerekrél
és azok mas népekhangszereivel val6 6sz-
szeftiggéseirdl anélkiil, hogy ez a kitekin-
tés ttl messzire vezetne.

A konyvben a szerzé komplex meg-
kozelitésben a hagyomanyos népéletben
hasznalt hangszerek eredetét, torténe-
tét, elnevezésrendszerét, etimologiajat,
interetnikus kapcsolatait és a hagyoma-
nyos kultiraban betoltott szerepét, tarsa-
dalom-néprajzi vonatkozasait vizsgal-
ja, veti egybe és vonja le az ebbél ad6do
kovetkeztetéseket. Az idevonatkozé ko-
rabbi publikaciékhoz képest a szélesebb
Osszefiiggés igényével, az atfogobb rala-
tas szdndékaval targyalja ezt a témakort.
A cél teljesitése érdekében a recens nép-
rajzi analégiak kulttrakoézi 6sszehasonli-
t6 vizsgdlatdhoz folyamodik. Az ebbdl ki-
indulé visszatekint6 vizsgalatok és az ar-
chiv forrasokra tamaszkodé 6nall6 elem-
zések elvégzéséhez a torténeti-néprajz és
a néprajzi kartografiai modszerek egyiit-
tes alkalmazasat tartotta célravezetének.
Ennek érdekében egy-egy hangszertipus

vizsgélatanal a targytipologia, a régésze-
ti és az ikonografiai adatok, az irott for-
rasok, a névetimoldgia, a recens néprajzi
analdégiak és a hangszerhasznalat, vala-
mint a tarsadalom-néprajzi adatok feldol-
gozasat végezte el.

A gazdag muzeumi hangszeranyag tu-
domanyos feltarasa fontos tj eredménye-
ket hozott, mint amilyen a hosszufuru-
lyék szélesebb korti elterjedtségének ada-
tolasa. Uj, pontosabb hangszerbesorolaso-
kat tesz, példaul az edényes sipok eseté-
ben. Jol pontositja a doromb és a levélsip
idiofon kategoériaba val6é besorolasat. Jol
definidlja az anekvivalens, divergens, pa-
ralel, félparalel fogalmakat a favéshang-
szerek megkiilonboztetésénél. Részlete-
sen kidolgozza a hajlitott basszussipszar,
a dudafej, a dudafdjtaté eredetét. Tisztaz
olyan éaltalanosan elterjedt téves elgondo-
lasokat, amelyek szerint a duda kiemelten
a pasztorkultarahoz koéthets. Pontositja a
pasztorkultaran beliili dudahasznalat el-
térd szokasait az egyes pasztorrétegeknél.
Fontos eredmény a citera magyar nyelv-
tertileten tobb hullamban torténd elterje-
désének dokumentalésa, tovabba jelentss
kutatasi eredménytjelent a magyar citera-
tipusok regionalis vizsgalata.

Brauer-Benke J6zsef hangszertorténeti,
-tipologiai attekintésének, egybevetései-
nek szamos tudomanyos haszna van, de

szabatos fogalmazasmodja, vilagos stilu-
sa miatt a hangszerek irant nem tudoma-
nyos céllal érdekl6dék szdmara is ajanl-
hat6 olvasmény. Ugyancsak értékelendd,
hogy felhivja a figyelmet a manapsag egy-
re szaporodé dltudomanyos hangszertor-
téneti munkak tévedéseire.

A kotet bemutatasara az MTA BTK Ze-
netudomanyi Intézet Bartok Béla termé-
ben keriilt sor 2015. november 19-én, Rich-
ter Pal, az intézet igazgatdjanak elnoklése
mellett. Jelen irés az ott elhangzott konyv-
ismertet6 szerkesztett valtozata. A bemu-
taton a Liszt Ferenc Zenemtvészeti Egye-
tem népzene szakos didkjai az 6t magyar
népzenei dialektustertiletr6l dsszesen ti-
zenhét hangszeren jatszott dallamot mu-
tattak be.

Reméljiik, hogy e kotet megjelenése
nem jelenti szerz6je szamara a téma le-
zarasat. Még szamos szomszédos orszag
vidéki muazeumaiban rejt6znek magyar
hasznélata hangszerek. Ezek felmérését
is érdemes lenne elvégezni. Illetve a Kar-
pat-medence mizeumainak egyesitett, az
elterjedtséget térképekkel is jelz6 hang-
szerkatalégusa lehetne az egyik olyan to-
vabbi munka, amelynek elvégzésére Bra-
uer-Benke J6zsefet tartandm a legalkalma-
sabbnak. Tovabbi munkajahoz sok sikert
kivanok!

Péavai Istvan
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,Gyermek-pava”

2015. januér 6-4n az MTVA, a Hagyomanyok Héza és szakmai partneriik, az Orokség Gyermek Népmtivészeti Egye-
siilet gyermek versenyz6k szamadra hirdette meg a ,Folszallott a padva” népzenei és néptancos tehetségkutato vetél-
ked6 harmadik évadat. Az alabbiakban a program szakmai felel6sének osszefoglaléjat adjuk kozre.

A hat-tizennégy éves korosztdlybol jelentkezdk énckes szdlista, énck-
egyiittes, hangszeres szdlista, zenckar-hangszeregyiittes, szol6 és pdros
néptdnc illetve tancegyiittesi kategdridban mérbették dssze tuddsukat.
Otszdzhatvan bemutatkozd anyag érkezett nevezésképpen, ezek kiziil
a tizendt fs (énekes, néptancos és hangszeres zenészekbdl dlls) szakmai
zstiri hdromszdztizenkilenc produkcidt juttatott tovdbb a teriileti vdlo-
gatdkra. Az énckes kategdria volt a legnépszeriibb a benevezdk kozitt,
magas szinvonalti néptdncos és hangszeres jelentkezék is szép szdm-
mal akadtak, a gyermekfolklort azonban a szervezdknek a versenyki-
irdsban hangsiilyozott szdndéka ellenére kevés miisorszdm képuviselte.
A magyarorszdgi alapfoki mitvészetoktatds és a gyermek népmiivésze-
ti mozgalom erejét, szinvonalit reprezentdlta a szamos hazai mithely-
bl a teriileti vdlogatdkra tovdbbjutott produkcid. Ugyanakkor taniii
lehettiink annak is, hogy szinte valamennyi hatdron tili teriiletré] —
Felvidék, Karpdtalja, Partium, Erdély, Moldva, Vajdasdg — taldlt az
eldvdlogatd zsiiri olyan tehetséges énckeseket, tancosokat, hangszerese-
ket, akik a teriileti vdlogatdkon is bemutatkozhattak, jélleher mogor-
tiik nem dll olyan intézményi hdttér, mint a hazai gyerckek esetében.
A teriileti vdlogatok helyszinei Szekszdrd, Szarvas, Pipa, Budapest
(két forduldban), Salgérarjdn, Debrecen, Kolozsvir és Gyimeskizép-
lok voltak. A televizid rigzitette a forduldkat, és 2015. szeptemberéts]
a nézbk hét addsban kaphattak dttekintést az ott torténtekrdl. A hat fos
zstiri pontozdssal értékelte a litottakat, majd a nap végén konzultdcids
lehetbséget biztositorr a felkészitd tandrok és tanitvinyaik szamdra. A
teriileti vdlogatdk utdn keriilt sor az ardnyositd zsiirizésre. Ennek elsé
napjdn tiz szakember nézte meg vijra vided-felvételen azokat a hang-
szereseket &5 énckeseket, akik a teriileti vdlogatdkon legaldbb itven pon-
tot kaptak, mdsnap ugyanilyen formdban keriilt sor a néptdancos ver-
senyzbk értékelésére. A megtekintett szdzhatvankilenc versenyszdam ki-
ziil kellett kivilasztani a televizids él6 addsokba tovdbbjutdkat.

A kordbbi évekhez képest tijdonsdgot jelentett, hogy a versenyzdk nydri
tdborozdson vettek részt, ahol felkésziilhettek a szereplésckre, hasonls
érdeklbdésii és korii tdrsak kozosségében élményekben és ismeretekben
egyardnt gazdagodhattak. Majd’ négyszdz tdborozd, négy altaborban
Balatonakarattydn toltott egyiitt egy felejthetetlen nydri heter.

A szakmai munkdt kér zenekar (Parapdcs, Tarsoly), ot kézmiives (Ban-
g6 Aliz, Borbényi Eva, Forstner Kriszta, Kiglics Borbdla, Siri Adél)
és a szakmai mentorok (Navratil Andrea, Németh Ildiké, Agdcs Ger-
gely, Déra Aron, Szabé Szildrd), valamint tibb egy-egy napra érkezé
meghivott vendeég segitette. A taboroztatd stib tagjai — Déra Fruzsina,
Molndr Katalin, Németh Néra, Schnelczer Tiinde, Farkas Jozsef — a
programok tervezését, szervezését, lebonyolitdsdt a foglalkozdsok veze-
tésér végezték. A tdbor programjdt gazdagitottdk a versenyzdk felkészi-
16 tandrai: népi sportjdrékok tanitdsdval, hangszerbemutatdval, ének-
tanitdssal, esti tanchdz vezetésével (és ha kellett, székek pakoldsdval,
potvacsora készitésével) jdrultak hozzd, hogy a gyerekek tartalmas, él-
ménydiis napokat tolthessenck a Balaton partjan.

A tdborban a kamerdk mindeniitt jelen voltak, elkésziiltek a verseny-
20krdl sz016 kisfilmek és a tabori életer bemutatd anyag, amelyet kiz-
vetleniil az él6 addsok elétti héten lathatotr a kizinség. A napi kér pro-
ba mellett kézmiivesség, hangszerbemutatd, kizis éncklés és mesehall-
gatds, mérdzds, csiilkozés, néprajzi ismeretterjesztés és kér helyszinen
zajlé esti tanchdz vdrta a taborozdkat a nydri kdnikuldban.

A televizids addsokban sajnos nem kapott kelld hangsilyt, hogy a ver-
senyzbk t6bbsége az egykor ,,apdrdl fisira” tovdbbhagyomdnyozott nép-

zenét és néptancor mdr miivészeti iskoldkban, amatdr egyiittesekben
tanulta kivdld folkésziiltségii tandroktol. Mitvészetoktatdsunk és gyer-
mek népmitvészeti mozgalmunk nem mitkidhetne jé szakemberek, fi-
gyelemre méltd mithelyek és komoly médszertani-pedagdgiai hdttér nél-
kil — ennek bemutatdsdval a tévémiisor adds maradt. Persze voltak
olyan versenyzdk is, akik néptincos vagy népzenész sziileiknek, és— ki-
vételes esetekben — sajdt népi miiveltségét napjainkban is 6rzd kozossé-
giiknek kdszonhetik népzenei és néptancos tuddsukat.

Abhoz, hogy a versenyzd gyerckek tuddsa és tehetsége a televizids add-
sokban még inkdbb kiteljesedhessen, folkészité mesterck kizremiiki-
désér kértiik. A népzenész és a néptincos szakma leghkivalobb képvise-
161, eldaddmiivészei egyengették a gyerekek titjdr az él6 addsokig: Berta
Alexandra, Csendesné 16th Lilla, Jdnos Hajnalka, Juhdsz Erika, Sala-
mon Bedta, Agdes Gergely, Fabri Géza, Hriiz Dénes, Kovdcs Norbert,
Lévai Péter, Tdrkdny-Kovdcs Bilint, Végsé Miklds, illetve Santa Gergd
és Sdnta-Bird Anna, Szabd Szildrd és Németh Ildikd, Szildgyi Zsolt és
Szildgyiné U}'/aki Marianna.

A felkészité mesterck tandcsot adtak a miisorszdmok kivdlasztdsdban,
csiszoltdk a produkcidkat, beavattik a gyerekeket mindazokba a forté-
lyokba, amelyek a szinpadi megjelenés, viselkedés szempontjdbil fon-
tosak lehetnek. Szivvel-lélekkel timogattik pdrtfogoltjaikat azokban
a fesziiltségterhes napokban, amikor az él6 addsokban bemutatkozrak,
egyiitt izgultak a szinpadi fellépés pillanatdig.

A televizids szereplés — a négy elédintd, a két kozépdiontd és a december
18-i donté — minden alkalommal kémapos, kiilondsen komoly megter-
helést jelentett a versenyzdknek: fény- és hangbedllds, interjii, majd az
él6 addsokat megeldzden kétszer zajlott le az adds menete szerint a tel-
Jjes milisor. Ezt ellensiilyozands a Tarisznyds miihely jdtékaival és 1ijabb
kézmiives foglalkozdsokkal toltottiik a pibendiddr.

A dintd szerepléi Haraszti Jilia és Mdria, Viencsdn Anita, Antal
Adorjdn, Gdl Tibor, Hoksz Attila, Horvdith Zalin Levente, if. Urmés
Sdndor, illetve Busai Bori és Mahovics Tamds, Alba Regia AMI Pu-
lutyka csoport, Bartina Néptancegyiittes gyermek csoportja, dr. Mar-
tin Gyorgy AMI Borbolya csoport voltak.

Az OTP tdmogatdsdval a dontd valamennyi szereplje eqymillid forin-
tos dijazdsban részesiilt, Balog Zoltdn miniszter (EMMI) a legsikere-
sebb hatdron tili (Kovdces Ddniel, Kdrpdtalja) és magyarorszdgi nem-
zetiségi (Biseri Drave, Drdvasztdra) versenyzd dijdt adta dt, a Lakite-
lek Alapitviny nevében Lezsdk Sandor és felesége Viencsdn Anitdnak, a
Nemzetpolitikai Allﬂmtit/edml’g a Kesice Néptdncesoportnak és a Pusz-
tinai énekegyiittesnek ajdanlott fol kiilondijat.

Kiilond{jakat ajanlottak fol még a Borospataki Skanzen, az El$ For-
rds Hagyomdnydrzd Egyesiilet, a Hagyomdnyok Hdza, a Kallds Zoltdn
Alapitvdny, a Kdrpdtaljai Népzene, Néptdnc, Kézmitves 1ibor, a szen-
nai Ldzi Dombi Egyesiilet, az Ora"/eség Gyermek Népmiivészeti Egye-
siilet, a Svédorszdgi Magyarok Egyesiilete, Zselickisfalud Kozség On-
kormdnyzata. Ezeknek kiszonhetben sok versenyzd 2016 nyardn nép-
mitvészeti taborozdson vehet részt.

Reményeink szerint a dontbvel nem sziinik meg a tehetséges népzenész
és néptdncos gyerekek felé forduls figyelem. Egy tehetséggondozd prog-
ram inditdsinak terve korvonalazddik, amely valamennyi televizids
versenyzot figyelemmel kisérné, bemutatkozdsi lehetdséger adna a szdi-
mukra, és amelynek keretében a tehetségiik kibontakoztatdsdt, tuddsuk

elmélyitését szolgdls mithelyfoglalkozdsokon vehetnek részr.
Sdndor Ildiké
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A, Gyermek-pdva” résztvevdi: Tanko Janos (Gyimesfelsélok);
Aprdja Dudazenekar (God) - foté: Farkas Jozsef




A, Gyermek-pdva” résztvevdi: Horvith Zalan Levente (Zselickisfalud); Ivanovics Viktor (Szeged);
Bogndr Odett (Ada) - foto: Farkas Jozsef




A, Gyermek-pdva” résztvevdi: Kardcsonyi Anna (Szekszdrd); Gdl Tibor (Rickeve);
Busai Bori (Jdszberény) - foté: Farkas Jozsef
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A, Gyermek-pdva” résztvevdi: Haraszti Jiilia és Haraszti Mdria (Batonyterenye-Maconka);
Balogh Dominik (Budapest), ifj. Urmds Sindor (Budapest), Vincze-Pistuka Hunor (Banffyhunyad) - fotd: Farkas Jozsef
-
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Sz06 Istvan tancmtivész (1941-2015)

Biicsiizom Toéled, szeretett Szo Pityu!

Kézds bardataink kértek fel erre a szomoril feladatra. Szérnyii,
hogy én, az iddsebb kell biicsiit mondjak ey ndlam sokkal fiata-
labb bardtnak.

Kegyetlen és kiismerhetetlen a sors. Tébb mint 6tven éve ismer-
tiik eqymdst. Ebben a fél évszazadban sok minden megesett ve-
lLiink, akdrcsak a vilag torténéseiben vagy egy hosszii hdzassig-
ban. Csoddlatos él-
ményeink  voltak,
beutaztuk 1igyszol-
vin az egész vild-
got. Nagyszerii ko-
z0s esték, néha ve-
szekedések... és nagy kibékiilések. A lényeg a kitiind bardtsig és a
sok-sok egyitt eltoltott ora, amelyek az utolso napokig rendsze-
resen meguoltak. Szinte hihetetlen, hogy nemrégen még eqyiitt
tiltiink bardtokként, beszélgettiink, ittunk, nevettiink, tarqyal-
tuk a vilag dolgait, és most itt dllunk ebben a szomorii csarnok-
ban és végleg el kell biicstizzunk Téled.

Kéz0s munkdink, 1igy gondolom, nagyszertiek voltak. Aki annak
idején ldtott a szinpadon, az nehezen felejti el Piaf Mylord-jd-
ban, a Dozsiban és az Elektrdaban nyiijtott nagyszerii eléadoi
teljesitményeidet. Az eqyikben Pdrizs hercege voltdl, a masik-
ban meggyotort, megkinzott, de elveit biiszkén vallalo, ldzado
paraszt, a harmadikban pedig fenséges, lenyiigdzé Agamemnon
kiraly. Mds-mads feladat, de eqyarant kitiind alakitasok.

Bangé Erzsébet kettdse ldthatd.

Sz6 Istvén az egykori Honvéd Egyiittes nagyszer(i szélistdja volt a hatvanas-hetvenes-
nyolcvanas években. Sok emlékezetes szerep fliz8ddtt a nevéhez. A képen Rossa Lészl6
és Orsovszky Istvdn 1980-ban késziilt ,,Szerelem” cim( koreogréfidjdban Szé Istvdn és

Nagyszerii tancmiivész voltdl és onzetlen, dldozatkész barit,
kolléga. Mi, akik kézel dlltunk hozzdd, tudjuk, hogy ritka jelen-
ség voltdl ebben a ziirzavaros vildgban. A legrosszabb pillana-
tokban is mindenkit le tudtdl csendesiteni, mindig nyugalmat
tudtal teremteni magad kériil. A mi gyotrelmes szakmdnkban
sokszor volt sziikség erre a tulajdonsigodra. Most még nehéz
elképzelni hidgnyodat. Persze, a dolgok rendje szerint a fijdalom
elcsitul, de az emlé-
ked nem halvdanyul
el. Amig a szokott
tdrsasdg Osszejon,
mindig iszunk az
emlékedre egy po-
hdrral. Oregek vagyunk mi is, lassanként téliink is majd elbii-
csuzik valaki. Reméljiik, hogy odafenn Téged a legjobb helyre
vdrnak. Megérdemled. Nagyszerii, szeretettel teli életeddel rd-
szolgadltdl erre. Mdr vannak néhanyan, akik vdarnak ott Rad.
Pityu!
Taldlj eqy csendes sarkot odafenn, hogy ha eljén a mi idénk is,
mindnydjan elférjiink egyiitt, mint itt, a foldi vildgban! Elbe-
szélgetiink, tan még ultizunk is, és Szent Péter megengedi eset-
leg, hogy megigyunk egy-egy pohdrral.
Sz6 Ocsi, bardtunk!
Felejthetetlen voltdl. Isten Veled!
Novik Ferenc ,, Tata”
(Elhangzott 2016. janudr 6-dn)
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ELHIVATOTTAK A VEGEKEN - Koka Rozélia rovata

Bereczky I1dik¢ tiszteletes asszony - II. rész

— A csalddunk Erdélybdl szdrmazik.
Edesapém, Bereczky Gyorgy Kolozsvi-
ron sziiletett, rémai katolikus valldst
mérndk volt. Edesanyémat Mirton
Irén Evénak hivedk, 8 Szészrégenben
sziiletett és reformdtus volt. A sziileim-
nek a mésodik vilighdbort idején min-
dent hdtrahagyva kellett menekiilniiik,
hogy aztdn sok viszontagsdg, fogsig
utdn Budapesten, a semmibél épitsék
fel ismét az életiiket. Apai nagysziileim
ugyanekkor kivdndoroltak Amerikdba.

En Ajkdn szillettem 1958. julius
2-4n. Edesapém ott kapott alldst. Az
otvenes években nem volt mese, oda
kellett menni, ahol munka volt. Oten
voltunk testvérek. A sziileim mind az
ot gyermekiik kezébe diplomdrt adtak.
A névérem 1993-ban meghalt, hdrom
gyermeket hagyott maga utdn. Idéseb-
bik bdtydmnak hét, a kisebbiknek 6t
gyermeke és tiz unokdja van, a higom
két gyermeknek édesanyja. Iskoldimat
Budapesten végeztem. Az elsé nyolc
osztdlyt a Kosciuszkd Tddé Utcai Ze-

pesitést is szereztem. Tizenhdrom évig hegediiltem, tobb hangsze-
ren jatszom, évekig kiilonbozd iskolai zenekarok koncertmestere
voltam. Végiil a Budapesti Teoldgiai Akadémidn szereztem segéd-
lelkészi (1981) és lelkészi diplomdt (1982). Mindezt gy, hogy — n
1évén — nem voltam vélaszthatd lelkész egészen 1986-ig, amikor is
szdz ndtarsammal egyiitt Kecskeméten lelkésszé szenteltek. 1979 és
’81 kozott exmisszusként dolgoztam Benda Kdlman mellete a Rd-
day Levéltdrban.

— Ismertem Benda Kdlmdnt, csoddlatos, nagy tuddsii ember volk.
Hogy keriilté] mellé?

— Azt gondolom, a kényvtdr-képesitésemnek is kdszonhetem,
hogy vele dolgozhattam.

— Kérlek, magyardzd meg, hogy mi az az exmisszus!

— Az exmisszus olyan teolégushallgatd, akit kikiildenek egy gyii-
lekezetbe vagy intézménybe, ahol kisegit8ként dolgozik.

1981 8szét8l "83 Bszéig segéd- és beoszrott lelkész voltam Pé-
csett. 1983-84-ben két szemesztert tdltdttem a bézeli egyetem teo-
l6giai fakultdsdn, ahol dogmatikdt, Gjszdvetséget, kateketikdt hall-
gattam, és Neidhart professzor lelkigondozdi szemindriuméba jdr-
tam. 2001-ben hittanoktatéi diplomdt szereztem Nagykdéroson.

Svéjci osztondijam lejarta utdn budapesti beosztott lelkészi 4l14-
sokat ajdnlottak. Mint késébb megtudtam, azért, hogy szem el6tt
legyek, és ne folytathassam ifjisdgi szervez8 munkdmat Pécsett. Ko-
rabban, teolégus koromban, a pasaréti gyiilekezetben is vezettem
ifjisagi csoportot. En ragaszkodtam a Pécsre valé visszatéréshez,
amit a pécsi esperes a kérésemre el is intézett. Egy hénap mulva az
Allami Egyhéziigyi Hivatal utasitdsdra, adminisztréciés eszkozok-
kel — mondvén, hogy az 4llds megsziinik — eltdvolitottak Pécsrdl.
Vilaszthattam: vagy Budapest, vagy Baranya. En Baranyit valasz-

Bereczky Ildiké volt a Dizseri Tamds Szeretetszolgalati Dij
kitiintetettje 2010-ben

nei Altaldnos Iskola ének-zene tagozatdn. A Téncsics Mihdly Gim-
ndziumban érettségiztem 1976-ban, ahol kényvtdr-technikusi ké-

tottam, az akkor mdr tobb mint fél éve
tires, igen csak lepusztult Harkdnyrt, s
vele egytitt még kilenc falut. Bisse, Ta-
rony, Csarnéta, Garé, Szava, Didsvisz-
16, Mirfa, Rddfalva, Terehegy tartozott
hozzdm. Az appardtus megnyugodott.
Ugyanazon a napon frta ald a plispdk
az Uj pécsi beosztott lelkész és az én ki-
rendelésemet.

Tiz, nagyrészt romos templom, hét
romos parokia feldjitdsa és a hozzdjuk
tartozé maroknyi gyiilekezetek gon-
dozdsa volt a feladatom. Kozben az
egyhdzmegye ifjasdgi életét is szervez-
tem Nagy Péterrel és Peterdi Déniellel
egylitt. Miutdn rendbe tettiik a tdronyi
pardkidt, ahol egy vizitdcién Téth Kd-
roly plispdk is megfordult, kérésemre
egy levelezdn végzett lelkésznd, Nyirfds
Agnes jott a segitségemre, igy egyiitt
pasztoroltuk tovabb a tiz falut.

1992-ben a budapesti Badr-Madas
Reformdtus Gimndziumba mentem
tanftani. Nem sokdig birtam, szélma-
lomharc volt, egyediil a didkokban volt
igazdn 6romom.

'94 és 96 kozott Nagykdéroson tanitottam djszdvetséget, és
konyvtdros is voltam. Nagyon sokat tanultam itt, de nem voltam
»a helyemen”. Doktordlhattam volna, de tigy éreztem magam, mint
a partra vetett hal. Pedig szerettek és mindenkivel j6 kapcsolatom
volt, olyannyira, hogy Harkdnyba valé visszakeriilésem utdn sor-
ban jelentkeztek baranyai szolgdlatra volt didkjaim. Inkdbb enged-
tem a hivdsnak, ami Gjra Baranydba vitt. Pécsett lehettem valldsta-
ndr, illetve szervezhettem gytilekezetet az iskola koré. Ez sem volt
az igazi, mdr ami az iskoldt illeti, a gyiilekezetszervezés pedig tul jol
sikeriilt, aminek a pécsi kollégdk nem oriileek felhStlentil.

1998-ban megkerestek a harkdnyiak, hogy a fiatal lelkésziik el-
megy, jojjek vissza. Igy hat Gjra harkdnyi lelkész lettem és végre visz-
szakeriiltem igazi kozegembe. Most mdr kdzvetleniil csak hdrom
telepiilésen szolgdlok. Harkdny, Terchegy és Mdrfa a szolgdlati he-
lyem. A t6bbi faluban feliigyeld lelkész voltam az elmult id8szak-
ban, de a kollégdm most megszerezte a diplomdjdt, igy mdr teljesen
ondlléan dolgozik.

Szémomra a mostani mdr a tapasztalatok tovdbbaddsinak id8-
szaka. Egyrészt a fiatal kollégdkat inspirdlgatom az itteni sokrét(i és
osszetett szérvanymunkdra, mésrészt a budapesti és svdjci testvér-
gylilekezeteinket arra, hogy ezt a munkdt segitsék.

Teol6gushallgatoként még nem gondoltam, hogy a lelkészi mun-
ka sordn lépten-nyomon taldlkozni fogok a szorvdny helyzet meg-
annyi problémdjdval. A hatdr kozelsége miatti munkanélkiiliség és
szegénység dllandé kisérdje a lelkészi munkdnak. Elelem, ruha, tii-
zel8, segély, munkahelykeresés stb. természetes velejdroja szolgala-
tunknak. Kiilonésen azokban a falvakban, ahol a magyar reformd-
tus Sslakossdgot fokozatosan felvdltotta a cigdny népesség. A szol-
galatunkba bekertiltek igy a cigdnyok a hittanérdn, tinnepségeken
és ifjasdgi alkalmakon is. S mivel 8k nagyrészt katolikusok, termé-
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szetes kapesolat alakult ki a cigdnysdg kozdte misszidt folytatd ka-
tolikus kollégikkal. Amikor, a nyolcvanas évek kézepén Sikléson
okumenikus ifinapot szerveztiink, a térsasdg tdbbsége cigdny volt.
Ma, ha imahetet, evangelizdci6t tartunk a falukban, minden nap
mds templomba vissziik kisbuszokkal az 6regeket, fiatalokat, gye-
rekeket, akiknek egy része mindig cigdny. Alapitvdnyunk kisbuszd-
nak elsd utjdn huszonnégy cigdnygyerek iilt koriilottem. Zsibriken
drogmisszié mikédik. Kordbban ifiseimmel sokszor megfordul-
tunk és szolgdleunk is ott.

A miriagytdi Bethdnia Alkoholbetegek Rehabilitdciés Otthona
életée létrejotte 6ta figyelemmel kisérem. Sokszor szolgaltam, szol-
galtunk a gyiilekezeti tagokkal ebben az otthonban, vagy a gondo-
zottak jottek hozzdnk. Fontosnak tartom, hogy a gyiilekezet befo-
gado lelkiilete tegye természetessé az tigynevezett kall6dé emberek
koztiink valé forgoléddsit. Ehhez nekem kell egyértelmien nyi-
tottnak lennem feléjiik, hogy aztdn ezt ldtva mdsok is hasonlékép-
pen gondolkozzanak.

Az (j pardkia hdlaadd istentiszteletén és az utdna tartott fogadd-
son is ott iiltek a ,,gy(idi fidk” — akik sokat segitettek az épitkezésen
— kisltozve, boldog arccal. Az igazi nagy ,jutalom” ebben a szolgd-
latban az, hogy tizenhdrom évvel ezel8tt egy Gytidon gydgyult al-
koholbeteg lett nélunk az egyhdzfi. Azdta csalddot alapitott és koz-
tiszteletnek 6rvend Harkdnyban.

»Szocidlis érzékenységemet” édesanydmtdl orokolhettem, aki a
hdbort utdn drva-otthonban volt nevel8né.

A ’89-es roméniai eseményekkor 6ridsi gytijtést szerveztiink. Er-
dekes, hogy ndlam jelentek meg a harkdnyiak, hogy most mit kell
csindlni. Volg, aki fegyverrel jott, hogy akkor most visszafoglaljuk
Erdélyt! Nyugtatnom kellett 8ket, hogy csillapodjunk le, kezdjiink
gyljteni. Jottek magndval, kérték, hogy mondjam rd a segélyt kérd
szdveget, amit aztdn a kdrnyéken, autébdl hangosan lejétszottak.
Gyogyszerre pénzt és élelmiszert gyljeottiink. A patikus egész éjjel
a gyogyszerkiildeményt vdlogatta. A parékidra hoztak mindenfélét,
s megraktunk két teherautét segélycsomagokkal. Ugy gondoltam,
vigyiik Kolozsvdrra, az unitdrius egyhdznak. Ugye, minden feleke-
zet kapja a nagy adomdnyokat, de szegény unitdriusokra nem gon-
dol senki. Erdekes, hogy éppen Kallés Zoltin volt a gondnoka, a
vildgi vezet8je ennek a gyiilekezetnek akkor. A mai napig 8rz6m azt
a gyonyori levelet, amit haldbdl irt, amiére mi rdjuk gondoltunk,
mert valéban nem ment oda rajtunk kiviil senki.

Sok erdélyi menekiilt taldlt ndlunk munkdc és lakdst, szépen be-
épiiltek a gyiilekezetiinkbe is.

A nyolcvanas évek folyamatos ,kiilhoni diakénidja” Erdélyrdl
szolt. A kilencvenes évek pedig mér a délvidéki menekiiltek be-
fogaddsdrdl, ellatdsdrdl, segitésérdl. Naponta olykor t5bb szdz me-
nekiiltnek osztottunk élelmet, ruhdt, el8szor csak maga a gyiile-
kezet, majd az Okumenikus Szeretetszolgdlattal kozosen. Német,
holland, francia, svdjci magdnszemélyek és gyiilekezetek juttattak
el segélyeket kifejezetten hozzdnk. A segélyszervezetekkel bizalmat-
lanok voltak. Ugy vélték, hogy tliink biztosan a raszorulékhoz ke-
riil az adomdny. J6tt olyan kamion, tiszta j holmikkal, aminek mi-
den csomagjdra az én nevem és cimem volt réirva.

A sajndlatos jugoszldviai hdbort nem is habort volt, hanem szor-
nyl 8ldoklésre kényszeritették az embereket. Egészen elképesztd
partizdnakcidk folytak. A harkdnyi pardkidn tobb menekiilt ka-
pott sz4lldst, és hosszt hénapokon keresztiil itt laktak. Azt hittiik,
hogy néhdny hét alatt lezajlik a harc, de nem igy tortént. Harkdny-
ban kériilbeliil tizezer ember rekedt. Egy hdromezer lakost helyen!
Gondolhatod, minden elképzelhetd sz4ll4st felkutattunk! A paré-
kidkat, amik hozzdm tartoztak, mind betelepitettiik.

Természetesen ndlam is tele volt a hdz. Minden szobdmban la-
kott valaki. Feledhetetlen volt a kardcsonyeste. Gyonydr(i kard-

csonyfat dllitottunk a nagyszobdba, ahol két csaldd is lakott. Volt
egy kisfit, Ferike. Amikor csengettem a csengettytivel, hogy most
mdr jon a Jézuska, akkor ez a gyerek megdllt a nyitott ajtéban és
csillogd szemekkel nézte a kardcsonyfat. Lelkendezett, hogy 6 még
ilyen gyonyoriit nem ldtott. Nekiink, felndtteknek meg potyogott
a kénnyiink. Sose felejtem az arcdt ennek a kisfitinak.

Na, folyt a csoddlatos este, megettiik a finom vacsordt. A haldsz-
levet a kopdcsiak csindledk. Azutdn mindenki elvonult. Tiz éra le-
hetett, mert azon az estén négy-6t faluban is tartottunk kardcsonyi
tinnepséget. Egyszer csak csongettek. Kimentem, hét két, hisz év
koriili fiatal dlldogdlt a kapuban sdpadtan, firadtan, zaklatottan.
Azt mondtdk, hogy Sket Pdrizsbdl ideirdnyitottdk, hogy itt segit-
séget kaphatnak. Mondtam nekik, hogy jojjenek be, pihenjenek
meg. Kideriilt, hogy katonaszokevények. Temerini fitk voltak. A
Milo$evi¢-féle hadseregbe kellett volna bevonulniuk. Mivel tud-
tdk, hogy a baranyai magyar részre vezénylik 6ket, nem akartak be-
vonulni, a sajét testvéreik ellen harcolni. Kiszoktek Olaszorszdgba,
valahogy a tengeren keresztiil eljutottak Franciaorszdgba, és Périzs-
ba mentek. Onnan visszaforditottdk éket, hogy jojjenek Magyar-
orszdgra, Harkdnyba, mert ott biztosan segitséget kapnak. Ma sem
értem. Meg is fenyegettek a szerbek. Akkor féltem egy kicsit, pe-
dig titkosrendérok vigydztak rdnk — szakéllal dlcdzva magukat — az
utca mésik oldaldn. Errél az id8szakrdl regényt tudnék mesélni. A
menekiiltek irdnti 6sztonds nyitottsdgomat valdszintleg apai nagy-
anydmtél 6rokoltem, aki ugyanezt csindlta Kolozsvdron a vildghd-
bort alatt. Persze az drviz utdni segélyezésnél is ott voltunk min-
dig, ahol kellett, Kdrpdtaljdn és a Binsigban. Az utébbindl még az
egyhdzvezetés figyelmét is sikertilt felkeltentink egy rdszorulé falu
irdnt, ahol tobbszor megfordultunk, és aminek eredményeként kii-
16n kertileti gytjtést is hirdettek.

— Sajnos napjainkban is nagy sziikség van segitségnyijtdsra, ado-
mdnygytijtésre, hiszen most a Kdrpdtaljan él6 magyarok vannak nagy
bajban. Hogyan fogsz hozzd egy segélyezési akcid megszervezéséhez?

— Azadomdnygytijtéshez kell egy kis kapcsolat, egy minta és egy
kis adottsdg. Ezt én mindig nagy lelkesedéssel és — amint mondjik
— hozzdériéssel is csindltam. Kell a talpraesettség, mert drviz idején
vagy mds természeti csapds esetén azonnal kell cselekedni. Nem le-
het sopankodni, hogy jaj, Istenem, hogy szervezziik meg. Azonnal
tenni kell! Aki gyorsan segit, kétszer segit. En mindig tudtam vala-
mit lépni, foltaldltam magamat. Sokszor ez nagy lépéselényt is je-
lentett.

El8sz6r is megnézem, hogy hol van sziikség a segitségre. Ha le-
het, odamegyek, ha nem, felveszem a kapcsolatot az ottani kollé-
gdval vagy a gyiilekezettel, hogy tdjékozddjam, milyen segitségre
van sziikségiik. Itthon kihirdetem a gyiilekezetben — ha sziikséges,
a vdrosban is —, hogy adomdnyt gy{jtiink, ide és ide fogjuk vinni.
Biztositom 8ket, hogy személyesen fogjuk elvinni az adomdnyukat.
Azutdn istentiszteleteken, evangelizdciés alkalmakkor vagy egyéb
formdban 6sszegytjtjitk a természetbeli és pénzbeli adomdnyt, és
valéban személyesen vissziik el a bajbajutottaknak. Ezutdn fordu-
lunk a kiilfoldi tdimogatékhoz. Szdmomra ez természetes. Az én
apai nagymamdm, aki Kolozsvdron élt és azutdn Amerikdba kellett
emigrdlnia, a hdboru alatt, Kolozsvdron didkokat fogadott be, 6nd-
la kosztoltak. Mentette azokat az embereket, akiket tild6ztek, az-
tdn Amerikdban is ezt tette. Az itthoniakat az utolsé dolldrjdig se-
gitette. A csalddjdt is, mdsokat is.

1983-84-ben, Svdjcban egy segélyszervezetnek voltam az sztén-
dijasa. Azért tanulhattam ott egy évig, mert a svéjci gyiilekezetek
adakoztak erre a célra. Azt gondolom, hogy nekem is ezt az utat
kell jarnom, segitenem kell. Az én életemben a mdsokon valé segi-
tés természetes dologgd vélt.

Kbka Rozdlia
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Halmos Béla hagyatéka a Hagyoméanyok Hazaban

Halmos Béla haldla pillanatdig tudatosan gyiijtotte a tanchdzmozgalom térténetére vonatkozo adatokat amellett, hogy maga
is végzett népzenei gyiijto- és kutatomunkdt. Az daltala dsszegyiijtott hatalmas anyag most feldolgozdsra keriilt és elérhetd-
vé vdlt a Hagyomdnyok Hdza honlapjdn. A feldolgozds folyamatdrdl kérdeztem Arendds Pétert, a munkacsoport vezetdjét, a
Hagyomdnyok Haza Folklordokumentdciés Konyvtarinak és Archivumdnak tarvezetd-helyettesét.

— A tdnchdzmozgalom huszondts-
dik, jubileumi évforduléjén, 1997-
ben vetette fel Halmos Béla els-
szdr, hogy ne csak a folkléranyagot
gyljtsitk egybe, hanem a tdnchdz-
mozgalom relikvidit és annak tor-
ténetét is dokumentdljuk. Igy jotr

X. ORSZAGOS
TANCHAZTALALKOZO
ES KIRAKODOVASAR

BUDAPEST SPORTCSARNOK k
1991. MARCIUS 31.

nyen, tdborban, fesztivdlon késziil,
ezekbdl szintén elérhetd egy kisebb
vélogatds a Folklérdokumentici6s
Kényvtdr és Archivum oldaldn.
Ugyancsak a Tdnchdz Archivum
részét képezte az tigynevezett Ord-
lis Archivum. Halmos Béla mdr a

létre a Tanchdz Archivum, aminek
a vezetSje lett. Halmos Béla vald-
ban nagyon aktivan, egészen hald-
la pillanatdig dolgozott; mindany-
nyiunkat vdratlanul ért és megren-
ditett, hogy ilyen hirtelen tdvozott
koziiliink. Haldl4t kévetéen hama-
rosan elkezdddtek a tdrgyaldsok a
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KIRAKODOVASAR; KRISKI ZOLTAN
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hagyaték megvésdrldsdnak tigyében
a Hagyomdnyok Héza és az 6roko-
sk kozote. Nem egészen egy éven

beliil, 2014 tavaszén az anyag be-
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TANCHAZI KAMARA
NEPMUVESZETI EGYESULET

keriilt az intézménybe. A hagya-
ték egy része, néhdny trgyi eszkoz,
a konyvek és kéziratok, valamint a
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tek hozzdnk, a masik rész, a tdnc-
hdzmozgalomhoz kot6dd digitdlis

anyagok, video- és hangfelvételek,
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kilencvenes évektdl kezdve tudato-
san gy(jtotte a mozgalom jelentds
képvisel8inek vagy ahhoz kot6dd
embereknek — kultdrdiplomatdk-
nak, kolt6knek, irodalmaroknak,
HUSVET mivészeknek — a torténeteit. Eze-
NAPJA...” ket interjii formdjiban rogzitette.
\ A négyszizharminchat kazettdnyi
anyag tobb mint 6tszdz 6rdnyi in-
terjuszoveget tartalmaz. Ezeket Bé-
la egy Excel-tdbldba rendezte, igy
tudjuk, hogy kivel, mikor és milyen
témdban késziilt az interjd. A tartal-
mi feldolgozds ebben az esetben azt
jelentené, hogy az interjikat le kel-
lene irni és Ggy katalogizdlni, hogy
téma szerinti cimszavakkal rdkeres-

hetdk legyenek. Az Ordlis Archi-

vum feldolgozdsdval most ott tar-

Kdzoktatas|
Minisztérium

tunk, hogy az osszes kazettdt madr

digitalizalt fényképek mar it voltak
a Hdzban, hiszen ezek a Tdnchdz Archivum részét képezeék.

A feldolgozds sordn el8szor is ezt a két részt dssze kellett vetni,
szétvélasztani a folklor és nem folklér témdji anyagokat (példdul
csalddi fotdk, nem népzenei hangfelvételek). Ezt kdvetben, az eld-
katalogiz4lds folyamdn a nagyobb tematikus egységeken beliil cso-
portositani kellett a folklér tdrgykdrébe tartozé anyagokat, ki kel-
lett vélogatni azokat a dokumentumokat, amik gy(ijtétdrsakedl mér
kordbban bekeriiltek az Archivumba. A hagyaték felmérésének és
feltdrdsdnak munkdlataiban a Folklérdokumentdcids Konyvtdr és
Archivum minden részlege részt vett. Az Archivaldsi Osztdly el-
kezdte a hangfelvételek, valamint a fotdk digitalizdldsit. Miutdn
ez megtortént, a Katalogizdldsi Osztdly elvégezte ezek adatoldsdt
és dallamszint( feldolgozdsdt, hogy a nagykozonség szdmdra értel-
mezhet8vé és rakereshetdvé vdljanak. A honlapon ez mér dgy je-
lent meg, hogy ldthaté, mikor és hol gytjtoteék, ki muzsikdl és mi-
lyen hangszeren, illetve, hogy példdul milyen tdnchoz vagy népszo-
kishoz kotédik egy bizonyos dallam. A kévetkezd nagyobb egység
a fényképek voltak, amelyekbdl csak papir alapon kériilbeliil ti-
zenhatezerdarab keriilt hozzdnk, ezen kiviil a winchestereken tobb
tizezer tovabbi foté taldlhats. O maga is rengeteget fényképezett,
emellett mint a TAnchdz Archivum vezet8je a mozgalom tagjaitdl is
gyljtotee a forokat. Itt csak maga a beszkennelés rengeteg id6t igé-
nyelt. A folklérgytjéseken késziilt képekbdl — koriilbeliil négyezer
darab — a szkennelés utdn csindltunk egy reprezentativ valogatdst,
ami fzelitd a teljes anyagbdl, és a nagykozonség szdmdra is érdekes
felvételeket tartalmazza. A gy(ijteményben szdmtalan olyan kép is
volt, ami nem folklérgy(ijtésen, hanem valamilyen népzenei esemé-

digitalizdltuk, a tdbldzatot befejez-
tiik, pontositottuk, és ezt elérhetdvé tettiik a honlapunkon.
Mindemellett a konyvtdrban dolgozé munkatdrsak a kdnyvek és
papir alapti dokumentumok, kéziratok rendszerezését, besoroldsét
és szdmbavételét végezték.
— Volt-e valami, ami meglepetést okozott a hagyaték feltdrdsa sordn?
— Uj dolgokat nem taldltunk, hiszen Béla élete nyitott kényv volt
szdmunkra; mozgalmi ember volt, a tinchdzmozgalom egyik moz-
gatérugdja. Olyan fényképek nagy szdmban keriiltek el8, amiket
nem ismertiink. Ami viszont valéban meglepett benniinket, az az
anyag mennyisége volt. Arrdl szinte legenddk terjedtek, hogy Bé-
la mindenhol ott volt; személyesen is volt alkalmam meggy6zédni
arrol, hogy hatdridé-napléja mindig hénapokra elére tele volt irva.
Egyik tédborb6l ment a mésikba muzsikalni, emellett a Zeneakadé-
mia Népzene Tanszékén tartotta az 6rdit, de jart vidékre is el6addst
tartani, otthon rendezgette az anyagait, mindemellett pedig a Tinc-
hdz Archivum dokumentumaival foglalkozott. A feldolgozds sordn
débbentiink rd arra mindannyian, hogy milyen hallatlanul gazdag
és sokrétli tevékenységet folytatott.
— Mire volt elég a mdsfél év, ami a hagyaték bekeriilése 6ra eltelr? Mi-
lyen munka vdr még a feldolgozdst végzd munkacsoportra?
— Azt tudtuk, hogy az 6ridsi anyag ennyi id§ alatt nem lesz feldol-
gozhaté. A mdsfél év arra volt elegendd, hogy rohammunkdban,
sok munkatdrs bevondsdval feltdrjuk a hagyatékot, rendszerezziik,
és a digitalizdldst elkezdjiik. De, hogy tétel szinten feldolgozzuk és a
tobb szdz 6ranyi hanganyagot leirjuk, tébldzatokban rakereshetéen
dokumentdljuk, az tovdbbi tobb éves, komoly feltdr tevékenységet
igényel. Nagyban megkdnnyitette a munkdnkat, hogy Béla tudato-
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san dokumentdlta gy(jtéseit, a helyzet tragédidja azonban az, hogy
egy nagyon aktiv id8szakban, a munkafolyamatok kellds kozepén,
vératlanul ragadta el 8t el a haldl. Ebben a pillanatban azt mondha-
tom, hogy a hagyatékot 4tldtjuk; bizonyos tételeket nagyon alapo-
san, mds részeket egyel6re nagy vonalakban dolgoztunk fel. Ahogy
a feldolgozottsdg egyre teljesebb lesz, ugy keriilnek majd fel foko-
zatosan az jabb anyagok a honlapra és vdlnak elérhet6vé a széle-
sebb kozdnség szdmdra.

— A honlapon kizzé tetr anyagok szabadon megtekintheték. Milyen
eqyéb célra haszndlhatd a hagyaték?

— A tulajdonosokkal és az 5rokdsokkel kotott szerz8dés alapjdn ezt
az anyagot kdzmiivel8dési, oktatdsi célra és kutatdsra lehet szaba-
don felhaszndlni. Ezeken feliil, ha valaki nyomtatdsban szeretne k-
z6lni bdrmilyen dokumentumot, akkor természetesen az 6rokosok-
t8l vagy a tulajdonosoktdl erre kiilon engedélyt kell kérni.

— A hagyaték kiozzétérelérdl megjelent sajtéhir a kizosségi oldalon is
nagy visszhangot kapott. Szdzdval osztjik meg é kommentdljik a ze-
nészek és tanchdzasok a képeket. Lebetett ekkora aktivitdsra szamitani?
— Tudatos déntés volt, hogy a Magyar Kulttira Napja alkalmgbol
adjunk ki egy sajtdkdzleményt, amelyben felhivjuk a média figyel-
mét arra, hogy a Halmos-hagyaték feldolgozott formdban elérhe-
t8 a Hagyomdnyok Hdza honlapjdn. Az Gjsdgirék részérdl is nagy
érdeklédést tapasztaltunk, sok orgdnum kozzétette a hirt. Ennek
hatdsdra indult el a kdzdsségi oldalakon is az aktivitds, megosztjik
a fényképeket, s6t a mozgalom régebbi tagjai az otthoni archivu-
mukbdl is eléveszik és kozzéteszik sajét fotdikat. Ennek természe-
tesen nagyon oriiliink, hiszen ez a hatalmas munka is részben ezért
végeztetett el; az volt a célunk, hogy ez az értékes anyag kozkincs-
csé valjon. Ez természetesen rdirdnyitja a figyelmet a Hagyomdnyok
Héza Folklér Adatbdzisdra is, ami évek dta elérhetd és ahov4 héerdl
hétre Gjabb és Gjabb folkléranyagok keriilnek fel.

— Halmos Béla idén lenne hetvenéves. Tavasszal t5bb eseménnyel is ké-
sztilnek megiinnepelni az évfordulst. Mik lesznek ezek?

— A 2016-0s év Halmos Béla éve lesz szimunkra. Tavaly év vé-
gén Balog Zoltdn miniszter bejelentette, hogy a Nemzeti Kulturdlis
Alap elinditja a Halmos Béla Programot, ami kifejezetten a tinchd-
zak és a magyar népzenei élet finanszirozdsdr, fellenditésée és utdn-
pétlds-nevelését szolgdlja.

A Tinchdz Napja alkalmdbol mdjus 7-én, a Liszt Ferenc téren
tdnchdzi programok lesznek, az egésznapos rendezvényt este a Nép-
zene Tanszék tinnepi hangversenye zérja a Zeneakadémidn. A kon-
cert alkalmdval keriil tovdbbaddsra Halmos Béla heged(ije, amit a
Hagyomdnyok Hdéza vdsdrolt meg a hagyaték részeként azzal a cél-
lal, hogy vandordijként egy évre az arra legérdemesebb fiatal pri-
mdsnak ajdnlja fel. Tavaly a kuratérium Liptdk Dénielnek {télte a
kiv4ld hangszert, amelyhez fellépési lehetéség is jart. A, Bukovind-
t6l Bogyiszl6ig” cimii koncertre mdrcius 30-4n keriil sor a Hagyo-
mdnyok Hézdban. A vindordij mellett egy emlékérmet is dtadunk.
Ezt olyan kdzosségi ember kapja, aki sokat tett a tdnchdzak nép-
szer(isitéséért. 2015-ben Otvos Gyorgyi mivelddésszervezd kapta
a dfjat.

Idén junius 4-én lenne Halmos Béla hetvenéves. A Hagyomd-
nyok Hdza erre a napra Halmos Béla Napot szervez, amelyen a
szakmai férum mellett este koncerttel is vdrjuk az érdekléddket.
Ennek alapja az 1995-ben megjelent Az a szép piros hajnal cim al-
bum lesz, amelyet sajdt és gy(ijt6tdrsai anyagaibdl szerkesztett Hal-
mos Béla. A lemezen hallhaté zenésztdrsakat szeretnénk felkérni a
koncertre, emellett az egyes misorszimokra meghivunk egy-egy
olyan fiatal primdst, aki Béla szellemi hagyatékdt 8rzi és viszi to-
vabb, ezzel is megmutatva azt az dtaddst, ami Halmos Béla egész
oktatéi és szervezdi tevékenységét jellemezte.

Adonyi Adrienn

NEMZETI TANCSZINHAZ

MOM Kulturilis Kézpont

2016. marcius 1. 19:00
Kérész a Trezorban - Artus-KET

2016. mdrcius 2. 19:00
Kértinc — Duna Tancmiihely

2016. mdrcius 3. 19:00
Verdi-Topolinszky-Fodor: Traviata
GG Tinc Eger-Inversedance — Fodor Zoltin Tdrsulata

2016. mdrcius 17. 19:00
Lulu - Badora Tarsulat

2016. marcius 21. 19:00
Tinc és... (Tdanc és Technoldgia) — Lakatos Jdnos

2016. mdrcius 22. 19:00
Menetfény - Kovics Gerzson Péter/TranzDanz

2016. mdrcius 29. 19:00
Falusi Szinek - Fitos Dezs6 Tarsulat

2016. mdrcius 30. 19:00
Rekviem - Feledi Janos - Feledi Project

Miipa - Fesztival Szinhaz

2016. marcius 2.; 3. 19:00
Spectral Evidence | La Stravaganza - Ballet Preljocaj (FR)

2016. mdrcius 7. 19:00
Generdcidk - Gydri Balett

2016. mdrcius 8. 19:00
Tavaszkdszontd tanckoncert
Duna Miivészegyiittes — Budafoki Dohndnyi Zenekar

2016. marcius 9. 10:30; 15:00
Vuk - Inversedance — Fodor Zoltdin Tdrsulata

2016. mdrcius 12. 19:00
Tango no Tango — Budai Ldszlo és vendégei - Tango Harmony

2016. mdrcius 13. 19:00
Naplegenda - Magyar Allami Népi Egyiittes

2016. mdrcius 16. 19:00
Boldogsig 69:09 — ExperiDance Production

2016. mdrcius 17. 19:00
Oidipusz - Bozsik Yvette Tdrsulat

2016. marcius 18. 19:00
Carmen — Az 55 éves Pécsi Balett
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2016. mdrcius 19. 19:00
Kokoschka babdja — Gergye Krisztidn Tdrsulata — Gloria Benedikt

2016. mdrcius 22. 19:00
Kdszonté Novik Ferenc ,, Tata” 85. sziiletésnapja alkalmabol

2016. mdrcius 23. 19:00
A jovd csillagai - Magyar Tancmiivészeti Féiskola

2016. mdrcius 30. 19:00
Alomdrz6 - Budapest Tincszinhdz

www.nemzetitancszinhaz.hu
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,Maacz”

Fiigedi Janos - Szélpal-Bajtai Eva (szerk.): Maacz
L’Harmattan Kiad6, MTA BTK Zenetudoményi Intézet, Budapest, 2015.

Madcz Liszlé sziiletésének 85. évforduldja al-
kalmdbil, 2015-ben jelent meg a neves tdanc-
Jolklorista és szakiré-tanckritikus memodr-
Jainak gydijteménye ,Madcz” cimmel, Fiige-
di Janos é Szélpdl-Bajtai Eva szerkesztésé-
ben. A kitet egészben teszi kizzé Madcz Ldsz-
lonak azon visszaemlékezéseit, amelyek 1981
és 1990 kizitt a Tancmitvészeti Dokumentu-
mokban ,, Taldlkozdsok a tanccal” cim alatr
jelentek meg. Ahogy Kévdgd Zsuzsa a kinyv
ajanldjdban irja, kortirténeti tartalma és
egyéni stilisztikai kivitelezése miatt ezen ki-
advdny tilmutar egy hagyomdnyos onéletrajz
keretein.

Madcz Liszlé (1929—-1998) az ELTE BTK-n
1953-ban szerzett néprajzos-muzeoldgus dip-
lomdt. A Néprajzi Mizeumndl segédmuzeo-
logusként, az Allami Népi Egyiittesnél pedig
néprajzkutatéként dolgozort. A Kulturdlis
Minisztérium munkatdrsa, valamint 1976-
16l a Tincmiivészet cimii folydirat szerkesztdje
volt. Szakmai érdeklédésénck sokoldaliisdgdr
mutatja, hogy tdnctorténeti és tancfolklorisz-
tikai kutatdsai, valamint fbszerkesztdi felada-
tai mellett tancmiivészeti kritikdkar és tudo-
mdnyos tanulmdnyokat publikdlr.
Emlékkinyvének torzsanyagit sajdr elbeszélé-

sei teszik ki, amelyeket tanctorténész-kritikus
kollégdi, Fuchs Livia, Hézsé Istvin, Koniger
Miklés, Kbvdgd Zsuzsa, Pérer Mdrta és Szii-
dy Eszter irdsai kovetnek. Ezek mindegyiké-
ben Madcz személyére, egyéniségére, hatdsdra

és munkdssdgdra emlékeznek a szerzbk csak-
1gy, mint az ezt kovetd fejezetben, ahol a szer-
kesztbk Madcz Liszlo kortdrsaival és barditai-
val készitett interjiibeszélgetéseir olvashatjuk.

11t helyet kapnak Ripka Ilona, Simay Zsuzsa,
Erdeélyi Tibor, Zséli Mibdily, Mezey Béla, Sza-
kdly Gyorgy és Mucsi Janos gondolatai. A ko-
teter kér Osszegzés zdrja: Madcz Ldszlo filmes
gytijtéseit Kukdr Barnabds Mand, ivisainak
vdlogatotr bibliogrifidjdt pedig T6vay Nagy
Péter teszi kozzé.

A kiadvdny szélesebb olvasékizinséger cé-
loz meg. A tanckutatéknak és kultiirtorténé-
szeknek kutatds-médszertani, valamint tu-
domdnytirténeti forvist jelent, a tdncmiivé-
szek szdmdra kordokumentum, a tincos ku-
lisszik migé betekintést engedve pedig a ha-
zai tanchdzmozgalom tagjainak is izgalmas
olvasmdnyként szolgdl. Egyszerre jelenik meg
benne a tudomdny és a miivészet, a hivatds
és magdnélet, mindvégig a tancor helyezve a
kozéppontba. Madcz Liszlé irdi stilusa, pd-
ratlan humora é torténeteinek mondanivald-
Jja azokat is képes megragadni, akik nem él-
ték meg a miilt szdzad torténeti eseményeir
és szociokulturilis milidjér. Az itt kozreadott
szemelvények mozaikszerii betekintést enged-
nek Madcz vildgdba és gondolkoddsmddjdba.
Visszaemlékezései ma is elgondolkodratdsra
késztetnek.

Szonyi Vivien

IV. Jaszsagi Gyermek
és Ifjasagi Szolotancverseny

I. Korcsoport: 10-14 évesek, akik 2002. januar 1-je és
2006. december 31-e kozott sziiletettek

II. Korcsoport: 15-18 évesek, akik 1998. januar 1-je és
2001. december 31-e kozott sziiletettek

A versenyt fitiszolo és pdros kategoridban rendezziik meg. Mindkét
kategdridban kitelezd és szabadon vdlasztott tancokat kell bemutat-
niuk a versenyzoknek. A versenyben résztvevéknek a kategoridn-
ként meghatdrozott ey kitelezd és egy sajdat maguk dltal szabadon
vdlasztott tancanyagbol kell kétperces (ettdl legfeljebb 20 midsod-
perccel eltérd) improvizdciot bemutatniuk a zstiri elStt.

Kotelezd tiancok az 1. korcsoport részére
A tiszai dialektus tertiletén talalhato
barmely férfi, illetve paros tanc
Kotelez6 tiancok a I1. Korcsoport részére
Az erdélyi dialektus teriiletén talalhato
barmely férfi, illetve paros tanc
Jelentkezési hatarid6: 2016. aprilis 1.

A verseny id6pontja és helyszine:
2016. aprilis 9-10.

Jaszberény, Jaszsag Népi Egyiittes székhaza

Elérhet6ségek: Vigané Alapfoka Mtivészeti Iskola
5100 Jaszberény, Serhaz u. 1.
Tel: 06/57-503-265; e-mail: jne@jne.hu

NEMZETI TANCSZINHAZ

Hagyomanyok Haza

2016. mdrcius 6. 10:30
80 nap alatt a Fold koriil - Budapest Tiancszinhdz

Bethlen Téri Szinhaz

2016. marcius 8.; 9. 10:30
Igaz torténet alapjin - NTSZ-KET-Kdva-BTSZ

Varkert Bazar

2016. mdrcius 20. 19:00
Pusztik népe - Duna Miivészegyiittes

Nemzeti Tancszinhaz - Refektorium

2016. marcius 22.; 23. 10:00
Horda2 - NTSZ-KET-Kaiva

Marczi Kozosségi Tér

2016. mdrcius 22. 10:30
Tititd — Foltin Joldn - Novik Péter

(ﬂ?b:‘\
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2016. mdrcius 31. 10:30
80 nap alatt a Fold koriil - Budapest Tincszinhiz

www.nemzetitancszinhaz.hu
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Guyiijtéiiton. Bal oldalon Rabai Miklos,
a kamerdval Madcz LdszIo (ismeretlen fotos felvétele)

i r 4 i e, A i

Madcz Ldszlo, Martin Gyorgy, Borocz Jozsef
(ismeretlen fotos felvétele)

Madcz Ldszlo és Csenki Imre gyiijtéiiton
(ismeretlen fotos felvétele, 1950-es évek eleje)

'

LELOHELYEK

TANCHAZ ALAPITVANY
FOLKMAGAZIN SZERKESZTOSEG
1011 Budapest,

Szildgyi Dezs6 tér 6. 1. em.
Tel.: (1)-214-3521
Interneten megrendelhetd a
www.folkmagazin.hu oldalon

NEPTANCOSOK KELLEKBOLTJA
1137 Budapest, Katona Jézsef u. 21.
Tel.: (1)-239-1199

[rROK Borrja
1061 Budapest, Andrdssy at 45.
Tel.: (1)-322-1645

KALAKA ZENEBOLT
Bp., V. ker., Bérczy Istvdn utca 10.
Tel.: (1)-267-5331

A Fork
1074 Budapest, Dohdny u. 84.
Tel.: (1)-351-3341

MEsTERPORTA
1011 Budapest, Corvin tér 7.
Tel.: (70)-244-8432

EtrHNosounD
Bp., VIIL ker., Krady Gy. u. 7.
Tel.: (1) 266-8105

' “H
*

01k »
Hangszerek, Tokok,

Kellékek, Javitas

Népzenei CD-k teljes vilasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY

Cim: Budapest VII., Dohdny u. 84.
Bejarat az Almdssy utca tyelc'il
telefon/fax: 351-3341,

Mobil: 06/30 954-9903, 06/30 399-5042
E-mail és Web Site:
pro@t-email hu, http://www.afolk.hu

Nyitva tartas:
hétfstsl csutortokig: 10:00-17:30,
pénteken: 10:00-17:00
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TALLOZO

P. Vas JANOS ROVATA

Kiizdelem a tanc és a muzsika ellen - II.
frta: Takats Sandor (1926)

Régi magyar szokds szerint, ha a lany megmatkasodott, toncol-
nia (féleg idegenekkel) nemigen volt szabad. Az 1604. évben
tortént, hogy Zrinyi Miklos (a kolt6 nagybatyja) tancba hitta a
matkdjat. A lany azonban nem akart tancolni. Erre Zrinyi er6-
vel vitte 6t, ezt kidltvan: ,Hajrd asszonyom, mert az anydd nem
parancsol immar.”.

Ugy latszik, hogy ez a szokas még a XVIIL. szazadban is jar-
ta. Barkoczy Krisztina irja, hogy a férje alaposan megténcoltat-
ta az asszonyokat, de leanyat és annak vélegényét tancra csak
sztikon vehették. , Az 6regi ugral - irja Krisztina asszony - s az
ifja ad jo példat.” (1711.)

Ami a férfiaknak és az asszonyoknak egyetlen mulatséga és
o6rome volt, az a jambor életti egyhazi férfiaknak sehogy sem
tetszett. Mdr a régi szent atyak és a zsinatok is ersen kikeltek
a tanc-szenvedély ellen. S6t akadtak mar a klasszikus korban is
irok, akik megvetéssel szoltak a tancrdl. Azok az egyhazi irok,
akik a tanc ellen kiizdottek, mindezt természetesen felhasznal-
tak. A kormendi Kédexben olvashatjuk példaul: ,Pogany volt
Cicero és ama nagy Plato, de még ezek is pokték, mert a tan-
colokrdl, mint jeles bakokrol irasukban jegyezték, tudatlan bo-
londnak, oktalan dllatnak a tancolot itélték.”.

Chrisostomos megbizonyitotta, hogy a tancolokkal a satan is
mindig egyiitt tancol! S ezt a véleményt sok kés6bbi ir6 is osz-
totta. A tanc ellen kiizd6 XVII. szdzadi ir6k aztan ezek nyoman
a tancosrol imigyen irtak volt: ,Mintegy Kain szemmel pillog-
ja a mas feleségét. Ha nincs tapogatas, ott az asszony durcas,
s6tjokedvnek sem tartja, de hunyorgatéssal s 6lel-kapcsolassal
kedves tancat jarja. A tancos eszét6l fordult, ugralé vadkecs-
kévé teszi magat. A bakok e cimbordja a latrok jatékit jarja, de-
rekat 16gatja, fejét s nyakat razza, mint rossz lovu talyigas, sii-
vegét konyara a fiilére vonja; szemei villognak, mint a vizbe
hullt I6nak, szdjat tatogatja, hajja-hujjat kialt és hop-hajjat; ug-
rik, igen topog, csuszal s hanyja ldbat, mintha tolna gélyat, kar-
jait csovalja, pajkos az 6 munkdja. Mint ringyos farsangosnak
kezi csattognak... és sok rossz ember nézi 6t; kacagnak néki,
mint bécsi bolondnak.”.

Téancbéli bolondsag - irja az egyik vers-szerz6 - bizony az 6r-
dogtol, mint fortelmes dogtol jove kozénk. Ezért tehat:

Nem tiszta emberek, sot riit fertelmesek,
Kik mis feleségével

Avagy lednyzokkal tancot jarnak roppal.
Oriilnek Luciferrel.

Orddgnek dldozvdn, Istent megutdlvdn
Elnek ily veszettséggel.

A protestantizmus terjedésével a rideg és szigora erkolesi
felfogas kapvan labra, a prédikatorok mindig hevesebben és
hevesebben keltek ki a tanc ellen. Es a ,mennydorgés e fiai”,
ahogy a prédikatorok nevezték magukat, kegyetlentil ostoroz-
tak és tilalmaztak a tancot. Szerinttik fajtalan tanc volt az, ha a
férfi n6vel jarta s atkot mondottak azokra, akik a tinchoz mu-
zsikalnak, s akik a tancot ropjak.

A prédikatorok ilyetén felfogasat a tancrol a torvényhatosa-
gok is osztottak. S igy megkezd6dott a kegyetlen harc a muzsi-

ka és a tanc ellen, s folyt két szazadon &t. De a hosszu kiizde-
lembél a tanc kertilt ki gy6ztesen!

A kor szellemét erésen jellemz6 ezen harc nem érdektelen.
Nem lesz hat folosleges egyet-mast elmondanunk réla.

A jo prédikatorok tanitasa szerint ,,az 6rdog tojta, az 6rdog
iilte, az 6rdog koltotte ki a tancot; az 6 talalméanya, az 6 munka-
ja, hogy a btint ezaltal szaporithassa. Azért, ki tdncos, az 6rdo-
got koveti, mint lator ifjt agg eb-atyjat!”

A jambor prédikatorok szerint a magyaroknak tanciskola-
ra nincs sziikségiik, mert a szatirusok megtanitjak 6ket a tanc-
ra. De meg kiilon 6rdogok is vannak e célra. Ilyenek példaul a
tancra indité 6rdogok, a tancot kedvelteté 6rdogok stb. Hogy
ez igy volt, azt maga az 6rdog is elismerte. Ugyanis, mikor 6ke-
gyelme a tdncold parokat szemlélte volna, imigyen szolott volt:
,Ezek az én pokolra val6 kecskéim, azkiket én ugraltatok!”.

Gyulai Mihaly prédikdtor uram 1681-ben egyik munkaja-
ban (Fertelmeskedd és bujdlkodo tanc jutalma) hiasz silyos btint so-
rol fel, melyek szerinte minden tdncoléban megvannak. Ugya-
né imigyen korholta nemzetét: , Addig téncolatok, ugralatok ti
tdncos magyarok, dicsségit orszagtoknak jaj! elhullattatok!...
Isten haragjanak tiize ma is lobog ellentink, mert a tanc, ez a
sok btinokkel ocsmény vétek uralkodott, uralkodik is mai na-
pig koztunk.”.

Egy masik prédikétor (Pathai Janos uram) a Tdnc felboncoldsa
cimi munkajaban az 6- és Gjszovetség konyvébdl bizonyitotta
be, hogy pokolbeli 6rdégnek nincs hathatésabb eszkoze a tanc-
nal a pokolnak megtoltésére.

Bar ajambor életti papok haragjukban derekukat a tancolok
ellen forditottak, béven kijutott abbdl a szegény muzsikasok-
nak is. Mert hat miként a szél az ing6 nadat és a hajlongé ka-
kabuckat, agy inditotta a muzsika is az embereket tobzodas-
ra, tancra, éneklésre. Azok tehat, akik a blinok gyomlalasat és
a virtusok plantalasat tartottak életiik céljanak, a ,vigassagte-
v6 szerszamoknak” is hadat tizentek. A szegény muzsikasok-
nak tehat volt mit hallaniok! A jambor tanitok szerint ugyanis a
muzsikas éppoly nagy btinds, mint a tdncos. Annyival jobb az
egyik a masiknal, mint a satan az 6rdognél, a kutya az ebnél!

A lettint szézadokban nélunk is, meg kiilf6ld6n is a tanc koz-
ben énekeltek is. Rendesen az tgynevezett virdgénekeket (sze-
releménekeket) daloltdk. Természetesen a papok a szerelem-
énekek ellen is erésen kikeltek. Bornemissza Péter mér a XVIL.
szdzadban er6sen karhoztatta azokat, akik , virag- és szerelem-
énekek hallgatasara: lant, sip, trombita, dob, hajahujara és te-
mény csacsogasokra adjak magukat.” Pazmany Péter is ilyen-
forman prédikalt: ,Undok viragénekeket irkalnak - tgymond
-, melyeket mind gyermekek s mind leanyasszonyok kordéra
tudnak... Akik szerzik, akik éneklik a viragénekeket, orszagos
kerit6k, kozonséges kutakat mérgezok.”.

Szegény, artatlan virdgénekek, aligha érdemeltétek meg ezt
a dorgéalast. Hiszen a legerkolcsosebb és legvallasosabb féuri
csaladok lanyai és ifjai is énekelték ezeket. Az udvarlas is jobba-
ra a viragénekek kiildozgetésével folyt az udvarokban. Bar mi-
nél tobb maradt volna rank ezekb6l! Hiszen a régi magyar kol-
tészet gyongyei azok legnagyobbrészt. S ha katmérgezdk let-
tek volna, nem tanitottdk volna azokra a legel6kel6bb csaladok
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gyermekeit. Eszterhazy Pal a legvalldsosabb embereink egyike
volt, s mégis megtanitottak 6t fiatalkordban a viragénekekre.
Batthyany Ferenc viragénekekkel udvarolgatott matkajanak, s
még Balassi Balinttal is fratott ilyeneket.

Orok kér, hogy csak a muzsika és a virdgének ellen folytatott
kiizdelem emlékei maradtak reank, ellenben a régi magyar mu-
zsika emlékeibdl, a viragénekek dallamibdl tgyszolvan sem-
mi. Pedig mennyi kincs lehetett ebb6l egykoron a f6tri kasté-
lyokban! Hiszen mindegyikben voltak muzsikasok! A XVI. és
a XVIL szdzadban példaul a Zrinyieknek, a Nadasdyaknak, a
Batthyanyaknak, az Eszterhazyaknak stb. zenekaruk volt, s a
régi leltarak a XVI. szazad végén muzsikas konyveket is emlite-
nek. Hova ttintek ezek, Isten a megmondhatéja. Annyi bizo-
nyos, hogy orok kar értiik.

A fétri kastélyok udvarnépe: a nemes leanyzok és ifjak nem
duhaj énekeket daloltak s nem tobzédas kozt tancolgattak. Er-
kolesnevel6 és -mtivel6 hatdsa volt az 6 tincuknak és muzsika-
juknak. Hiszen ezért tanitgattdk 6ket a lantra, a virgindra stb.
A h6s Nadasdy Ferencrél tudjuk, hogy mar gyermekkordban
kedvelte a lantot. Zrinyi Mikl6s (a kolt6) nagyszombati didkko-
raban kobzolassal tizte el unalmat. Révayné Forgach Zsuzsirol
irva hagytak, hogy kittin6en jatszott a virgina nevi muzsika-
szerszamon és szépen énekelt is hozzd. Aztan, ha hegediis és
sipos is akadt, udvaranak lanyaival egyiitt tdncolt. Megesett az
is, hogy trombitasanak bokalyaval tancot fivatott s a lanyokkal
egylitt ropta a szép csondes magyar tancokat.

A muzsika ellen folytatott harc a fétri udvarokban semmi-
féle véltozast nem teremtett. A prédikatorok és a térvényhato-
sagok szigort rendeleteinek ezekben nem volt érvénytik. A régi
patriarkalis élet itt tehat tovabb folyt. A kurucvildgban nemcsak
Thokoly Imre, de II. Rakoczi Ferenc is igen kedvelte a muzsi-
kat és a tancot. Bercsényirdl tudjuk, hogy kittin zenekara volt
Ungvarott. Err6l irta Forgéach grof: , Bercsényi batyam is szere-
ti, ha muzsikasai a tehénhts-nota mellett el tudjék vonni rajta a
kuruc téncot!”. Kérolyi Sandor még a taborba is magaval akarta
vinni a hegedtisokat. A felesége azonban lebeszélte errél, irvan
az uranak: ,Az hadi muzsika diszesebb, olyanra koltstink, ki-
nek jobb hasznat vehetni.”. Szolt is aztan a tarogato (torok sip)
a taborban, s amint irva hagytak, e kedves muzsikaszerszam-
nak ,sok régi szép magyar notdja volt”.

A XVII. szdzad masodik felében terjedt nalunk a német mu-
zsika. Az igaz magyarnak azonban ez nemigen kellett. Udvar-
helyi Gyorgy irta volt Teleki Mihalynak e jellemz6 sorokat:
»Német muzsika s gyengén peng6 lantocska kell azoknak, kik
vizzel vélasztjak el a majat a tiid6t6l. Duda, doérg6sip, hegedd,
virgina s koboz illik a bor mellé.”.

Az egykort levelekben szdmos kifakadast talalunk az ide-
gen muzsika és tanc ellen. Hogy a vers-szerzo6k is rossz néven
vették, arra elég példa Apor Péter s Gvadanyi. Az els6 lefrvan
arégi ari lakomat, igy folytatja:

Aztin az tancot szép halkkal elkezdték,

De akkor nem szoktek, mint most, mint az kecskeék.
Hanem szép csendesen magokat viselték,

Hdrom a tanc, vonjad, gyakran emlegették.

A féari udvarokban a XVI. és XVII. szazadban az utolso cse-
lédetis a familia tagjanak tartottak. S valamennyi szolga és szol-
galolany részt vett a mulatsagban. A f6tr szolgaltatta ki a lako-
dalmat a szolgalélanyoknak, s ilyenkor cselédek és urak egytitt
vigadtak és tancoltak. Apor is leirta e régi szokast azzal a meg-
jegyzéssel, hogy a nagy urak ortiltek szolgaik mulatsagénak is:

A muzsikdsokat azutin behittak;
Tanchoz kezdettenek s magokat miilattdk.
Némelykor virradtig éppen elvontattik,
De bdcstiletesen a tancokat tancoltik.

Nincsen most kelleti ilyen mulatsignak,
Hire nincs az szép lassii magyar tancnak,
Férfi, asszony, leany, mint kecskék ugranak,
T6t, francia, német tancot kialtanak.

A magyaroknak - amint e sorok is mutatjak - a duda, a torok
sip (tarogatd) és a hegedti volt a legkedvesebb muzsikaszersza-
muk. Apaffi fejedelem a dudat szerette s duda (t6ml6sip) mel-
lett tancolt. Altalénos szokas volt nélunk az Ggynevezett far-
sangi szanko6zds, mikor is cigdnyhegedtisoket és dudasokat til-
tettek a szdnokra s ugy jartak végig a szomszédos udvarhaza-
kat. A keresztel6k valamikor nalunk sohasem estek meg tanc és
muzsika nélkiil. Néha t6bb napon at is tartott az ilyen mulatsag
(pasztrikozdsnak hivtak). Ilyenkor aztan ugyancsak volt dolguk
a dudasoknak és a hegedtisoknek.

A farsangon és a baranyfarsangon (csonka héten) kiviil a la-
kodalmakban, aztdn hasvétkor és kardcsonykor folyt nagyban
a tanc és a muzsika. Ilyenkor koszvényesek szemébdl is kiug-
rott az dlom, s hanytak labukat, csattogtattak keziiket, hejehu-
jat s harom a tancot kidltoztak.

Amint mar emlitettiik, a tanc és a muzsika sehogy sem tet-
szett a rideg és a szigort erkolesti papoknak. Es kiizdottek is
ellene a maguk fegyvereivel. Gyulai Mihaly uram példaul azt
hirdette, hogy , Valamennyi hegedt talédltatnék véarosonkint,
falunkint, kétfelé vagvan, fizfdkra kellene fiiggeszteni, a tan-
cot vono hegedtisoket pedig ldbuknal fogva felakasztani mel-
1éje.” (1681) Szentpéteri Istvan a Tanc pestise cimt prédikacio-
jaban azt kovetelte, hogy a muzsikdsok, hegedtisok, hordésipo-
sok kitiltassanak a lakodalmakbdl. ,, De legjobb volna - mondja
ugyané - azokat a nép kozt meg nem szenvedni, hanem a va-
rosbol, falubol Sket egytél egyig mind kitizetni, mint afféle or-
dog szolgdit és masoknak is vesztdit.”

Ilyet és ehhez hasonlét béséggel olvashatunk Decsi Gaspar-
nak a regndl6 btinosokrél szol6 munkdjaban (1584), aztan Nyé-
ki Voros Méatyasnak ily cimti mtivében: A foldi szerencsének all-
hatatlan lakodalmaban tombolok jora intd csengettyiije.

Szenczi Palnak, Bathori Mihalynak, Pathai Istvannak stb.
prédikécioi is béséges adattal szolgélnak annak, aki a ,meg-
hamporodott feji magyar vildgnak uralkodé btineir6l” tobbet
akar tudni.

De hat hiaba hirdette Debreczeni K. Janos prédikator uram,
hogy a muzsika és a tanc az 6rddg malma és a sdtdan kovdcsfiivo-
ja; hidba bizonyitotta be ugyanazt Szegedi prédikator is, azért
bizony a mulatni vagyok muzsikaltattak magukat s tancoltak
kedvtiikre. Veliik szemben a prédikatorok mennydoérgé hangja
csak annyit ért, mint a halottnak fiilébe val6 éneklés.

IdGjartara azonban a térvényhatésagok is ugyanazon htro-
kat kezdték pengetni, mint a prédikator uraimék. Aztan egy-
mas utan adtak ki a kemény statutumokat a muzsikasok és mu-
zsikaltatok ellen. S sz6, ami sz6, bizony sok tinnepszegoének és
egyhaznapjan muzsikalénak és tancolonak csépeltették meg a
farat.

Seregével allnak rendelkezéstinkre a varosi és a megyei sta-
tutumok, miket a szegény muzsikasok és tancosok ellen hoztak.
Megtomlocozték, kaloddba raktak, megesaptik 6ket, ha tetten
érték; s6t nemegyszer a muzsikaszerszamukat is osszetorték.
Még a menyegz6k alkalmaval is korlatoztak a zenét. Debrecen
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varosa példaul mar a XVI. szdzadban a lakodalomban valé mu-
latast és muzsikat esti tiz 6rdn tal nem engedte. Akit ez id6n ttl
a mulatozdsban megcsiptek, tizenot napig a tomlocben tartot-
tak. (1574)

Szokas volt ndlunk, hogy a lakodalomra zenével hivtik a
vendégeket. Ez volt az tigynevezett menyegzShivas. Beszter-
cebdnya varosa mar 1550-ben megtiltotta az ilyen alkalommal
a dob, a trombita s hegedii hasznalatat. Ugyanez a véros, meg
Lécse is, a lakodalom utan valo reggelen szokdsos hajnal nevii
muzsikat is besziintette. Ugyanigy tilalmaztak a sirato estéken
(lakodalom el6tt) és a menyegzdjarasokon a muzsikat.

Debrecen varosaban még az Gj asszony parna-hazavivése is
muzsikaszoval tortént. A tandcs azonban id6vel e régi szokas-
nal sem engedte meg a muzsikat. ,Parancsoltatik - irja Debre-
cen tandcsa -, hogy az efféle parnahazavivéseknek modja egész-
szen elhagyattassék, és se muzsika, se lovaslegények a parna-
vitelben ne legyenek, hanem egész csendes jozansdggal men-
jen véghez. Akia parnatlarmaval vagy muzsikéval és lovasle-
gényekkel viteti haza, vagy hazabol agy vitetni megengedi, 12
rénesforinttal fog biintettetni; a tobbiek pedig, akik az ilyen do-
logban jelen lesznek, huszonnégy palcéval fognak biintettetni.
Ezen rendelést kapitdny uraimék a tizhazgazdak altal hirdet-
tessék meg.”

A XVI-XVIL. szézadokban a korcsmékban és a széllohazak-
ban este kilenc 6rédn tdl tilos volt a zene. Ez a tilalom az egész
orszégban altaldnos volt. A térvényhatésagok a nevezett sza-
zadokban szdmtalanszor megujitottak a tilalmat, de maguk is
bevallottdk, hogy a szigort rendeleteknek semmi foganatjuk
sincs. Minél jobban tiltottdk a muzsikét és a toncot, az emberek
annal jobban megkivantak.

Tilos volt a muzsika vasérnap és tinnepnapokon is. Ez a tila-
lom is orszégszerte jarta. Csak példaul emlitjiik, hogy Marosva-
sarhely tandcsa tobb izben pénzbirsdg mellett tiltotta a muzsi-
kat tinnepnapokon. Bar nemcsak a muzsikast, de a muzsikalta-
to gazdat is keményen biintette, folyton szigoritani kellett a ti-
lalmat. Az 1649. évben kiadott statutum példaul igy szolt: ,Az
penig ki hegediil, cimbalmol, kobzol, lantol, sipol vagy haznal
vagy korcsman vasarnap és rajtakapjak, téle az hegedit elv-
eszik és a f61dhoz verik, és magat is az kalickdban [ti. kaloda-
ba] teszik.”.

Csiki, gyergydi és haromszéki statutumok is ilyenforméan
szo6ltak. Még akkor is, mikor a hat6sagok a verebek irtdsat mon-
dottak ki s minden gazdara 6tven verébfej beszolgaltatasat ren-
delték el, a verebek irtdsaval egytitt a muzsikat is megtiltottak.

A korcsmai muzsika és tanc tilalmat konny i megértentink.
Sok duhajkodas, sok verekedés tortént azokban; mert az ivas
nagyban folyt, s a mulatozok borittukban sok bolondot mivel-
tek. Vass uram irja példaul napléjaban: , Az korcsman az hege-
dtisomnek az fejét betorték rutul, s egy masik ciganyomat far-
ban véagtak.”. - Ilyen jelenetek gyakran napirenden lévén, jogo-
san mondottak a torvényhatésagok: ,Igyék otthon, aki éjszaka
akar inni!”.

Gyakran megesett az is, hogy a megyék és varosok egész
éven, s6t gyakran tobb éven at eltiltottdk a muzsikat és a tancot.
Debrecen vérosa példdul tobbszor megtette ezt. Az 1610. évben
is kimondotta, hogy , mivel az Uristen még az ostort kozultink
le nem votte, hanem naprol napra nevekedik, az tancolast pe-
nig elkezdték sok rendbéliek az régi tilalom ellen, annak oka-
ért valamig az Uristen csendes allapotot nem hoz, senki tancol-
ni ne merjen és hegediilni, lantolni és virginalni. Ha az gazda,
vagy ittval6 emberrel hegediiltet, az vagy mashonnan hoz he-
geddst, az gazdat az mely hozza és hegediiltet vele, bir6 uram

azféle hegediiltet6 gazdat tizenot napig vettesse az foghazban
és ott tarttassa. Az heged{ist is vegyék az kézi kalodaban.”

Ezt a rendeletet 1629-ben, 1631., 1636. és 1639. évben meg-
djitottak. Turéc megye 1638-ban és 1639-ben szintén egész évre
sz616 tilalmat adott ki. Lipt6, Szepes, Esztergom stb. megyék
kovették a példat, s tobb rendeletben tilalmaztak a zenét. Bor-
sod megye 1683-ban pedig ezt a rendeletet bocsatotta ki: , Akar
lakodalmakban, akar privatim az hegediilésekt6l s tancolasok-
tol az emberek magukat megtart6ztassak; mert az ki az hege-
diist htizatja s a szerint az hegedis is erésen palcakkal verettet-
nek meg. Az tancolok is megcsapattatnak. Igy remélhetjiik Is-
tentinknek hozzank kegyelemmel, szabaditdssal val6 megtéré-
sét, ha mi is kiils6 magunk viselésével és penitentiatartdsunk-
kal contestaljuk.”.

Debrecen vérosa 1719-ben Hathazi Istvanra ilyen szentenci-
at hozott: ,hogy tilalom ellen hegedtilt s masokat gonoszsagra
ingerlett, verettessék ki az varosbol. Hegedje furatossal (biin-
tet6lapattal) az faran torettessék dssze. Tobbszor penig ne cse-
lekedje!”.

Esztergom megye 1766-ban hozott végzése szerint az ivas és
a tdncolds mod nélkiil terjed. A botranyok elharitasa céljabdl a
tancot és a muzsikat tehét teljesen betiltotta. Pozsony megyének
1762. évi statutumai kozt olvassuk: ,Hamvazdszerdan vagy azt
kovetd béjti napokon akik magokat muzsikaltatjak, tinnepna-
pokon és az isteni szolgalat el6tt vétségeskednek, dobzodnak”,
tovéabba kik oly helyekre jarnak, ,,az hol fajtalan, buja énekeket
és meséket beszélnek”, hat forinttal biintettetnek.

Kecskemét varosa 1773-ban kimondotta, hogy: ,Minden
csapszékbdl a muzsikusok vasdrnap és tinnepeken tiz érakor
és minden asszonyok is hazatakarodjanak, 12 korbécs biinte-
tése alatt. Kéznapokon penig sem muzsikusok, sem asszonyok
takarod6 harangozas utdn csapszékeken ne taldltassanak ha-
sonl6 biintetés alatt.”.

A Méria Terézia koraban folyt haboruk alatt néha éveken
at el volt tiltva a tanc és a zene. A hétéves habort alatt példaul
senki sem tancolhatott. De aztan annal jobban vigadtak a tanc-
kedvelSk. A tanctilalmak ugyanis egyre ritkultak, s ha egy-ket-
t6 meg is jelent, inkdbb csak a bojti és az tinnepnapokon valo
korcsmai tancolast tiltottak. Maria Terézia koraban lesz nalunk
ismeretessé az tgynevezett bal is, mely hamarosan nagy nép-
szertiségre vergédott varosainkban. Errél a balféle mulatsag-
16l irtak a haromszéki kovetek 1744-ben Apor barénak: ,Irhat-
juk nagysdgodnak, hogy olyan bal nevezet alatt foly6 solennis
pompak mennek végben, éjjeli solennis illustraciéval condeco-
rélt szdnkazasokkal egytitt, az melynek az olyan szint legé-
nyek, mint mi vagyunk, még eddig hirit sem hallottuk, mely-
nek descriptiojara elégtelenek vagyunk. Hanem Isten nagysa-
goddal szemben juttatvan, akkor b6vebben fogjuk nagysagod
el6tt declaralni...”.

Amit itt felsoroltunk a tanc és a muzsika ellen folyt kiizde-
lemrdl, az csak izelit6 a sokbol. Szaz és szaz oly rendelet maradt
rank, melyekkel a tancot és a muzsikat igyekeztek korlatozni.
Meég tobb az olyan itéleteknek a szdma, melyek a muzsikasokra
és a tdncosokra mért testi fenyitésrél szolanak. A torvényhato-
sagok a tilalmakkal és a testi fenyitékkel azonban semmire sem
mentek. Ugy jartak, mint aki nyilat 16v6ld6z a serpenyére. Mél-
tan irta tehat 1745-ben egyik torvényhatésagunk: , Az kemény
statutumok ellenére is mindenfelé tapasztaltatik, mely szerint
Isten 6 szent folségének nagy teljes bosszankodésara, tilalma-
tos tid6ben is tancokat jarnak.”.

In: Takdts Sandor: Miivelédéstirténeti tanulmanyok a XVI-XVII. szdzad-
bol. Nemzeti konyvtdr. Gondolat Kiadé, Budapest, 1961. 307-31 6. oldal
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SZEKI TORTENETEK

Kocsis RozsI HAGYATEKABOL

Vizes kend¢, vizes leped6

- Gyere, kicsi lanyom, fald be ezt a
szem petréleumos kockacukrot! Na,
vedd be, csak tigy kappintsd be! Et-
t6l jobban leszel, nem fogsz kohogni,
meggyogyul a torkod.

Jol emlékszem, ldzasan, reszketve
alltam az 4gyon, apam fogott.

- Tartsd fel mind a két karod!

Maris jott édesanyam a haziszot-
tes vizes kend6vel. A sztrds, vastag
kend6t a honam ald, a derekamra
csavarta. Borzaszt6 érzés volt. Egy-
bél reszketni kezdtem. Ugy faztam,
hogy még a fogam is 6sszekocogott.
Ra egy kis id6re arra ébredtem, hogy
nagyon melegem van. De hidba ra-
gom le a pokrécot magamrol, égek
Ossze. Nagy, fekete fellegek vonul- R 8
nak el mellettem. Egyik beledlel a s6-
tétségbe, magaval cipel. De ez nem ==
igaz!

- Edesanyam! - kidltom.

- Hallam - mondja, - itt vagyok.
Egy cirdgato kéz, de én mégis feke-
tét olelgetek. Lehet, ez az én anyam,
de nem is tudom...

Kinyitom a szemem, de minden
targy mozog velem. Egy-egy nagy- .,
kalapos, cstunya ember buvik el -
minden targy mogiil, a nagy tiikor i
mogiil, ami eldl van felakasztva a
két ablak kozti falra. De né’, kibavik
az a nagykalapos cstinya ember az
agy aldl, a pad aldl. Még az ivovizes
edénybdl, a vederbdl is kimaszott,
pedig az le van fedve egy lapitoval
az asztal alatt. e
- Edesanyam, olelek egy fekete ala-
kot, de jo, mert bele tudok jol fo-
godzni és nem visznek el a nagyka-
laposok.

Igy viaskodom a lazzal.

Ujbél az agyon allok. Lehtiztak rélam minden ruhét, le-
csavargattal a vizes leped6t, ami mar meg volt szaradva.
- Tedd le a két kezed!

Ujbol egy vizes lepedSbe csavartak bele, aztén egy sza-
razba. Ugy fekiidtem vissza az agyba. Ujbol kirazott a hi-
deg, de nem bantam, ttirtem. J6, hogy elmentek a nagyka-
laposok. Tisztdn latom a sziileimet, itt vannak az 4gyam
mellett. Hallom, amint apam mondja:

- Igen forr¢ volt a héta, jaj, nehogy tiid6gyulladasba esne!
- Jaj, Isten ments attdl! - kulcsolja iméra kezét anyam. -
Jobban leszel, gyermekem.

Reszket6 kéz az arcomon, sdpadt, sovany arcét az ar-
comhoz érinti, majd odastgja:

- En imadkozom értetek, gyermekem, jobban leszel.
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Olyan jol megnyugtattak ezek a szavak. Amit a sziil6
mond, az mind igaz. Bagyadtan, hosszan nézem mint til
anyam az agyam szélén imara kulcsolt kézzel.

lgy gyogyitgattak a sziilsk a tidSgyulladast, igy har-
coltak a laz ellen. Vizes kend¢, vizes leped6. Csak agy se-
perte a gyermekeket a tiiddgyulladas. Ha kérdezted, hogy
»mibe” halt meg a gyermek?”, ,hat, ttid6gyulladasban”,
hangzott a felelet. En négyszer estem at rajta.

- Na, aztan ha kibirta ez a lednyka négyszer a ttid6gyulla-
dast, nem lesz beteges. Eléri az 6regséget.

Addig él, mint a kovek - hangzott a sz6lasmondas.

Kocsis Rozsi
Kozreadja: Juhos Kiss Sandor és Juhos-Kiss Janos
Grafika: Juhos Kiss Sandor
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MAG

SZEKI SOOS JANOS:

DISZNOOLES

Anyai nagyapam, (hogy ebben is elsé legyen a falu-
ban!), mar november els6 hetében 6lt egyet, igaz, hogy
csak a rusnyabbik stild6t, amelyikbe ,kar a drdga ma-
16.” A feldolgozas utan nem is maradt nekik bel6le
szinte semmi, anyammal és velem széthordatta kos-
tolé gyanant a rokonoknak, alsé- és fels6 j6 szomszé-
doknak. A hizé csak vizkereszt utan keriilt kés ald, pe-
dig decemberre mar iilve is alig tudott enni. Mindket-
t6t Magyari sogor segitette a tulvildgra. Magyari s6-
gor 1940 méjusaban érkezett haza Kolozsvarrol. Nyur-
ga, temperamentumos természett fiatalember volt. Uri
szab¢ altal varratott fel6lt6je zsebében még ropogott a
frissen kiéllitott hentes- és mészarossag tizésére feljo-
gosité mesterlevele, a kincses varos Iparos Testtileté-
nek kovér pecsétjével szentesitve. Nemsokara szerény
mészarszéket nyitott Szék kozpontjaban, a piactéren.
Még véletleniil sem nevezte soha tizletét hiskimérés-
nek, nem is illett volna hozz4, hiszen 6 a vevik el6tt
vagta le az allatott. Tobbnyire kényszervagasokbol ma-
kodtette véllalkozasat. Alighanem eredeti terve is ez
volt. Jol dontodtt. Akkoriban ezer par 6kor, kétszerany-
nyi fejéstehén, novendék marha, tobb ezer juh és disz-
no taposta Szék legelSit. Magyari s6gor egy kissé el is
lustult. Talan igaz sem volt, hogy kolozsvari segéd ko-
raban a szarvatol fogva teperte f6ldhoz a bikakat! Tob-
bé mar nem kellett megkiizdjon a behemot allatokkal,
azokat legtobbszor torott végtagokkal, szekérre fektet-
ve szallitottak tizletébe. Ha Medard napjan esett az eso,
akkor negyven napig vigasztalanul csopogott fentrdl.
Ilyenkor Gjra megizmosodott a sok munkatol, nem volt
olyan nap, hogy ne torte volna nyakat-labat néhany ra-
koncéatlankodé kérmos joszag a falu dimbes-dombos
legel6in. Raadasul, Samu, a falu bikéja is Magyari s6-
gor keze ala dolgozott. Ha rdjott az dgaskodas, akkor a
lejtén lefelé ereszkedd tehenet sem kimélte, raugrott, s
kozel hatszaz kiléjaval menten maga alé tiporta, nyo-

morékka tette azt. A pédsztorok felnyaldboltdk, s ami-
lyen gyorsan csak tehették a mészaroshoz szallitottak,
aki egy hajszalpontos kegyelemdoféssel 6rokre meg-
szabaditotta a kinz6 fdjasoktdl. Majd megnytzta, kibe-
lezte, feldarabolta és - enyhitve a gazda tetemes karan
-, felesben kiarulta az épen maradt részeket. A paszto-
rok is elengedhették volna a vérét, de mégsem tették,
féltek Magyari ségor csuf szdjatol, meg attol, hogy nem
veszi at t6lilkk, mert , ki tudnd megmondani pontosan,
hény 6raval azel6tt tortént a kivéreztetés?”

Vinczellér nagyapdmmal ritka j6 ségorsagot apol-
tak. Igen, mert mind a ketten j6l tudtak inni! - vagott
kozbe anyam, ha valahol példatlan rokonsagi viszo-
nyukat hoztuk széba. Talan igaza is lehetett, ha nem fe-
ledjiik, hogy nagyapam akkoriban varosszolgai mind-
ségében, amolyan piaci légyként, mindig és mindenhol
ott lehetett, de legtobbet mégis Magyari sogor mészar-
székében szeretett lenni, ott nyugodtan eliszogathat-
tak. Magyari sogornak sem volt terhére, tGgysem moz-
dulhatott boltjdbél, amig az utolsé cafat hust is el nem
vitte valaki, de addigra altalaban oreg este lett, mert fa-
lusi vasarloi leginkabb csak a mez6rél hazajéve kopog-
tak ajtajan. Nagyapamnak kimondottan célszerti volt
Magyari sogor boltja, 6 is kéznél volt, ha valamelyik
felettese kiildeni akarta valamerre.

Az évek multaval Samu bika a tehenekkel egytitt le-
génységének viragait is a foldbe taposta. O is Magya-
ri sogorndl végezte. Potolhatatlan tizletfelet veszitet-
tem el! - orditotta a kocsméban és teljes erejével verte
az asztalt. Aznap este a szokdsosnal is jobban lerésze-
gedett, rdaddsul nagyapam is lestjté hirt kozolt vele.
Holnaptdl a falu bikdjanak feladatait a katolikus kantor
latja el! - természetesen mesterséges megtermékenyi-
tés atjan, fizte még hozza nagyapdm. Valdban, a kan-
tor dltal végzett ,munkafolyamat” alatt tobbé nem szii-
lettek balesetek, de egy jo ideig borjak sem.

A frissen alakult Pet6fi Tsz - szegény Pet6fi! - min-
denre ratette a kezét, Magyari ségor boltjabol borbély-
mihely lett, a kényszervéagdsra itélt allatokat a szamos-
djvéri orményektdl elvett dllami vagohidra szallitottak.
Az ,1Gj szelek” olyan erével fijtak, hogy mindent kifor-
ditottak a sarkabdl, a nagy felforduldsban alighanem
csak az er6s ségorsagi jo viszony maradt a régi. Nagy-
apam dohédnykertész lett a téeszben, Magyari s6gorbol
segédmunkas egy tavoli épitételepen. Az egyiitt ivdsra
maér csak az tinnepi, névnapkoszontési vagy disznoolé-
si alkalmak szolgaltak. De ilyenkor agy belekonyokol-
tek, mint szomjas tehén a vélytba. A hizé megsztrasa
utan sem tortént mésként.

Uzent nagyapam a molnartol, aki veliink volt szom-
szédos, a malom pedig nagyapammal, hogy reggel kel-
junk kordbban, disznéolés lesz naluk. Apam menjen
még kordbban, segitsen megfogni és vigyiink magunk-
kal disznoéoléshez sziikséges alkalmatossagokat is,
agymint: fatekn6t, nagyfazekat, késeket, hurkatolt6t.
Bapoénak vénségre sem jon meg az esze! Nincs sziiksé-
giik egyetlen edényre sem, mindentik van, ami a disz-
noovléshez kell, mégis cipeltetne velem, hogy lassak a
mi utcankban is, Vinczellér Pista akkora disznot 6lt,
hogy a ldnya edényei is kellenek. Vaksotétben indul-
tunk anydmmal. En kapaszkodtam a szoknyéjaba, 6 a
z0rgd edényekbe. Minden kutyat felriasztottunk, nem
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szivesen hagytdk ott meleg vackukat, de agy tettek
mintha nem aludtak volna, el6jottek, leraztak hatukrol
a szalmatoreket és megugattak. A nagyutcai malmot
elhagyva, tovabb mar nem az Gton menttink, alulrdl,
a hegynek futé kerti 6svényen kozelitettiik meg nagy-
apam hazat. Alig hurcolkodtunk be a g6z6lg6, zsirsza-
gt hazba, nagyapam anyamra formedt, hogy eddig hol
voltunk, mindjart keverni kell a puliszkat és a kat mel-
1é kirakott belek még nincsenek kimosva. Anyam egy
sz6t sem szolt, fogott egy buta éla kést és kimentiink a
btizl6 belekhez. Nagyapam jol tudta, hogy 6lés el6tt a
disznot nem szoktak megetetni, 6 azonban b&séges va-
csoraval latta el, hogy reggel, Magyari ségor el6tt kerek
legyen az ¢ disznéja. Cseppet sem sajnalta azt, aki mas-
nap kivéjja majd a ganét a rancos belekbdl. Anyam is
jol tudta, hogy a bélmosast mindig az 6regasszonyok-
ra osztottdk, mondvan, 6k mar semmit6l sem undo-
rodnak. Nekem is fajt, hogy az apja 6t tette oda belet
pucolni. Alltunk a btizl6 csobor el6tt, felettiink szar-
kak csorogtek. A htgyholyagot és a kormoket mar el-
vitték, a bélre is palyaztak. Anydm sz6lt, hogy hazo-
gassam a csoborbdl a belet a keze ala, 6 a mosészék
deszkajan a buta élti késsel nagy mérgesen tolta kifelé a
sargaszold sarat, mikozben csak mondta, mondta, nem
banta, hogy a szomszédok is halljak, 6t az apja soha-
sem szerette. Tehet 6 arrol, hogy mar hathetes koraban
a nagysziil6khoz csaptak, mert Kolozsvarra mentek
szolgdlni, hat persze, hogy nem akart az ¢likbe {ilni,
amikor hét esztendére ré végleg hazajottek. ,Ha nem
tusmertem tiket, hogyan szerethettem volna?” Zaporoz-
tak a konnyei. Gyorsan vizet htztam a ktitbél, zsebken-
démet megéaztattam benne, majd kifacsartam és végig
toroltem a keserti diitht6l ég6 homlokat, majd az arcét
is, ahol szétfolytak konnyei, aztan elkezdtiik mosni a
beleket. Anydm harom ujjaval szétfeszitette a bél sza-
jat, én a pléhcsuporbél ontottem bele a vizet. Tobbszor
megismételtiik ezt meleg vizzel is, amit mar nagyapam
hozott ki nekiink. Csak azért hagyta ott a palinkazast,
mondta anydm, mert Magyari ségor is biztos atment
a masik szobaba, az asszonyokhoz, hogy még utolja-
ra ranézzen a rotyogé hentes martasra, esetleg szor-
jon ra még egy csipetnyi borsot, csipdsiteni kell, mivel
sok benne a kovér husfalat. Ahol Magyari ségor olte
a disznoét, ott nem hianyozhatott a puliszka mell&l az
6 receptje szerint készitett borsos vagy hentes martas.
O, ha puskat fognak rd, akkor sem martogatja a pulisz-
kat a stilt hus pillanatok alatt kihi(il6 rozsdas zsirjaban,
ahogyan mas hazaknal teszik ilyenkor.

Anyam leszivarogtatta a dagasztotalba helyezett be-
lekrél a maradék vizet, majd a hona ala kapta és el-
indult befelé a hazba, miutdn rendet rakok magunk
utan, menjek be én is, mondta az ajtébdl visszafordul-
va. Biiszke voltam magamra, hogy béltisztitas el6tt egy
0l szalmat szértam a labunk ala, konnyebb volt 6ssze-
takaritani a lagy ganét. Egy vodor friss vizzel mentem
be a hazba. A zold kamraajt6 el6tt taldlkoztam nagy-
apammal, egy tjabb tiveg palinkaval igyekezett visz-
sza az els6 hazba, ahol disznéoléskor ,fehércseléd”
nem tartézkodhatott. Sz6lt anyamnak, hogy vegye el
télem a vodrot, én meg menjek utana. Az asztal mellet-
ti karos padra tiltetetett. Jobbrol Magyari ségor, balrél
nagyanyam batyja, Erdei Mihdly bacsi dadoltak kipi-

rosodott orcaval. A nétat bizonyara Erdei Mihaly bacsi
kezdhette, mert azt fajtak, hogy Akkor szép a huszar,
s én tudtam, Erdei ségor tényleg huszar volt. Hallgat-
tam szép hangjat és lestem szajabol a szavakat. Atolelt
és palinkat toltott nekem. Ne idd meg, csak koccints
vele, mondta, de a nétamat az utols6 soraig tanuld
meg! Utdna nagyapam 6lelt magahoz, s tanitani kezd-
te nekem azt a nétat, hogy Sargat viragzik a repce. Mi-
utan mar egyediil is elénekeltem, Erdei ségor tjra at-
olelt, és azt mondta, hogy mondjam meg nagyapam-
nak, maskor ne ilyen semmi énekre tanitson. A csip-
kel6désre nagyapam dallal vélaszolt, amelyben arrél
panaszolt, hogy Bandi lova csak a foldet kapalja, mert
hosszt szabadsdgra van a gazdaja. A néta célba ért, Er-
dei Mihély bécsi is énekelni kezdte. A néta befejeztével
azért még szurt egyet nagyapamba: nem is gondoltam
volna, hogy a mezei munkaszolgalatos katonak is tud-
tak ilyet énekelni! Nagyapam erre szant valaszat mar
sohasem ismerhetjitk meg, anyam hirtelen ajtényitasa
megszakitotta a két ember gondolatmenetét. Nagy tal
borsos martést és lapitonyi puliszkat tett elénk, és nagy
hangon felszoélitotta a fiistolg6ket, hogy azonnal olt-
sak el cigarettdikat, mert most enni kell. Magyari s6-
gor lassan a csizmaszdraba dugta az asztalon hever6
késeit, az evéshez mar nem maradt ereje, fejét az asz-
talra hajtva elaludt. Nagyapam tovabbra is csak inni és
szivarozni akart, Erdei Mihaly bacsi meg azt mondta,
egyedill 6 sem eszik, én szivesen ettem volna vele, de
nem izlett a csip8s, kesernyés martas. Ekkor toppant be
apam egy vodor friss Pazsint-kuti vizzel a kezében, de
hidba, nem ivott bel6le senki, rank nézett és azt mond-
ta, 6 nem éhes, inkdbb megy hurkat tolteni. Délre jart
az id6, Erdei Mihaly bacsi siirg6s teenddire hivatkoz-
va elkoszont, Magyari s6gor még aludt, nagyapam ivo-
cimborak nélkiil maradt. Ingertilten felallt az asztal-
tol és kiment a konyhdba. J6l sejtettem, megint anyam-
mal kotekedett. Miért szakad a bél? - kérdezte ordit-
va anyamtol. Bizonyédra nem vigyaztal eléggé a puco-
lasnal, nagy sietségedben 6sszevagdostad! Anyam sze-
mébdl megint folyni kezdtek a konnyek, egy szé sem
hagyta el ajkat, visszanyelt mindent, csak sézta, sézta
konnyeivel a kolbaszhist. Apam sem kelt védelmére,
6t mar egyszer ellizte nagyapam a telkér6l. A félalom-
ban leledz6 Magyari s6gort karon fogta torékeny fele-
sége és elindultak hazafelé. A hentesnek jaré kostolot
mar nem tudtdk magukkal vinni, a feleségnek a nagy-
darab ember cipelése is igazi megterhelést jelentett. Mi
is szedel6zkodtiink, érintetlentil hagyott edényeinket
onnan vettiik el, ahova tettiik. Nagyanyam egy ujjnyi
majas hurkat, kolbaszt, féltenyérnyi hust siillyesztett a
nalam lév6 fazekunkba. A sotétség és csiszdssag mi-
att nem roviditettiink, végigmentiink a Kisutcan, majd
Viski Sari pusztulasnak indult héza el6tt a Boroskut
irdnyaba tértiink. Halvany lampafény vilagitott a haz-
ban, Viski Sari mosolyogva allt a tiikor el6tt és hosszu
6sz hajat féstilte. Anyam kivette fazekambo6l a diszné-
toros azalékot és bevitte a bomlott elméjti asszonynak,
aki jobb napokat is megélt, valamikor marhakkal és ga-
bonaval kupeckedett, olykor a kocsmaba is bekevere-
dett. Szivarozott és ivott az emberekkel. O mar min-
denkinek csak , Viskisari”, de most Gjra egy vasari pe-
csenyesiit6 asztalanal képzelheti magat.
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Jakutia, a természetes izek hazaja
I. Halételek

A legutobbi harom szamunkban az Ural két oldaldn él6 finnugor nyelvrokonaink ételeivel ismerkedtiink két magyar kutato el-
ményei alapjan. Az Urdltol kelet felé még otezer kilométert kell megtenni, hogy eljussunk a vildg egyik legzordabb éghajlatii vi-
dékére, az Eszakkelet-Szibéridban fekvd Jakutfoldre, mds néven (a jakutok dltal beszélt, a torok nyelvek csalddjidba tartozé szaha
nyelvrdl) a Szaha Kéztarsasigba. Hogyan keveredtiink ide? Nos, eqyik fiatal kollégam, Mészdros Csaba révén, aki dsszesen tbb
mint hdrom évet toltott Jakutidban (ebbdl tizennégy honapot , terepen”), a Jakutszki Allami EQyetemen szerzett diplomat, ké-

s6bb ugyanitt kulturalis antropoldgidt oktatott.

JAKUTIA, A FAGY ES A GYEMANT BIRODALMA

Az Oroszorszdgi Foderdcidhoz tartozd Szaha Koztdrsasdg teriileti-
leg nem csak Oroszorszdg, de a vildg legnagyobb 6ndllé 4llamisdg-
gal nem rendelkezd kozigazgatdsi egysége. Hérommillié négyzet-
kilométernyi teriiletének nyolctizede tajga, a tobbi tundra és sarki
siksdg. Kilencszdzotvenezres lakossdgdnak fele jakut (6nelnevezés-
sel szaha), negyvenegy szdzaléka orosz. A legnagyobb létszdmu 8s-
lakos nemzeti kisebbségét az evenkik alkotjik. Eghajlata rendkiviil
bardtsdgtalan; févdrosa, Jakutszk a leghidegebb véros, ahol ember
él. Képzeljiink magunk elé egy olyan vildgot, ahol hét-nyolc hé-
nap a tél —40°C 4tlaghdmérsékletli janudrral, és két hénap a nydr
dtlagosan +18-19°C-os juliussal. De a h8mérsékleti kilengések en-
nél joval nagyobbak: télen eléfordul —50-60°C, nydron +30-40°C
is, s ne feledkezziink meg a sarkvidékhez kozeli vidékekre jellemzd
téli s6tétségrol, meg a nydri, dlmatlan fehér éjszakakrol sem. Jaku-
tia lakossdga hagyomdnyosan haldszé-vaddszo, gytjtdgetd, dllatrar-
t6 életmédot folyat, dm a f5ld alate rejld dsvdnykincsek (gyémdnt,
arany) és a tajga vorosfenyd dllomdnya az orosz, majd szovjet ipa-

rositds célteriiletévé tette a tdjat. Jakutidrdl és étkezési szokdsairdl
Mésziros Csabit kérdeztem.

Halvdlaszték a piacon

— Hogyan keriiltél Jakutidba?

— Ez egy régi torténet. Kozépiskolds koromban koltd szerettem
volna lenni, ezért sokféle irodalmat olvastam, kozte egy jukagir iro,
Tekki Odulok novelldit, amelyek a Szovjet Irodalom cimi folydirat-
ban jelentek meg magyarul. Ezek az irdsok izgalmas vildgot tartak
fel el8ttem, és akkor kirvonalazédott bennem az elképzelés, hogy
ha valaha néprajzos leszek, akkor mindenképpen ott szeretnék ku-
tatni. A mésik indok, hogy az ember csak akkor ismeri meg igazdn
a sajat kuledrdjd, ha egy mdsikkal 8sszeveti. S mivel nélunk a Szi-
béria-kutatdsnak nagy hagyomdnya van, kézenfekvd volt, hogy ar-
rafelé igyekeztem én is. Minthogy jakut szak nem létezik ndlunk,
mongol szakra jelentkeztem, s ezen keresztiil jutottam el végiil Ja-
kutidba.

— Agzért elég vagdny dolog egy ilyen helyre elindulni egyetemistaként, s
aztdn éveket el is tolteni ott. Nyilvdn elég nagy kulturdlis sokk lehetert
szdmodra jakutiai élet, és ezen beliil is a gasztrondmiai sajdtossdgok.
— Nekem 6ridsi szerencsém van ezzel, mert nem vagyok ,,vegdn” ti-
pus. Nagyon szeretem a halakat — rengeteg finom hal van ott; imé-
dom a husféleségeker, kiilonosen a belséségeket. Igy az elsé pilla-
nattdl az utolsdig gasztronémiai paradicsomban érezhettem ma-
gam. Taldn egyetlenegyszer fordult el probléma, amikor életem-
ben el8szdr ettem fétt és kihilt nyombelet ilyen hasi cseplesszel
(hdjjal). Mondtdk is, hogy dvatosan egyem, mert elég zsiros, de ne-
kem nagyon fzlett, igy sorra vagdostam a kis darabokat, beletun-
koltam séba és csak ettem j6 étvdggyal. Mit mondjak, aznap ¢jsza-
ka elég stirtin ldtogattam a kinti budit, ami a hdztdl olyan szdzot-
ven méterre volt, és hit minusz negyven fokban ez, az 6ltdzés miatt
nem olyan egyszeri... De, ezt az esetet leszdmitva, soha semmilyen
gondom nem volt. Inkdbb érdekl8dés és gasztrondmiai élvezetek
jellemezték az ottlétemet. Szinte minden {zlett.

— Emlitetted, hogy a falatokat séba mdrtogatiad. Elég sok nyers vagy
[fotr ételt igy esznek, nem?
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— Van, aki még sét sem kér a falatokhoz,
mert azt gondolja, hogy az csak elrontand az
izét. Egyébként azokon a helyeken, ahol az
4llatok j6 takarmdnyon nének fel, az fziik is
nagyon finom. Az ottani marhahds ize ,ég
és f61d” ahhoz képest, amit mi esziink. Az
4llatok kizdrélag az ottani szubarktikus vi-
szonyok kdzt névd fiivet eszik — nydron
legelve, télen széna formdjaban. Ma mdr
ugyan létezik tdp is, de olyan drdga, hogy
nagyon keveset haszndlnak.

— Azért ma mdr nem teljesen hagyomdnyos
az étkezés, kiilondsen a vdrosokban. Mi a kii-
lonbség falu és viros kozotr e tekintetben?

— A mai étrend mds, mint régen: a hétkoz-
napokban alapvetden krumpli, vagy tészta
hdssal. A faluban ugyanez, csak jéval sze-
gényesebben. Ennek ellenére azért vidéken
joval gyakrabban lehet hagyomdnyos jakut
ételeket enni, olyanokat, amikhez a véros-
ban nem juthatunk hozzd. Péld4ul, ha vala-
ki igazdn finom jakut haldszlét akar enni, vidéken egye és ne a vé-
rosban.

— Milyen a jakut haldszlé?

— A kozépsé jakut teriileteken kizdrdlag kdrdszbol (szobo) készitik.
Ahogyan nélunk azt mondjék, hogy a legfinomabb a makéi hagy-
ma vagy a szegedi paprika, dgy ott a kdrdsznak vannak meg a ,,dia-
lektus-teriiletei”. Gyakorlatilag minden ténak sajétsdgos fz( kdrd-
sza van, és a helybéli emberek pontosan tudjék, hogy melyik t6-
bél milyen fajta kdrdsz foghatd. Atedl fiigg8en vélaszijdk ki a fajedt,
hogy milyen étel lesz beldle. A kdrdsznak két 8 elkészitési mddja
van: a levesbe f8z¢s, illetve a siités. Ez utébbi ugyanaz, mint nélunk,
és ez az Gjabb keletd is: paprikds lisztben megforgatjék és bé zsira-
dékban kisiitik. A leveskészités is pofonegyszeri: fogod a halat, az
a jo, ha olyan friss, hogy ,,még mozog”, lepikkelyezed, a mdsodik
és harmadik borda kézétt finoman bemetszed, évatosan benyulsz
a kisujjaddal, kihtzod egy kicsit a vastagbelét és arrdl leszeded az
epéjét. Nagyon kell vigydzni, hogy egy pici epe se maradjon. Utd-
na lemosod, és mdr teszed is a levesbe.

— A belével egyiire?

— Ugy, ahogy mondod! Ezeken a kis halakon nem sok a hus, az iga-

zi finomsdg az, ami benniik van: a belek, az ikra vagy a haltej. Any-

A kdrdsz tartositisa

A kdlyha felett a bogrdcs, amiben a kdrdszlevest szoktdk fozni

nyi sos vizben teszik fel, amennyi ellepi, majd amikor megf6tt, egy
kis vad fokhagymdt meg tejet adnak hozz4, és mdris fantasztikus
étel lesz beldle. Ugy eszik, hogy a halakat kiveszik, egy tjsigpapir-
6l kiilon elfogyaszijak, a levét pedig kimerik pohdrba és megisszak.
Ugy néz ki, mint a tej, de nagyon intenziv, zamatos kardsz-ize van.
Sokan mondjék nélunk, hogy az édesvizi halnak pocsolya-ize van.
Na, nekik kellene ezt megkdstolniuk! A halpénzbdl és a halcsont-
bél régen kocsonydt is készitettek.

A kdrdsz egyébként nem egyszeriien egy hal; nagyon gazdag kul-
turdlis kontextussal van koriilvéve. Jakutidban egyébként nagyon
sokfél hal él, lazacfélék, kecsege, szibériai tokfélék, amiket mi éreé-
kesebbnek tartandnk, de a jakutok szdmdra mégis a kdrdsz a legfon-
tosabb.

— Mondandl néhdny példdr a kdrdszhoz fiizddd hiedelmekre, szokd-
sokra?

— A kdrdszt és a bel8le késziilt ételeket gydgyszerként is haszndl-
jak. Azt mondjdk, hogy aki ebbdl a hallébdl iszik lefekvés eldtr,
annak tokéletes dlma lesz. Vagy péld4ul annakidején, ha egy fiatal
férfi elment hdztliznézdbe — magyarul talin igy mondanank, ami-
kor a feleségiil vdlasztott ldny rokonait megldtogatta —, akkor min-
dig kérdszt adtak neki enni. Igy ,tesztelték”. Mert ahogyan ette a
kdrdszt, amilyen szépen lepucolta a csontrdl
a hust, dgy, hogy az lehetbleg egyben ma-
radjon, amennyire gyorsan vagy lassan et-
te, abbdl kévetkeztettek a jellemére, arra,
hogy milyen tigyes, mennyire szeret apré-
sdgokkal elbibelédni. Tehdt komoly esztéti-
kdja van annak, hogyan kell enni a kdrdszt.
El6fordult egyszer, hogy elkezdtem a kdrdszt
enni, és egy 6regember rdmszolt (itt Csaba
szaha nyelven idézi a szdmomra érthetetlen
mondatot), hogy ,te ugyanigy eszed azt a
halat, ahogy a holl4 a doglott marha hdede
kikezdi”. Tehdt nem illik a halevést a hdtdn
kezdeni, mert akkor gy eszem, mintha do-
got lakmdroznék.

— Vajon honnan ered a kirdsz kivételes szere-
pe a t6bbi halhoz képest?

— A hal a szibériai népek elképzelései sze-
rint dltaldban alvildgi Iény. Ez aldl a jaku-
toknal csak két kivétel van, a kdrdsz és a fiir-
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ge cselle — horgdsznyelven ,sneci”, jakutul mundu vagy kiioneb —,
amelyeket tejtermékkel dsszekeverve is készithetnek. Ennek egyik
tipusdt hivjdk barcsa-nak, a mésik pedig az aghavan. Ez egy savanyt
tejjel erjesztett halas étel, nagyon intenziv {zli, tényleg erdt préobald
dolog. De nem is ez a [ényeg, hanem az, hogy a tejtermék, ami a ja-
kutokndl 4llandé kapcsolatot létesit a felsd vildggal, és a hal 8ssze-
keveredik az ételben. Ez jol mutatja, hogy ezek a fajtdk nem olya-
nok, mint a t6bbi hal.

A misik fontos jelenség, hogy magdra az eljirdsra, ahogy meg-
olik, megtisztitjak ezeket a halakat, ugyanazt a kifejezést hasznaljak,
mint amikor lovat dldoznak ritudlisan. A kdrdszndl ezt Ggy hivjdk,
hogy iidsz tardar. Az iidsz egyszerre jelent aortdt és epét. A kdrdsz-
ndl az epét, a 16ndl az aortdt kell kihtizni. A mddszer gyakorlatilag
mindkettdnél ugyanaz. Vagy, ha megnézziik a taldlés kérdéseket, a
kdrdszra nem ,4llat”-ként vagy ,hal”-ként kérdeznek rd, hanem ,,j6-
szdg”-ként. Példdul: , Ki az a joszdg, akinek ezer eziistpénze van?”. A
helyes valasz a kdrdsz, és biztosan nem lehet — mondjuk — a csuka.
— Amikor kicsit utdnanéztem a jakut gasztrondmidnak a jakutiai
orosz nyelvii hirportilokon és az orosz televizid egyik gasztrondmiai
milisordban, elészor a vékonyra szeletelt, fagyaszrott hallal taldlkoztam.
Abogy ldttam, erre a csemegére alapozva ,, Jakutia ize” cimmel még ver-
sennyel egybekotort gasztrondmiai fesztivdlt is szerveznek. A csapatok
teljesitményét a szakértd zsiiri aszerint értékeli, hogy milyen gyorsan,
sigyesen forgdcsoljdk a halat és milyen esztétikusan rendezik el a tdlon.
— Tgy van. Ezt az ételt tigy hivjik, hogy kisz balik. A magyar ,kés”
sz6hoz hasonlitd kisz a végdst jelenti, a balik a halat. Oroszul az étel
neve ,sztroganyina’. A legjobb fajta ehhez a vigott halhoz a csir, ezt
az orosz nevét haszndljak, ami Eszak-Jakutidban él, és ebbél is a ta-
vi a legalkalmasabb. A folyami azért nem, mert olyan gyors, mint
egy Forma 1-es auté és kevés rajta a zsir. A tavi petyhiidtebb, vi-

szont sokkal zsirosabb. Jakutul mungur a neve, ami a letdppeds,

Kdrtydzis Tarbaga faluban

Kéz0s uzsonna a to jegén

gdmbolyded pofdjéra utal — magyarul szibériai galdcdnak hivjdk.
Egy misik fajtdbdl is készitenek ugyanilyen tipust ételt: ez oroszul
ymukszun”, jakutul csorboghor, ami kiugré pofdjira utal. A gom-
bolyded pofiju a legfinomabb, s ugyantgy, ahogyan a kdrdsznak,
ennek is vannak kiilonboz4 teriiletei. A Jana folyé torkolatvidéké-
r8l, Csokorddhbdl szdrmaznak a legfinomabbak. A piacon is igy, a
szdrmazési hely feltiintetésével drusitjik Sket.

— Az elkészitése nagyon egyszeriinek tiinik a fotdk alapjan, de azérr
biztosan megvan ennek is a maga fortélya.

— Fontos, hogy nem teljesen fagyott dllapotdban, hanem amikor
a minusz negyvenbdl valamennyire felengedett, akkor kell nekiall-
ni. Az ember vesz egy Gjsdgpapirt; ha fapadl6 van, akkor elég eny-
nyi, ha nem, akkor egy vdgddeszkdt. Arra rdteszi Ggy a halat, hogy
a ldba kozé fogja a fejével lefelé. A farkdndl el6bb erdsen bevdgja és
a bdrét lefaragja réla. Amikor ezzel megvan, elkezdi tigyesen szele-
telni. A legfinomabb — egyben legzsirosabb — a hasi része, ezt egy
végdssal szoktdk lenyesni és utdna felszeletelik apré darabkdkra. Ez
egy kicsit csontos is, de a legizletesebb a zsirossdga miatt. Utdna a
tobbi részét finoman végighasitjék, olyan vékonyan és hosszt sze-
letben, amennyire csak tudjék, és még fagyos dllapotdban fogyaszt-
jdk. Szdlka is van benne valamennyi, de az eljegesedett szdlkdt az
ember simdn lenyeli vagy elropogtatja, van aki kikopi.

Van a szibériai galécdnak, vagy még inkdbb az ehhez hasonld,
Oroszorszdg-szerte ,omul” néven ismert halfajtdnak egy misik el-
készitési modja is. Fagyott 4llapotdban apré kockdkra daraboljk,
s6zzdk, borsozzdk, kevés fokhagymadval izesitik és egy kis olajjal 5sz-
szekeverik. Ezt hivjak tgy, hogy indigirka saldta — az Indigirka egy
foly6 —, és igazdn inycsiklandé fogds.

— Ezek szerint a jakutok a természetes izeket részesitik elényben, fii-
szereket nem igazdn haszndlnak.
— Abszolut igy van. Minél kevésbé dolgozzak fel a halakat, anndl
intenzivebb, esszencidlisabb ize van. Hagyomanyosan csak séval fii-
szereztek, ehhez tdrsulhatott a vadhagyma, vad fokhagyma és egyéb
z6ldftszerek, amelyeket els8sorban a tejtermékekhez haszndltak.
(Ezekrdl a folytatdsban beszéliink majd.)

*
Mészdros Csaba jakutiai kutatdsdnak eredményei szimos magyar
és idegen nyelv(i tanulmdny mellett kétetben is megjelentek, ame-
lyet melegen ajénlok az olvasok figyelmébe. Anndl is inkdbb, mivel
Csaba j6 szervez8készségének koszonhetben az idén élében is taldl-
kozhatunk jakut hagyomdnydrzékkel, sét, ha minden igaz, néhdny
ételt is megkdstolhatunk. A Tekintély és bizalom — Kultiira és tdir-
sadalom két szibériai falukozosségben cimii kdtet a UHarmattan ki-
adé6ndl jelent meg 2013-ban. Az interneten elektronikus formdban
is elérhetd: hutp:/ireal.mtak.hul/6135/7/Mészdros Tekintély kisméret (1).pdf

Juhdsz Katalin
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Tarsadalmi ideologia vagy nemzeti mtivészet?

A magyar néptancmozgalom a korai id6kben - III.

A REGOSCSERKESZET

A harmadik attitidot a népzenével és néptdnccal kapesolatban a
kétvildghdbort kozott, illetve a médsodik vildghdborit kdvetd évek-
ben azok jelentik, akik lehetségesnek gondoltdk a paraszesdg mint
osztdly problémdinak megolddsdt és egyidejlileg a paraszti miivé-
szeti hagyomdnyok tovdbbéltetését, akdr a megvéltozott életméd
koriillményei kozort is.

Sok értelmiségi fiatalra volt jellemzd a két vildghdboru kézott,
hogy a parasztsiggal eleve a népdalok szeretetének és a népzene
irdnti érdeklédésnek kdszonhet8en keriile kapesolatba, és késdbb,
a falvakat jdrva ismerte fel a parasztsdg nyomora és problémadi k-
zott tdrsadalmi dsszefiiggéseket.

LA fatalok kizitt valdban kialakult egy olyan mozgalmi tipus,
amely egyszerre és egyardnt érdekléditt a népdal és az orszdg (elsésor-
ban a paraszsdg) tirsadalmi helyzete irdnt, egy-egy orszdgjdrds, tdbo-
rozds sordn a kétféle érdeklddés magdrdl értetédben egyesiilt.” — irta
Vitdnyi Ivdn, aki maga is ezt az utat jirta be: a Bartdk Béla irdnti
rajongstdl jutott el a népzene szeretetéhez, majd onnan a tdrsada-
lomtudomdnyok irdnti érdeklddéshez.

Ilyen, népmiivészetet szeretd, egyben szocidlisan érzékeny fiata-
lok el8szor a regdscserkészetben nevel8dtek ki. A regdscserkészet
a "20-as években kezdett szervezddni, elsésorban a cserkészek 4l-
tal olyannyira tisztelt tandr (és a népi {rékra is nagyban haté filo-
z6fus), Kardcsony Sdndor kezdeményezésére.? (Egyik mintdja az
1895-ben indulé, és az 1920-as években is m{ik6dé német Wan-
dervogel-mozgalom volt.%) A regdscserkészek a tirdk mellett ama-
t8r néprajzi gyljtéseket szerveztek, ,sajat haszndlatra” gydjtoteek el-
s6sorban népdalokat, késdbb tdncokat is. Kézben persze megismer-
kedtek a falu életével, mindennapi nehézségeivel. A regdscserkészek
szdmdra kiadott Gtmutatd konyvecske, a Regds kalenddrium iréja,
Morvay Péter valdszintleg nem véletleniil fogalmazott Ggy, hogy
{rdsdbdl tdrsadalmi tizenetet is ki lehessen olvasni: ,A mozgalmunk-
ban eltiltorr esztendbk alatt kialakitott cserkészlelkiilet, a teljesen dt-
élt, vérré vdlt nemzeti kultiiva, s a regilés gyakorlati modszereiben va-
16 jdrtassdg teszi a regoscserkészt alkalmassd arra, hogy a magyar dal,
mese, tdnc, jték vardzsszereivel véghevigye a nagy vardzsldst: a szétta-
golt magyar tdrsadalom Gsszeregolését.”.

A kezdetben szilik kori felhaszndldsra gytjeote dalok és tdncok
id8vel szinpadi el6addsok alapanyagai lettek.

Tagadhatatlan, hogy a regdsmozgalomnak (elsésorban szellemi-
ségének) szintén nagy hatdsa volt a tdinchdzmozgalomra. Regdscser-
készként kezdte tdncos pélyafutdsdt a hires koreografus, Rdbai Mik-
16s, a tdinchdzmozgalom kés8bbi emblematikus alakjai kéziil pedig
Timdr Sdndor, Martin Gyérgy, Pesovar Erné és Pesovér Ferenc.

*

HATARON TULI KEZDEMENYEZESEK

Kitér8ként meg kell emliteni, hogy a regoscserkészet nem csak a
magyarorszdgi magyarok korében létezett, igen elterjedeeé valt a
hatdron tdl is, elsésorban Csehszlovikidban, ahol a ’20-as évek-
ben a magyar regdscserkész-csapatokbdl 1j ifjisdgi mozgalom néte
ki Sarlé néven.> A Sarlé késébb egyre inkdbb eltdvolodott erede-
ti, 6regeserkész-mozgalom jellegétdl, és késébb a népfront-gondo-
lat (az antifasiszta demokratikus 6sszefogds) sz6sz6l6ja lett. Dekla-
rdlta egytittmiikodését a cseh, szlovdk és német baloldali mozgal-
makkal is.

Erdemes kiilon megemlékezni a Sarlé egyik vezet$jérdl, Balogh
Edgdrrol. O 1906-ban Temesviron sziiletett, de mivel csalddja ha-
mar Csehszlovdkidba koltozote 4t, a gimndziumot Pozsonyban, az

egyetemet pedig Pragaban végezte. O is a regdscserkészek szoka-
sos Utjdt jarta be, amely a népdal- és néptdncgytijeések megszerve-
zésétl vezetett a szociografidhoz és a tdrsadalmi szolidaritds gon-
dolatdhoz.® 1935-ben mdr ismert publicista és baloldali aktivista
volt, amikor rendezetlen 4llampolgdrsdgdra hivatkozva kiutasitot-
tdk Csehszlovdkidbdl. Balogh Edgér ekkor visszatért Roménidba,
ahol azonnal behivedk katondnak. Emlékiratai szerint a hadsereg-
ben olténiai bajtdrsaitél nemesak a romdn nyelvet tanulta meg, ha-
nem tdncaikat is.” Leszerelése utdn a kolozsvdri Korunk folydirat
munkatdrsa lett, amely a népfront-politika, a demokratikus 6sz-
szefogds és a nemzetiségek kozotd egyiittmiikodés erdélyi szészo-
16ja volt. Balogh tehdt ugyanazt folytatta Romdnidban is, amit a
Sarlé vezetdjeként. A népmivészetet tovabbra is eszkdznek tekin-
tette a nép (azaz a parasztsig) megismeréséhez, de egyben a tdrsa-
dalom egy majdani demokratikus dtalakitdsdhoz is. Ennek szelle-
mében szervezte meg a kolozsvéri Bokréta mozgalmat. Ez, bdr ne-
vében emlékeztetett a Gyongydsbokrétdra, attdl eleérd koncepcidt
képviselt. Kolozsvéron, Erdély egyik kézponti nagyvdrosdban ren-
geteg falurdl jové fiatal ember dolgozott munkdsként, cselédként.
Egy-egy falu fiataljai rendszeresen tartottak 8sszejoveteleket, ame-
lyeken tdncra is sor keriilt. Balogh Edgar azonban olyan bélt akart
rendezni, amelyen t6bb falu fiataljait 8sszehozhatja, olyanokat,
akik egyébként nem taldlkozndnak, vagy ha taldlkozndnak is, valé-
szin(ileg bizalmatlanok lennének egymds irdnt. Az elsd ilyen tdnc-
alkalomra 1937 szeptemberében keriilt sor a kolozsvdri tiszti kaszi-
né épiiletében. Az eseményen Tordaszentldszl6rdl, Székrdl, Nyd-
rddmagyardsrol, Szdszléndrol, Magyarfenesrdl, Gyorgyfalvardl és
Kolozsvir kiilvarosibél, a Héstdtbdl érkezett fiatalok mutattdk be
egymdsnak tdncaikat tinnepi viseletiikbe 6ltézve. (Arrdl sehol nem
taldlni adatot, hogy a zenészeket mindehhez honnan sikeriilt tobo-
rozni, pedig a felsorolt falvak eléggé eltérd zenei és tdncos kultird-
val rendelkeztek.) Az esemény igen sikeres volt, err6l Balogh Edgdr
par nappal késbb a Korunkban is beszdmolt: ,, Nyolcvannégy legény
és ledny mutatta be dsi néptancait, hogy a mulatds irok emberi nyilt-
sdgdban kizelebb keriilion egymdshoz vdrosi és falusi, iparos és kisgaz-
da, munkds és szolga. (...) Mégsem volt ez afféle gyongyosbokréta-cécd,
idegenforgalmi ldtvdnyossdg. A szines pdrok egymdsnak mutattik be
tancaikat. (...) Dolgozé magyarok a dolgozd magyaroknak.”.?

Evekkel késébb, emlékirataiban még ékesebb szavakkal emléke-
zett meg az eseményrdl: ,, lyesmi még nem volt: a cselédnép szines vi-
seletében ide vonult fel, kezet fogtak, mint a sportmutatvdnyok elétt a
Jdtékosok (...), s nagy kirt alakitva egymdsnak mutattdk be &si tdanc-
rendjeiket. (...) A boldog fiatalok eldszir léptek ki megaldzott sorsuk
rejtekébdl s hivei maradtak a népfrontmozgalomnak.”?

Késébb Balogh Edgdrt vddak is érték, éppen azzal kapcsolatban,
hogy a magyarorszdgi Gyongyosbokréta magamutogaté szinpadi-
assdgat akarja Erdélybe is behozni.'® A szervezdk azonban megvéd-
ték magukat: a ,,megtévesztd” név ellenére az esemény célja nem az
L»Uri kozonség” szinpadi szérakoztatdsa volt, hanem alkalom terem-
tése a munkdsoknak és cselédeknek az ismerkedésre, egyben vala-
miféle harcos 6ntudat erésitése is benniik, hogy mivészetiikkel és
munkdjukkal értéket képviselnek. Az esemény nem mellesleg af-
féle ,reklimként” is szolgdlt a pdr nappal késébb kezdddd, erdélyi
irok altal szervezett Marosvdsdrhelyi Taldlkozénak, amely hasonlé-
an nagyszabdst eseménye volt a népi és népfrontos-kommunista el-
lenzéknek Erdélyben, mint a hat évvel késébbi Magyar Elet-tabor
Balatonszdrszén a magyarorszdgiaknak. A résztvevd tdncosok em-
1ékiil még egy-egy konyvet is kaptak Tamési Aron és Baldzs Ferenc
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miveibdl, valamint belépjegyeket Kés Kdroly Budai Nagy Antal
cim szindarabjénak bemutat6jdra."

Tehdt, ha Ggy vessziik, akdr ez a kolozsvéri esemény is tekinthe-
t8 a tdnchdzmozgalom korai eléfutdrdnak, amennyiben a parasz-
ti életmddbdl kiszakad6félben 1év4 fiatalokat 8sztonzote arra, hogy
miivészi hagyomdnyaikat megvaltozott életkdriilményeik kozoee se
adjék fel. Igaz, az elkdvetkezd id6kben az eseménynek nemigen lett
nagyszabdsu folytatdsa.

Mindenesetre a fentiekbdl ldtszik, hogy mi lehetett a regdscser-
készet, illetve az ennek nyomdn meginduld hébora el8tti néptanc-
mozgalom lassanként megfogalmazddé célja, illetve ideoldgidja:
hogyan lehetett 6sszekdtni a parasztsdg anyagi felemelkedésének és
szellemi miivel8désének gondolatdt a parasztkultiira, a hagyomdny
megdrzésével. A mozgalom akkori lelkes résztvevinek célja az volt,
hogy a paraszti hagyomdnyokat nemzeti miivészetté tegyék, azaz
tobb tdrsadalmi réteg kozos kincsévé, sét az adott helyzetben meg-
békélésiik és 8sszefogdsuk eszkdzévé, vagy legaldbbis annak kifeje-
z8jévé."? (Szemben — mint ldttuk — a Gydngyosbokrétdval, amely
csak kifelé, azaz a kiilfold felé reprezentdlta specidlisan magyar mii-
vészeti termékként a néptdncot, befelé meg akarta tartani egy réteg,
a parasztsdg sajdtjanak.) Nem véletlen, hogy a mdsodik vildghdbo-
rat koézvetleniil megeldz8 iddszakban a Gydngydsbokrétdn kiviil
elsésorban olyanok foglalkoztak néptdnccal, akik egyben a nép-
front-eszme terjesztdi, sz6sz616i is voltak.

*

A MuHARAY EGYUTTES ES IDEOLOGIAJA

Magyarorszdgon a’30-as évek végén és a "40-es évek elején kezdtek
a kordbban viszonylag kétetleniil miiksds, csak alkalmilag fellépd
regos csapatok dllandé kérusokkd és tdncegyiittesekké osszedllni.
A legnagyobb ilyen egyiittes keretét furcsa médon éppen a fiatalok
katonai nevelését szolgdlo, dllamilag irdnyitott levente-mozgalom
adta. A Levente Egyiittes tagjai nagyrészt egykori regoscserkészek
voltak, egyben olyan valldsos ifjisdgi szervezetek tagjai, mint a KIE
(Keresztyén Ifjak Egyesiilete), a Soli Deo Gloria és az ennek a ke-
retében szervez8d8 Kabay Mdrton Kér és a Csipkés Kor.”* De mdr
nemcsak gimndziumi, f8iskolds és egyetemista didkok keriiltek be
az egylittesbe, hanem munkds ifik is, els6sorban a Magyar Optikai
Mivek (MOM) dolgozéi kéziil.'* A tagok tehdt tobb helyrél és tér-
sadalmi rétegb6l verbuvdlédrak.

Az egyiittes vezetSje 1940-ben Muharay Elemér lett, aki kalan-
dos ifjisdga utdn Magyarorszdgra visszatérve a *30-as években szi-
nészként és szinhdzi rendez8ként kereste a kenyerét. Paulinihoz ha-
sonléan megprébalkozott a falusi amatdr szinjdtszds szervezésével
(a Féti Faluszinpad vezetje volt). A Levente Egyiittesbdl olyan
csapatot akart csindlni, amely egyszerre ének-, tdnc- és jétékegyiit-
tes, amely komplexitdsdval megujithatja a magyar szinhdz forma-
nyelvét. Muharay ugyanis a paraszti tdnc tovabbéltetésére azt ldtta
alegjobb lehetdségnek, ha a néptdnc mint mozgdsmiivészeti forma
a szinhdzmivészet eszkozévé is vélik." A koncepcié megvaldsitd-
sdnak teljes lendiilettel azonban csak a hdbort utdn vdghatott ne-
ki. 1945-ben az egyiittes (amelynek szdémos tagja az antifasiszta el-
lendlldsi mozgalom tagjaként tevékenykedett) tjjdalakult, de most
mér Népi Enek-, Ténc- és Jarékegyiittes néven, a kznyelv azonban
csak Muharay Egytittesnek hivta. Elkovetkezendd kétéves miikodé-
se alatt rendkiviil sokoldalt és intenziv munkdt végzett, és elmond-
haté6, hogy nagy hatdst tett az akkori ifjisdgra, valéban motorja és
uttdrdje volt az akkor fellendiil§ néptdncmozgalomnak.

Mlisoraiban érdekes elegyét adta a hagyomdny6rzésnek és az
avantgdrd mivészeteknek. Egyardnt voltak tisztdn néptincos és
tisztdn énekes szdmaik (ez utébbiakban népballaddkat és Bar-
tok-kérusmiiveket is el8adtak), illetve olyan misoraik, amelyekben
egyardnt szerepet kapott a szinjdtszds, a tdnc és az egyéb mozgis-

Jancso Miklos
(forrds: 7torony.hu)

miivészeti formdk.'® (Ez utébbi zenés szindarabok szinte kizdrolag
mesejdtékok voltak. Az egyiittes feloszldsdhoz 1947-ben val6szind-
leg az is hozzdjdrult, hogy a legtdbb tagnak elege lett a faluszinpa-
dokat idéz8 ,gyerekdarabokbdl”, komolyabb miifajok felé akartak
tovabblépni.) Emellett fontos volt, hogy az egyiittes a hdbort utdn
miér rendezett sajdt korben olyan 8sszejoveteleket is, ahol a maguk
oromére, kotetlen formdban tdncoltdk azokat a tdncokat, amelye-
ket a szinpadi el6addsokhoz elsajititottak.” Ilyen szempontbdl te-
hdt 8k is mai értelemben vett ,,tinchdzakat” szerveztek. (Amennyi-
re a visszaemlékezésbél ki lehet venni, az ilyen alkalmakon nem-
csak a Muharay Egyiittes, hanem bizonyos népi kollégista egyiitte-
sek téncosai is jelen voltak.)'s

Muharay egyébként elsdsorban a szinjdtszé munkdt vezette, a
tdncot Molndr Istvdn és a késébb inkdbb szobrdszként hiressé valo
Szabé Ivan oktattdk, a zenei vezetd az ismert népzenekutatd, Bal-
la Péter volt. A tagsdgrol is elmondhaté, hogy olyan elkételezett fi-
atalok gytiltek itt dssze, akiket a Muharay Egytittes kés6bbi tevé-
kenységiikben is nagyban inspirdlt. Néhdny példa: Benedek Ar-
padbdl hires szinhdzi rendez8, a kérust vezetd Vass Lajosbdl hiva-
tasos karvezetd és zeneszerzd lett, Laszlé-Bencsik Sdndor (civilben
szocioldgus) késdbb is szervezett amatdr tdncegyiitteseket, Korevé-
lyes Géza tdnc-esztéraként az egyiittes furulydsa volt, Béres Ferenc
pedig énekesként lett ismert. Néprajzkutatoként folytatta pélya-
futdsdt Kaposi Edit és Palfi Csaba, a fent idézett Gyongydsbokré-
ta-tanulmdny szerzdje. Szintén az egyiittes tagja volt Jancsé Mik-
16s, aki késdbb filmjeiben probélta megvaldsitani azt a dinamikus
tdncos-mozgdsmiivészeti koncepciét, amit Muharay a szinhdzban
elképzelt.”?Az egyiittes legfébb krénikdsa és ideoldgusa azonban a
mér t6bbszor emlegetett Vitanyi Ivén lett. O tulajdonképpen mar
akkor, husz-huszonkét évesen egész filozdfide épitett fel az egyiit-
tes mikodése és a kozosség szervezése koré. (Pontosan ezt a filozd-
fidt foglalta 6ssze emlitett, O meg ot az tizenhdrom cimd memodr-
jiban.) Réviden tgy lehetne 6sszefoglalni, hogy szerinte az ember-
nek kettds felszabaduldsra van sziiksége: egyrészt tirsadalmi felsza-
baduldsra (az elnyomds és kizsdkmanyolds aldl), amelynek eszkdze a
(nem feltétlentil véres) forradalom, mdsrészt egyéni felszabaduldsra
(sajdt személyes gdtjai aldl), amelynek eszkéze az Snmiivelés, adott
esetben valamilyen miivészeti tevékenység. Az egyéni felszabadulds
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de ennek hatdsa az egyiittes mindennapi életére szerinte csak mérsé-
kelten volt. VITANYI: Ot meg 6t az tizenharom 125. o.

akaddlyozza meg, hogy az ember a tdrsadalmi, kollektiv felszabadu-
l4s sordn megszerzett egyéni hatalmdval visszaéljen, azaz, hogy a ha-
talmat ki akarja sajdtitani. Az egyéni felszabaduldshoz pedig jo se-
gitséget nydjthat valamilyen kozos, médsokkal egyiite, kis kozdsség-
ben végzett alkotStevékenység. A néptdnc, de a szinjdtszds is éppen
azért lehet j6 eszkdze az egyéni felszabaduldsnak, mert egyensily-
ba hozza az ember esetében az individudlis és a kollektiv, csapat-
ban végzett alkotémunkdt, egyéni felszabadultsdg érzetet, egyben
kis kozdsségeket hoz létre. Vitdnyi gondolatrendszerét pdnarchiz-
musnak nevezte el, amely (szemben a hatalomnélkiiliséget jelent§
anarchizmussal) a hatalom szétosztdsdt, mindenkiben-jelenvalsd-
gét jelenti.?

Vitdnyinak ez a fajta gondolatisiga szerencsésen jutott érvény-
re Muharay Elemér egyiittesében, és szerencsésen taldlkozott Mu-
haray gondolatisigdval. Muharaynak is megvolt a maga filoz6fid-
ja, amit a paraszti hagyomdnydrzés, illetve a hagyomdnyok tovdbb-
fejleszthetésége és tovdbbfejlesztése kiré épitett, csak & (szervezd-
készsége ellenére) kevésbé tudta ezt olyan logikus gondolatmenet-
ben megfogalmazni, mint Vitdnyi. ,A paraszti népi kultira feliiji-
tdsa szdmdra modell volt és nem cél. Idedlja az dltaldnos demokrati-
kus ‘cselekvd kultiira’ volt, amelynek az egész tdarsadalom a hordozdja.
A kultirinak olyan tarsadalmi szerkezete, amelyben mindenki aktiv
résztvevévé vdlik, persze mds- és mdsképpen, mds és mds mértékben. A
legszélesebb kirben, voltaképpen az egész tdrsadalomban igy alakul ki
egy 1ij népi kultiira, amely azonban mdr nem paraszti jellegii (...) és
mindenki formdlpatja.”* — irta Vitdnyi Muharayrdl.

Mubharay ugyanezt igy fogalmazta meg: ,Az eddigick isszefogla-
ldsdval megdllapithatjuk a mindségi ember ismertetd jegyeit: a terme-
lés médjahoz alkalmazkods, lehetd legmagasabb gazdasdgi és szellemi
mitveltség, a mds osztilyokétdl semmiben el nem iitd tarsadalmi és po-
litikai helyzet. Es csak munkaviszonyaihoz igazods magas szinvonalii
szellemi és testi lét.”.?

Ez az egész gondolatrendszer tulajdonképpen nem 41l messze Né-
meth Liszlé , mindségszocializmusdtd!”, illetve az dSnmivelést ko-
zéppontba helyezd ,osztdlyok nélkiili értelmiségi tdrsadalomtdl”,
amirdl Szdrszén beszélt. Igaz, Németh az egyéni felszabaduldst, a
szuverén gondolkodévd véldst nem kototte dssze a tdrsadalmi for-
radalommal. Mintha inkdbb tgy gondolta volna, hogy ha az a bi-
zonyos 6nmivelés nagy tdmegben zajlik, akkor az 6nmaggdban is
valamiféle tdrsadalmi fordulatot eredményezhet. Ez utébbi (bdr ki-
mondatlan) gondolat a Vitdnyi- és Muharay-tipust lendiiletes for-
radalmdr-ideolégusoknak legaldbbis nafvnak tinhetett.

Persze nem biztos, hogy mindezt az egyiittes minden tagja ilyen
mélységig végiggondolta, bdr a Muharay Egyiittesr8l elmondhatd,
hogy rendkiviil intellektualis, gondolkodé csapat volt. Osszefog-
lalva mindenesetre megdllapithatjuk, hogy ezek az elképzelések be-
leillettek az 4ltaldnos demokratizdldsnak és a tomegek aktivizdldsd-
nak abba a hangulatdba, ami az 1945 és 1948 kozotd iddszak ifja-
sdgi mozgalmaira olyannyira jellemzd volt. Muharayék a népténcot
is ennek a demokratizaldsnak a szolgilataba kivintak dllitani. Ugy
gondoltdk, hogy ami az el8z8 rendszerekben, a paraszti elnyomott-
sdg kordban lehetett a szabadsdgvagynak valamiféle kétségbeesett
kifejezése, az az 0j rendszerben ugyantgy kifejez8je lehet a felsza-
badultsdg érzésének.

Erdekes médon az egyiittes valsiga, majd felbomldsa is éppen
egybeesett az orszdg Gjjaépitését célul megjelold négypdrti koalicid
valsdgdval, a kommunistdk és kisgazddk kozocti ellentéeek kiélezd-
désével, bdr a visszaemlékezések szerint a felbomldsnak nem koz-
vetlen politikai, sokkal inkdbb miivészeti-koncepciondlis okai vol-
tak.?

Barta L. Tamds
(folytatdsa kivetkezik)
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